ar. 25

be Koo polske parlamentame,

IW chwili gdy oddajemy numer
pod prase ostateczny wynik wybo-
row nie jest jeszcze znanym, ale
lezy przed nami dtugi szereg da-
nych,. w ktérych rozpatrzywszy sie,
mozemy Smiato zawotaé: zwy*
biestwo! '

Nigdzie nie ubyto nam gloséw,
przeciwnie liczba gtosujacych Po-
lakow  okazuje sie  wieksza.
IW dwoch okregach spornych od-
niesli Polacy wprost znakomite
'zwyciestwa: w szamotulsko-obor-
nickim i w zninsko-szubinsko-wy-
rzyskim. W dwoch innych okre-
gach, ktore uwazano powszechnie
za stracone, kandydaci nasi zmie-
rza sie powtornie, w S$cislejszych
Iwyborach z przeciwnikiem.

Wiadomosci ze Slazka brzmig
twogole pomysinie, tak iz snadnie
mozemy zdoby¢ tam dwa mandaty

2, Zwazywszy, ze poset Szmula,
Obrany w Opolu wstagpi do Kota
polskiego — mie¢ trzech pol-

skich postow z Gornego Slazka.
IWogole jezli rzeczy przy Scislej-
szych wyborach wezmg obrot dla
nas korzystny, Koto polskie parla-
mentarne skiada¢ sie bedzie z o-
koto

osSmnastu postow.-

Otoz cyfry.;
Poznali i powiaty poznanskie
fijbrany mec. Chrzanowski.

Poznan, dnia 21 czerwca 1903.

W Poznaniu stosunek gtoséw
przedstawia sie jak nastepujh:

Potok Socyilbt* Niemiec

Okreg  Chrzanowski ~ Sogawsky ~ Dr. PriLlen
1 267 47 188
2 299 19 215
8 354 21 172
4 290 /122 .116
5 321 38 127
6 189 48 131
7 195 81 160
8 170. 40 165
9 196 28 273
10 823 47 b 247
11 337 76 65
12 340 27 76
13 285 57 61
14 222 16 266
15 95 15 250
16 120 16 243
17 224 43 257
18 273 18 192
19 216 23 65
20 288 22 207
21 264 31 194
22 134 23 249
28 331 55 139
24 373 40 124
25 388 40 70
26 311 62 256
27 186 48 365
28 74 13 213
29 134 30 338
30 291 34 265
31 181 43 504
32 554 24 50
33 237 41 214
34 195 55 240
35 189 43 188
36 202 62 279
9048 1298 7166

Przy wyborach w roku 1901
otrzymat w Poznaniu nasz kandy-
dat adwokat Chrzanowski 8178,

&OoKY L],

kandydat socyalistbw Kasprzak;
688,.a kandydat Niemcow i zydow'
Witting 7276 gtoséw. A wiec w. sa-
mym Poznaniu zyskat nasz kandy-
dat, mimo wazrostu «oc/a-listow,-
teraz gtoséw — 875,

W catym okregu poznanskim
Otrzymali: ' '
drt Prumers gt, 9411 (71 mniej

jak:wr.. 19Q0), ..

soc. Gogowsky g, 1471 (748
wiecej),
mec. Chrzanowski gt. 17,232

a zatem 1820 gltosow wiAdej jali
w r. 1900.

Okreg Sremsko Sredzki obrany!
I. Giebocki.

Liczby ogolne nieznane.

Okreg gniezniensko-witkOwsko-!
wagrowiecki obrany: L. GrabskG

Liczby ogdlno nieznane.

Okreg  szamotulsko - miedzy-!
chodzko - skwierzynsko - obornicki
obrany: hr. M. Mielzyniski.

Glosy rozstrzelity sie tu jak na-
stepuje: Genge (centrum) 8816.
Teschner 2064. Schulz (soc.) 548.
hr. Mielzynski 18,71fl gtoséw.

Przy ostatnich wyborach kan-
dydat polski z pomocg centrow-
cow otrzymat tam: 12461 a czysto
polskich gtosow miat 11401. Hr.
Maciej Mielzynski przeto zyskat
przez swg Swietng agitacyg nie
mniej jak 2280 polskich gtosow i
zwyciezyt bez pomocy centrow-
cow.

Okreg kosciansko-$Smiyielskd-



grodzisko-nowotomyski obrany: dr.
Skarzynski
o] Liczby dotad nieznane.
Okreg babimojsko-miedzyrze-
cki obrany konserwatysta v. Gers-
dorff 9707 gtosami przeciw hrabie-
mu Mielzynskiemu, ktéry otrzymat
6225 gt. Centrowiec v. Hagen
otrzymat tu 1297 gt. i soc. Gutsche
250 gt.
Okreg  wrzesinsko-pleszewsko-
jarocinski obrany: dr. Chtapowski.

Okreg inowroclawsko-strzelin-
sko-mogilenski obrany: dr. Krzy-
minski.

Okreg kozminsko-krotoszynski
obrany: ks. prat. Jazdzewski ktéry
otrzymat 8159 gt. Niemiec — 3071.
socyalista 40 gt.

Okreg rawicko-gostynski obra-
ny: . Mycielski, ktéry otrzymat
9277, Schmidt Niemiec 3863, so-
cyalista Sremski 416 gtosow.

Okreg szubinsko - zninsko - wy-
rzyski obrany Leon Czarlinski wie-
kszoscig 1070 gtoséw. W tym bar-
dzo niepewnym okregu mozemy

wynik ten, uwaza¢ za bardzo ra-
dosny.
Okreg leszczynsko-wschowski.

Nastapi wybor Scislejszy miedzy
ks. Mojzykiewiczem i wolnokonser-
watystg Schmidtem.

I ten wynik mozemy uwazac
wzglednie za korzystny.

Otrzymali gtosow: Ksigdz dzie-
kan Mojzykiewicz 3558, ks. Tasch
2385, Schmidt 4883, Fritsche (so-
cyalista) 616.

Okreg odolanowsko-ostrowsko-
ostrzeszowsko-kempinski  obrany:
ksigze RadziwiH.

Okreg bydgoski (miejski i wiej-
ski) obrany: konserwatysta v. Tie-
demann.

Otrzymali: Tiedemann: 11671.
Leon Czarlinski 7097, socyal. Stos-
sel 3037. gt.

Okreg czarnkows ko-wie luns ko-
ckodzieski.

Wybor Scislejszy miedzy ks. Ga-
jowieckim i konserwatystg Zindle-
rem.

Wynik ten w okregu, uznanym
za stracony, jest niespodziankag a
wedtug dobrego niemieckiego Zro-
dfa ks. Gajowiecki ma przy Scislej-
szych wyborach dobre widoki zwy-
ciestwa, jezli co by¢ moze wolno-
mys$tni oddadza na niego swe glosy.

Z Prus Zachodnich skape ma-
my wiadomosci.

W Koscierzynie wybrany po-
stem: Wit Wolszlegier.

W Grudzigdzu nastapi Scislej-
szy wybor pomiebdzy p. Kulerskim a
Siegiem (nac. lib.)

Z Gornego Slazka nadeszty do-
tgd wiadomosci:
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W Pszczynie wybrany postem
Kowalczyk.

Ht Katowicach nastgpi Scislej-
szy wybér pomiedzy p. Korfantym
a Letochg (centrowcem) ktéry mo-

ga socyalisci rozstrzygnaC na ko-

rzys¢ pana Korfantego* Otrzyma-

li tam: : Vo
Letocha (centr.) 18370
Korfanty (Polak)' 11247
Morawski (soc.) 9303
Schneider (Niem.) - 2856
Z Gliwic nadchodzi smutna

wiadomo$¢: Ballestrem wybrany!
Otrzymali tam:  Siemianowski
8200, Ballestrem 12488, Schrader
2881, socyalista 980, rozstrzelo-
nych 67.

W Bytomiu nastgpi Scislejszy
wybor pomiedzy kandydatem cen-
trum i ,,Katolika“ p. Krolikiem a
soc. Winterem. Polacy przewazg
tu szale zwyciestwa albo na jedne
albo na druga strone. Otrzymali:

Krolik, centrowiec 20,145, Antes
7926, Winter, socyalista, 10,260,
dr. Steslicki 6750.

W Opolu wybrany major
Szmula.

Ogolny wynik wyborow jest
zdumiewajacym. Nowy parlament
bedzie miat catkiem inng fizyogno-
mhe, bo centrum, ktére liczylo do-
tad 106 mandatow, przypuszczal-
nie nie bedzie miato wiecej nad 80.
Natomiast socyalisci, ktorzy licza
58 mandatow, wejdg do nowego
parlamentu w sile okoto 80—90
postdw. Partye wolnomyslne i li-
beralne wychodzg z urny wybor-
czej w zmniejszonej liczbie.

Do tej chwili wybrano w 269
okregach: 50 socyalistéw, 39 cen-
trowcow, 14 konserwatystow, 6 al-
zatczykow, 5 narodowo-liberatéw,
4 wolnokonserwatystow, 3 dzikich,
13 polakéw, 1 dunczyka, 1 zwigz-
kowca. W wyborach Scislejszych
zmierzy sie: 96 socyalistow, 24 cen-
trowcow, 24 konserwatystow, 1 al-
zatczyk, 46 narodowych liberatow,
8 wolnokonserwatystow, 7 dzikich,
4 polakow, 5 welfow, 4 zwigzkow-
cow, 14 wolnomysinych ludowych,
10 wolnomysinego zjednoczenia,
7 demokratdw, 5 antysemitow.

Scislejsze wybory dnia 25 b. m.

Niechaj Polacy w odno$nych
okregach wytezg wszystkie sity, po-
wotaja wszystkich rodakéw do ur-
ny wyborczej i przyczynig sie do —

zwyciestwa Polakow!
Q.

Skazani.

»Dulce et decorum est pro pa-
tria mori “ blogo i zaszczytnie

umiera¢ za Ojczyzne — mowilf oa*
gi Polacy idgc w boj krwawy i prze*
lewajac krew za kraj. Dzisiaj, myj
dzieci spokojniejszych czasow, coj
toczymy boj nie krwawy wpraw«
dzie, ale tytaniczny i wszystkie
nasze sity zywotnie trzymajacy}
W napieciu, mozemy na pociesze«
nie powiedzieC sobie z chluba: bto-
go i zaszczytnie cierpie¢ za Oj-
czyzne. 1

Dewiza ta moze szczegdlnie
opromieni¢ skronie tych Swiezo
w Gnieznie zasgdzonych mtodzien-
cow, ktorzy lubo skazani na wie-
zienie, odchodzg od kratek sado-
wych  moralnymi  zwyciezcami®
Zwilaszcza jezli ich wine zestawi-
my z praktykami tajnych zwig-
zkow niemieckiej miodziezy i pi-
jackimi wybrykami burszow, o kto-
rych ,,Praca“ pisata kilka miesie-
cy temu, uzasadniong dumg wzbie-
ra pier$ polska, bo wynosimy pew-
no$¢, ze catkiem inny duch mie-
szka w naszej miodziezy, ze szczyt-
ne daznosci krzewig sie w szarych
murach gimnazyalnych.

I napetnia nas otucha w przy-
szto$¢, zrodzona z przekonania,
ze cl co po nas wejdg na tory
zycia spotecznego beda przasc da-
lej ztota ni¢ narodowych tradycyi
I piastowacC kaganiec Swietych na-
szych ideatow.

W tym nastroju patrzac na gro-
no miodych ofiar systemu pruskie-
go, chociaz mito$¢ nasza do mio-
dziezy wzrasta, nie mamy dla nich
tzy wspotczucia, bo siegajac okiem
dalej i gtebiej mowimy: btogo i za-
szczytnie cierpieC za Ojczyzne.

Niech cierpig miodzi, zrodzeni
W erze cierpienia narodowego,
niech dowiedzg sie, ze zycie dla Po-
laka 0 nieco wrazliwszej i goretszej
duszy to pasmo cierpien. Przez
cierpienie wzmoze sie ich mito$o
do kraju i bole podziatajg oczysz-
czajaco na ich dusze, jak ogien na
kruszec, tak iz z dorastajacej mito-
dziezy naszej wyjdzie nietylko le-
gion dzielnych Polakow, ale takze
wiele hardych dusz i nieztomnych
charakterow.

Nie ubolewamy rowniez nad
tern, ze wskutek procesu gnieznien-
skiego odcieli Niemcy dwudziestu
miodych ludzi od t. zw. wyzszych
stanowisk, bo mojem zdaniem pro-
dukujemy dosy¢ ludzi wyksztatco-
nych i nie tyle wyksztatconych po-
trzeba nam obywateli ile — inteli-
gentnych. Wyksztatce# niel
Idzie zawsze w parze z inteligencya
i na odwrot inteligencyg nie jest
wcale nieodzownym atrybutem wy-
ksztatcenia. Ztagd mamy warstwe
pseudo-inteligencyi, a rzeczywiscie



inteligentnych ludzi — wielki brak.
Dla wielu bowiem umystéw nawat
nauki jest wprost zabdjczym, wy-
twarzajgc zastep encyklopedycz-
nie wyksztatconych jednostek, kté-
rym zawdzieczamy niepochlebny
epitet: pawia i papugi narodow.
Natomiast cztowiek inteligentny o
umysle Swiezym i samoistnym na
kazdem stanowisku, chociazby naj-
skromniejszem, moze nietylko pra-
cowac z korzyscig dla siebie, ale
staC sie cennym nabytkiem dla spo-
teczenstwa.

Ludzi brak! — styszymy cze-
sto, a patentem na ,cziowieka®
nie jest koniecznie dyplom doktor-
ski. Nie chodzi nam tez dlatego
wecale o to, by mie¢ jaknajwiecej
jednostek, ktére przeszty przez
tyle a tyle egzaminéw, lecz — o
ludzi.

W tym kierunku urabia naszg
mtodziez bezwiednie szkota
pruska.

W murach szkolnych uczy sie
miodziez panowania nad sobg
i oglednosci, bo niemitem i nielat-
wem jest zycie pod okiem nauczy-
cieli, nieprzyjaznie usposobionych
dla polskosci. A ilez to rzeczy
jest tam zabronionych! Zabrania
sie przeciez nawet nauki historyi
i literatury ojczystej. A jezli jaki
teutonski pedagog przyzna pétgeb-
kiem, ze nic nie ma przeciwko te-
mu, nie przeszkadza mu to w nie-
winnych zebraniach miodziezy do-
szukiwaé sie niebezpiecznego dla
panstwa tajnego zwigzku. A po-
niewaz rzad czyha tylko na to, by
pochwyci¢ pozor dowodu, iz Pola-
cy knujag spiski, wiec w takich ra-
zach walg sie gromy na miodziez.

Lekcya, ktorg daje proces gnie-
Znienski, powinni wzigs¢ sobie do
serca nasi gimnazyasci i pamietac,
ze ogoOt polski wszelkie pisaniny
przy kolezenskich zebraniach uwa-
za za niedorzecznosc, atoli przykla-
skuje daznosci do poznania dzie-
jow narodu naszego 1 jego drog du-
cha. Trzeba sie wyrzec nawet po-
zorow tajnosci, chociaz majg one
urok dla miodych umystow, a na-
grodzi¢ to szczerym zapatem do
nauki historyi i literatury polskiej,
do wszystkiego, co Polaka zespala
z duchem narodu.

Nastaty takie czasy, ze gimna-
zyasci polscy muszg by¢ mniej mio-
dymi, a wiecej — ludzmi.

Zegnamy grono miodziezy u
progéw wieziennych szczerym usci-
skiem dtoni, z ufnoscia, iz ze szko-
ty zycia wyjdg dzielnymi pracowni-
kami na niwie narodowej. A na

pocieszenie  przypominamy in
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wznioste stowa: btogo i zaszczytnie
cierpieC za Ojczyzne.
Quis.

,Swietny obraz
pruskiej kultury XX wieku*

W obronie oskarzonych gimnazya-
stow gnieznienskich wystgpit w tym
procesie mecenas Karpinski z Gniezna
z Swietng obrong, ktéra w gtéwnych
zarysach brzmi jak nastepuje:

Sprawe uwazam za zanadto wazng
i doniosta, abym miat wdawac sie
w spoOr z panem prokuratorem o to, co
przeciwko kazdemu z oskarzonych
uwazac nalezy za udowodnione lub nie.
Obrona nadawataby przez to sprawie
podstawe zwykiego kryminalnego pro-
cesu, a to nie jest proces, ale Swietny
obraz pruskiej kultury dwudziestego
wieku. Jako Polak i obronca czuje,
ze sie nie porozumiemy i zdaje mi sie,
jak gdybym w tej sali miat wobec pra-
wowiernych mahometan moéwic¢ o bte-
dach koranu.

Co wiasciwie zrobili oskarzeni i za
co majg pojs¢ do wiezienia? Zrobili
co$ strasznego! Uczyli sie historyi
i literatury polskiej i to tajnie, a mate-
rya ta nie lezy w programie krol, prus-
kiego regulaminu szkolnego. Proku-
ratorya twierdzi, ze ostatecznym ce-
lem nie byto uczenie sie historyi i lite-
ratury polskiej, ale ozywienie i wzmo-
cnienie polskiego narodowego poczu-
cia. Alez azeby ozywi¢ nasze poczucie
narodowe, nie potrzebujemy tajnie
uczy¢ sie historyi polskiej; o ozywie-
nie i wzmocnienie polskich uczu¢ pa-
tryotycznych dba rzad pruski, dba
jego prawodawstwo o0 kolonizacyi,
gdzie to z podatkéw takze przez Pola-
kow ptaconych kupuje sie ziemie, a
w celu wzmocnienia niemczyzny, a
ostabienia polskosci nie dopuszcza sie
chltopa polskiego do nabywania tej
ziemi; 0 ozywienie poczucia narodowe-
go dba podoficer, nazywajac polskiego
rekruta gtupim Polakiem; dba pro-
gram szkot gimnazyalnych, wyklucza-
jacy jezyk polski z planu nauk; i tak
w Prusach od ministra do podoficera
pracuje caty aparat nad wzmocnie-
niem i ozywieniem uczu¢ polskich. Ja
twierdze, ze tylko zadza wiedzy i nauki
kierowata oskarzonymi i stusznie zro-
bili, ze uczyli sie wiasnie historyi swe-
go narodu, bo historya narodu polskie-
go jest pouczajacg dla kazdego mysla-
cego cztowieka, a sztuka i literatura
polska w kwitngcym sg stanie i dotrzy-
mujg kroku kazdemu cywilizowanemu
narodowi. | za to, ze oskarzeni odda-
wali sie tej nauce, zada panstwo, aby
dostali sie do wiezienia?!

Gdyby sprawa toczyta sie na polu

cywilnem i pan prokurator jako po-
wod wytoczyt cywilng akcye pozwa-
nym, to stusznie moglibySmy przeciw-
ko takiej skardze podnies¢ zarzut szy-
kany z § 226 kodeksu cywilnego, bo
pytam sie, czy jest lojalnie skresli¢
z planu szkolnych nauk jezyk polski,
a skoro uczniowie czujg potrzebe sami
sie go wyuczy¢ — wtracac ich do wie-
zienia? Nieprawdg jest, ze kara ma
za to nastgpi¢, ze organizacya ich by-
ta tajng. Loze masonskie majg orga-
nizacya, ktérych cel i statuta sg utajo-
ne przed wiadzami panstwa, a jedsak
sie ich nie $ledzi, bo sie przypuszcza,
ze w nich nie dzieje sie nu karygodne-
go. Sama nazwa ,, Towarzystwa fila-
letew i filomatow* — przyjaciel cno-
ty i wiedzy — musi by? rekojmia, ze
karygodnych celéw Towarzystwo nia
miato.

Podtug zdania teoretykéw prawa
karnego ma by¢ kara Srodkiem popra-
wienia cztowieka; tego skutku kary
wiezienne tutaj nie odniosg. Czy jest-
ze ktokolwiek w sali tutaj, ktéryby od-
dawat sie mniemaniu, ze oskarzeni,
jezeli sie ich na kilka tygodni na klucz
zamknie za uczenie sie historyi i lite-
ratury polskiej, opuszczajgc wiezien-
ne mury wyjdag z niego jako goracy
patryoci pruscy?? Oskarzeni mogg
z podniesiong gtowa sale sgdowg opu-
$ci¢, bez wzgledu na to, czy i jaka kara
zapadnie. Kara wiezienna nie bedzie
dla nich hanbag, i bez przesady bedzie
0 nich mozna powiedzie¢, ze stojg mo-
ralnie wyzej, niz system, Kktory ich
oskarza.

Za rzadem stoi tylko sita — za
oskarzonymi daleko wiecej bo — pra-
wo. Jedyng pocieszajacg dla mnie rze-
czg w tej sprawie jest to, co uczy nas
historya  procesow politycznych.
W procesach politycznych nie rozsa-
dza nigdy teraZzniejszo$¢, kto ma ra-
cye, ale przysztos¢. Pan prokurator
poruszyt rewolucye francuzka. Proku-
ratorom i sedziom, ktérzy skazali na
$mier¢ Ludwika szesnastego, nie przyz-
nata historya racyi, chociaz woéwczas
cala Francya poczawszy od ministrow,
a skonczywszy na zamiataczach ulic
byta przekonang o koniecznosci ucie-
cia glowy krolowi, tylko jedyny obron-
ca kréla byl innego zdania. Jezeli hi-
storya narodéw polskiego lub niemiec-
kiego w przysztosci zajmowac sie be-
dzie tym procesem, wyda inny wyrok
na oskarzonych, jak ten, co dzisiaj za-

padnie.

Ks. Kopp

przeciwko Polakom.

Wiedziano oddawna, ze ksigze bi-



jkup wroctawski, ks. kardynat Kopp
nie zywi przyjaznych uczu¢ dla Pola-
kéw, ze stoi czeSciowo na gruncie ger-
manizacyjnej polityki rzgdowej. Wie-
dziano o tern w polskich kotach — po-
mimo, ze ,ugodowcy‘ nasi stanow-
czo temu zaprzeczali, a nawet ex re
pewnego wypadku z przed 11-tu laty
starali sie przedstawi¢ ks. kardynata
niemal jako dobroczynce spoteczen-
stwa polskiego w Prusach. Wiedziat
o tern mianowicie polski lud gérnosla-
ski, trapiony przez ksiezy germaniza-
toréw, przeciwko ktorym daremnie
odwotuje sie do serca pasterskiego ks.
kardynata; wiedzieli o tern nieliczni
polscy ksieza w tej dzielnicy, skazam
za to, ze nie taili sie ze swg polskoscig
lecz bronili narodowych praw ludu, na
gorzkg tutaczka po niemieckiej dya-
sporze dyecezyi wroctawskiej; wie-
dzieli o tern bracia nasi na Slazku au-
strgackim, ktéry nalezy rowniez do
dyecezyi ks. kardynata. Nawet tam
bowiem — z wiedzg ks. kardynata za-
chodzity wypadki germanizacyi, ktére
zrodzity czasu swego gto$ne zadanie
0 przylaczenie tej czesci Slazka do
dyecezyi krakowskiej. Wiedziano wiec
u nas ogdlnie o tern a jednak — nie
spodziewano sie, azeby ks. kardynat
mogt sie posung¢é az do otwartego
zwalczania ruchu narodowego na Slg-
zku tak powaznym srodkiem kosciel-
nym, jakim, jest grozba.odmowienia
task i pociech religijnych, ba  sakra-
mentéw Swietych.

Pierwszy to tego rodzaju wypadek
na ziemi polskiej, pierwszy wypadek,
w ktorym biskup, do tego kardynat, na
mocy koscielnej swej wiadzy potepia
i zwalcza narodowe ideaty wiekszej
czesci swych dyecezyan. Nie dziw wiec,
ze ten list pasterski albo raczej ma-

rzedwyborczy wywotat ogrom-
..s wrazenie nietylko w dyecezyi, ale i
daleko po za jej granicami, ze poru-
szyt opinig nietylko w Polsce, lecz tak-
ze w Niemczech.

Sykiem bolesSci odpowiedziato na
list ten spoteczenstwo polskie — na-
turalnie z wyjatkiem centrowego ,,Ku-
eryera Pozn.* — prawdziwem wyciem

radosnem a/ntikatolicka. prasa hakaty-
styczna.

To wycie, ten szat radosny, jaki na
wies¢ o tym liscie ogarnat sfery ger-
mamzatorskie, to najlepsza miara je-
go znaczenia. Z wielkg stusznoscig
zwrécita liberalna lecz wprawdzie ucz-
ciwa ,,Frankfurter Zeit* na to uwage,
ze dziwnym sposobem zachwycajg sie
tym listem wiasnie organy, ktére zre-
sztg zwalczajg na kazdym kroku reli-
gig i koscidt, a wkadze duchowng pra,-
‘mgnety by oku¢ w potréjne zelazne peta..

Jakze mitg musi by¢ biskupowi
katolickiemu pochwala z tej strony....
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Ks. kardynat jest Bardzo zrecznym
dyplomatg, i tej swej zrecznosci zaw-
dziecza w niematej mierze zaufanie,
jakiem go otaczat do niedawna rzad
pruski. I najnowszy jego list paster-
ski robi wybitng ceche tej zrecznosci.
Zwraca sie on bowiem nietylko prze-
ciwko ruchowi narodowemu, lecz tak-
ze przeciwko socyalizmowi. "Wiadomo,
ze polski ruch narodowy nie ma nic
wspolnego z socyalizmem, ze nawet
jest najzacietszym wrogiem ruchu
przewrotowego. .Takze wiec wyttoma-
czy¢ sobie mamy to dziwne zestawie-
nie dwoch wrecz przeciwnych pra-
déow? Oto tylko tak: ma to ewentual-
nie postuzy¢ za dowaod, ze ks. kardynat
zwraca sie nie specyalnie przeciwko
ruchowi polskiemu lecz wogole prze-
ciwko ,,prgdom*““, ktére uwaza za szko-
dliwe dla kosciota; a potem ma w nie-
uswiadomionych jeszcze kolach ludo-
wych wzbudzi¢ mniemanie, ze ruch
polski jest tak samo zbrojny i niebez-
pieczny dla kosciota, jak zwalczany
juz oddawna przez kosciét ruch socya-
listyczny....

Zaprawde, ten akt niestychany i ta
zreczno$¢ dyplomatyczna moze przy-
wroci¢ ksiecia biskupa do taski monar-
szej i zdoby¢ mu odznaczenie —
ze strony rzadu i panstwa...

Jaka przyczyna skionita ks. kardy-
nata do wystgpienia z tak ciezkiem
dziatem przeciwko ruchowi narodowe-
mu? "Wzglad na wybory, na interes
centrum. Zresztg ks. kardynat sam ja
wyjawia. Lud polski na Slgzku skar-
zyt sie w rzekomo ,,radykalnychi* pi-
smach polskich na gernianizacyg w ko-

Sciele.Skargi byly gorzkie, jak go-
rzkg jest niedola tego ludu. Nieprze-
bierano wiec w stowach, nazywano

rzeczy po imieniu. Jeden z korespon-
dentow skarzyt sie, ze niektérzy ksieza
gornoslazcy robig z konfesyonatow
,Lbudy jarmarczne,” inny narzekat,
ze naduzywaja Sakramentow Swietych
do celow germanizacyi, jeszcze inny,
ze zanadto wystugujg sie rzadowi i ha-
kacie.

Ks. kardynat — nie umiejgc po pol-
sku, Zle widocznie poinformowany
przez swoje otoczenie, dopatrzyt sie
w tych skargach naigrawania sie z naj-
wiekszych $wietosci  koscielnych, zo-
hydzania duchowienstwa.

Gdyby ks .kardynat znat jezyk pol-
ski tak samo dobrze, jak zna jezyk ta-
cinski, franeuzki, a chociazby tylko
hebrajski — nie mégtby byt dojs¢ do
takiego niestusznego — bezpodstaw-
nego wniosku. Bytby sie przekonat,
ze zadne z owych pism polskich nie
zaczepito instytucyi i SwietoSci kosciel-
nych jako takich — lecz wskazywato
jedynie na to, jak je naduzywajg do
celéw Swieckich niektérzy duchowni.
Do tego za$ miaty prawo, do tego na-

wet Jako pisma faitoWcfcie wprost wyig
gobowMjsowe. Bo obowigzkiem kazde*
go katolika jest broni¢ czystosci i niex»
tykalnosci instytucyi koscielnych. Tyl«
ko tez w razie, gdyby pisma owe byty
zaczepiaty te instytucye jako AJcMjj
miatby ks. kardynat prawo wystgpic!
przeciwko ich usitowaniom. Gdy za$
pod tym wzgledem sg bez toiny, nawet
najlepszy katolik musi odméwic¢ enua-
cyacyi ks. Koppa wszelkiego upraw»
nienia.

O co innego tez chodzito! Przebija’
sie to z ustepu, w ktérym mowa wogole
0 wiasciwosciach narodowych, np. na»
rodowosci i jezyku. Te wiasciwosci S
zdaniem ks. kardynata tylko szata ze-
wnetrzna, przemijajaca wraz z zyciem,
ziemskiem, a wiec nie warta tego, azeby
ja stawiano po nad religig albo obok
niej.

Narodowos$¢ tymczasem jest tak sa-
mo darem Bozym, jak wiara i religia.
Od Boga pochodzi i tylko Bog ja ode-
bra¢ moze narodom. Jezyk ludu zas
za takg nietykalng wiasno$¢ uznany zo-
stat przez Boga, ze przecie gdy Aposto-
towie otrzymali misya gtoszenia stowa
Bozego, Duch $w. dat im znajomos¢
wszystkich jezykéw, aby kazdemu na*
rodowi opowiada¢ mogli stowo Boze,
w jego jezyku.

Chociaz wiec narodowos¢ jest tylko
»Szatg zewnetrzng,* to jednak jest tak
Swietg i nietykalng w oczach Boga, jak
-r- rbwniez zewnetrzna szata religii.
Kto wyzbywa sie swej narodowosci
grzeszy tak samo, jak ten, kto wypiera
sie religii katolickiej. Obaj s renega-
tami, ludZzmi, ktérzy pomiatajg wstret-
nie darem Bozym. Kto za$ przedsta-
wia narodowos¢" jako rzecz mniej war-
ta, ten obniza Swiadomie warto$¢ Swie-
tego tego daru Bozego. -

A przeciez taki tylko cel moze mieé
ten ustep. Ma on wzbudzi¢ wsrdd ludu
mniemanie, ze narodowosc¢ nie jest war-
ta do tyta walki i obrony, azeby dla
niej narazac sie godzito na zatarg z wla
dzami duchownemi.

Dla czego atoli, pytamy, ks. kardy-
nat nie zwrocit sie z takiem samym lis-
tem pasterskim przeciwko tym, ktérzy
wyniesli narodowo$¢ ponad wiare
I uprawiajg z niej rodzaj kultu pogan-
skiego, przeciwko Niemcom, przeciwko:
hakacie, przeciwko szowinistom nie-
mieckim? Dla czego nie pojawit sie taki
list pasterski w chwili, gdy jeden z ksie-
zy na Slazku nazwat nabozny S$piew!
polskiego ludu w kosciele: ,,polskiemi
rykami.““? Wszakze i w tern dopatry-
wacé sie mozna zohydzania instytucyi.
koscielnych! Dla czego pozwala sie du-
chowienstwu dla dobra niemieckiej,
,,5zaty zewnetrznej* germanizowacé lud
polski, w kosciele gtosi¢ kazania w tats



. ihydnie skoszlawionym fezysu pols-
kim, ze tylko $miech wzbudzajg wsrod
Polakow?

My na to nie odpowiemy — ale od-
powiada na to polski lud $lazki, i to
W sposob, ktéry nie wyjdzie na dobro
Kosciotowi ni religii.

Pytamy sie, coby sie stato, gdyby
ktorykolwiek polski biskup w Prasach
wystgpit w taki sam sposéb przeciwko
przecenianiu niemieckiej szaty zewne-
trznej, przeciwko ganieniu duchowien-
stwa polskiego za rzekomg polonizacyg
Niemcédw? Bez watpienia wytoczono
mu by proces o naduzywanie wiadzy
duchownej, 0 naduzywanie kazalnicy...

Prasa katolicka nie moze milcze¢
wobec tego, gdy z wyzszej wiadzy du-
chownej padajg ciosy na najswietszy
skarb narodu, na jego narodowos¢, gdy
dzieje sie co$, co moze zaszkodzi¢ wie-
rze i Kosciotowi....

Juz stychad, ze ksieza germanizato-
rzy na Slazku odmawiajg rozgrzeszenia
t u, ktérzy czytajg pisma polskie i to
ma mocy tego listu. Tym jednakze, kto-
rzy czytajg masonskie ,,blatyd! i ,,an-
ceigery‘“ rozgrzeszenia nie odmawiaja..

Do czego to doprowadzi, o tern
ks. kardynat przekona sie rychlej, niz
sie spodziewa, a przekona sie zapewne
z wielka przykroscia.

Narodowiec.

Biskup N shuzbie hakalyzm

Ks. Kopp, Ksigze-biskup wroctaw-
ski, wydat bezposrednio przed wybora-
mi list pasterski. W liscie tym zwraca
sie przeciwko socyalizmowi oraz prze-
ciwko prasie narodowo-polskiej. Tres¢
listu nadzwyczajnie prosta. Mozna
ja powtorzy¢ w Kilku stowach:

»Cel naszego bytu nie polega na
krotkotrwatych sprawach tego Swiata;
szukajcie najprzdd Kroélestwa Bozego
i Jego sprawiedliwosci. Na ziemie pa-
trze¢ mamy jakoby na widowisko.
Uezyk, obyczaj ludowy i nharodowos¢ sg
tylko szatami, ktore znikajg przed Bo-
giem, i ktére w danym razie usuwane
by¢ musza. Przedewszystkiem szanuj-
cie kler i stuchajcie kleru a nie czytaj-
cie gazet, ktére o dziatalnosci spote-
cznej kleru pisza.*

To znaczy pamietajcie przy przy-
sztych wyborach o kandydatach cen-
trowych, ktérych wam kler moj poleci.

Nie udato sie ks. Hatzfeld ztamac
pa Gornym Slazku ducha polskiego,
wiec zaufany cesarza, ksigze-biskup
Kopp, postanowit pokaza¢ monarsze
I panu swemu, iz wystarczy jedno jego
Stowo, aby t. zw. ,,wielkopolska agita-
cya* ztamac, a przy wyborach wierne
Owieczki poprowadzi¢ do urny wybor-
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czej z kartkami centrowych kandyda-
téw w reku.

Ksigze-biskup zwalcza socyalizm
i polskos$¢ jednoczes$nie. Gdyby mu je-
dnakze zaprawde chodzito tylko o dobro
kosciota i obrone sprawy katolickiej,
powinienby raczej popierac t. zw. ,,pol-
ska agitacye#4 czyli polskie narodowe
zycie, gdyz wiasnie obudzenie narodo-
wo-polskiego ducha zwalczyto i cofneto
na dtugie lata propagande socyalizmu
na Gornym Slazku. Nie jest to zdanie
tylko nasze. Ubolewa nad tern ciaggle
partya socyalistyczna z organem
swym ,,VVorwartsem,# na czele, ze mie-
dzy dwa obozy: centrowy i socyalisty-
czny, wttoczyt sie zywiot trzeci: polsko-
narodowy i zagarnat to pole, ktére go-
towe bylo pod posiew socyalistyezny.
Ale ksigze-biskup zwalcza polskosé
w réwnej mierze jak i socyalizm. Je-
den na tern skorzysta: socyalizm, kt6-
ry hymn uwielbienia zaspiewa¢ powi-
nien na cze$¢ niemieckiego kardynata.

JesteSmy dalecy od tego, aby wszy-
stkich dziataczy na Gornym - Slazku,
ktorzy z hastem narodowem idg mie-
dzy lud, uwazac za ludzi nienagannych
i ze wszech miar godnych zaufania.
Wiemy niestety, ze obok zdrowego
ziarna, kietkujgcego powoli, jest tam
wiele plew, wiele osobistych ambicyjek,
nietaktu, braku politycznego wyro-
bienia. Ale co innego jest idea a co
innego jej szermierze. Ksigze-biskup
godzi w szermierzy, aby z nimi powa-
li¢ wraz sprawe, za ktorg walcza.

W historyi prze$ladowania polskie-
go zycia pod panowaniem praskiem
jest list ten pasterski bolesnym etapem.
Ubolewac nalezy nad dolg ludu nasze-
go. Aby go opanowac i oderwa¢ od
pnia narodowego zycia, wystepujg dzis
mezowie, ktorzy z urzedu stuzy¢ powin-
ni tylko Krélestwu Bozemu i Jego spra-
wiedlliwosci. —

Jakiego hartu, jakiej roztropnosci
potrzeba, aby lud ten wybrat dobra,
prostg droge, i wytrwat w mitosci wia-
ry i ojczyzny. Ale ufajmy, ze i z tego
doswiadczenia wyjdziemy zwyciesko.

Vester.

Krzyki hakatystow.

Zwiaszcza w razach, gdy chodzi
0 mity grosz panowie hakatysci zdra-
dzajg chorobliwg nadczuto$¢. Po-
miedzy sobg ucis$niona niemczyzna
bierze sie za by przy ztobie wzmacnia-
jacych niemczyzne milionéw, a jezli
kiedy dziwnym zbiegiem okoliczno-
$ci Polakowi przypadnie w udziale
korzy$¢ materyalna, hakata podnosi
krzyki w niebogtosy, jakby dziata jej
sie niestychana krzywda. Ciekawy

ilustracjg stosunkdw nastreczyty wy-
bory w poznanskiej kasie chorych.

Od dawna panowaty w niej sto-
sunki nienormalne, bo chociaz Polacy
sg W kasie w stanowczej wiekszosci
wybierano na lekarzy kasowych w wie-
kszej czesci NiemcoOw i zydéw. Az
Polacy zmadrzeli. Na walnem zebra-
niu wspolnej Ic. chorych nr. 3, wie-
kszoscig giosébw wypowiedziano do-
tychczasowe stosunki ré6znym niemiec-
kim lekarzom, dentystom, bandazy-
stom i t. d., a powotano na to miejsce
Polakéw. Nic naturalniejszego nad
to, ze wiekszo$¢ obiera ludzi, ktorych
uwaza za odpowiednich, ale w panstwie
porzadku i mitosci Bozkiej ma sie
rzecz inaczej, gdy rozchodzi sie o Po-
lakbw. Zepchnieto ich na stanowisko
drugoklasowych obywateli,  przyci-
$nieto szeregiem praw wyjatkowych,
odsunieto od wszelkich stanowisk urze-
dowych, a cala niemczyzna dazy zbio-
rowemi sitami do sproletaryzowania
Polakoéw, do oglodzenia nas i zupetne-
go ujarzmienia. Wydano hasto boj-
kotu przeciwko nam tak, iz dzi$ nie
pozostaje nam nic innego jak dla wia-
snej obrony odgrodzi¢ sie chinskim
murem od Niemcéw, ale Niemcy mi-
mo ze sami zniewolajg nas do tego —
podnoszg krzyk, ze w kasie chorych
Polacy wybrali Polakbw do autono-
micznej stuzby sanitarnej. Ja, Bauer,
das ist was anders!

,P0s. Tageblatt,” gorujacy w ha-
katystycznym ferworze nad innemi
poznanskiemi blatt'ami zatrgbit na
alarm, uchwate zapadta w kasie cho-
rych zwac niestychanym bojkotem
i pogwatceniem (?) mniejszosci, i we-
zwal rzad do obrony niemczyzny, do
uniewaznienia wyboréw i postarania
sieg 0 zmiane ustaw w kasie chorych.

A glos hakaty nigdy nie jest gto-
sem wolajgcego na puszczy. Wiec
w kasie chorych odebrano od magi-
stratu nastepujgce pismo:

»Zarzagdowi zakazuje sie tymcza-
sem wykona¢ uchwaty *0 zebra-
nia z dnia 5-go czerwca r. 0 odmia-
nie uktadow z lekarzami, aptekarzami,
bandazystami i wypowiedzeniu pew-
nych istniejacych kontraktow z wy-
mienionymi, — albowiem mamy za-
miar znies¢ uchwaly walnego ze-
brania.*

Ufamy, ze zarzad kasy stanie ener-
gicznie w obronie swych praw i —
wyjdzie zwyciezko!

Rownocze$nie ucisniona niemczy-
zna podniosta krzyk oburzenia z tego
powodu, ze najwyzszy sad administra-
cyjny zawyrokowat ponownie, iz poli-
cya nie ma prawa rozwiezywac zebran
polskich z powodu uzywania polskie-
go jezyka.

Wskutek swawoli wiladz policyj-
nych cierpieli niejednokrotnie nasi



wychodzcy w 'Westfalii. Niedawno
n.p. wojt w Konigs Wusterhausen
nie pozwolit wiecownikom obradowac
w jezyku polskim.

mDotychczas sgd administracyjny
stosowa! te zasade gtéwnie do dzielnic,
gdzie ludnos$¢ po wiekszej czesci skia-
da sie z Polakow. Tymczasem naj-
Swiezszy wyrok odnosi sie do zebran
Polakéw na obczyznie.

Z faktem tym nie mogg sie haka-
tysci pogodzi¢. Berlinski ,,Local An-
zeiger'' z oburzeniem wyraza sie o tern
i nawotuje rzad do przeprowadzenia
w sejmie ustawy, ktoraby nie pozwoli-
ta Polakom korzysta¢ z wyroku naj-
wyzszego sadu  administracyjnego.
Wtorzg mu w tern miedzy innemi blat-
tami ,,Geselliger i ,Pos. Tag.““, kté-
ry zauwaza, ze ,,bytby to niestychany
skandal (!) gdyby utrzymano nadal
w kraju niemieckim stan rzeczy, ktéry
urgga wiadzom (!) i Niemcom." Ja-
koz oburzona hakata pracuje teraz nad
tern, by nakioni¢ rzad do przedtozenia
nowej ustawy jezykowej antypolskie;j.
Jeszcze jedno prawo wyjgtkowe!

Rzad, zawsze tak powolny wszyst-
kim zyczeniom rzadu pobocznego,
i tym razem pewnie nie pozostanie gtu-
chym na krzyki ,uci$nionych." Za
pomocg hecy antypolskiej panowie mi-
nistrowie reklamujg sie. A p. mini-
ster Hammerstein potrzebuje rekla-
my! Zresztg raz juz w sejmie grozit
on trybunatowi lipskiemu, ze zmieni
sktad sedziow, jezli trybunat bedzie
ferowat wyroki w imie sprawiedliwosci
na korzys¢ Polakéw. Zapewne wiec
krzyki hakatystow znajdg w nim sym-
patycznego stuchacza i poruszg pana
ministra do czynu, ktéry stawit-by go
w pierwszym rzedzie obroncéw uci-
$nionej niemczyzny. Wawrzyny Mi-
quela nie dajg mu spac, ale bytoby do-
brze, gdyby p. Hammerstein pamietat,
ze uznanie, jakie sobie zdobyt min.
Miquel w ustugach hakatyzmu, nie po-

stuzyto mu do wyzszych zaszczytow
i nie uchronito go przed sromotnym
upadkiem.

Lector.
vV

N«sz,. s‘owianofilizm.

Jakze czesto narzekamy, ze reszta
Stowianszczyzny mato sie nami zajmuje
a jeszcze mniej 0 nas troszczy, ze np.
w sporach naszych z Rosyg znaczna
cze$¢ stowianskich pobratymcow na-
szych bierze raczej strone tej naszej
krzywdzicielki, zamiast sta¢ po stronie
naszej, jako krzywdzonych! Skargi
takie rozbrzmiewajg w prasie polskiej
od czasu do czasu bardzo gtosno,
w $lad za niemi pojawiajg sie zwykle
mniej lub wiecej gorzkie reflekcye, ze
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wiasciwie wobec tego i my nie mamy
obowiazku hotdowa¢ solidarnosci sto-
wianskiej i zywi¢ serdeczniejszych
uczué¢ dla reszty Stowianszczyzny.

Jakze rzadko atoli zastanawiamy
sie nad tern, czy rzeczywiscie zastugu-
jemy pa zyczliwos¢ i bratnie wspdtczu-
cie innych narodéw stowianskich, czy
zastuzyli sobie na nie ojcowie nasi lub
czy i my spetniamy wszelkie nasze
obowigzki wzgledem stowianszczyzny?

GdybySmy szczerze i uczciwie nad
tern zastanowili sie pytaniem, przeko-
nalibySmy sie rychto, ze wiasciwie nie
mamy najmniejszego prawa do takich
skarg i narzekan, ze nie mozemy sobie
rosci¢ pretensyi do zyczliwosci pobra-
tymcow.

Uderzmy sie w piersi i wyjawmy
sobie nagg prawde: konto nasze w zy-
ciu Stowianszczyzny obcigzone jest sa-
memi niemal grzechami i nie ma
w niem ani jednego dobrego uczynku
wobec reszty Stowian. Pomijamy przy-
tem zupelnie nasz stosunek do Rosyi,
gdyz miedzy nig a nami stojg jeszcze
znaczne niezatatwione rachunki, ktore
wzajemna nieufno$¢ i brak #gcznosci
najzupetniej usprawiedliwiajg. Ale sg
przeciez na $wiecie inne jeszcze narody
stowianskie: Czesi, Stowacy, Stowien-
cy, Serbowie, Chorwaci, Butgarzy.

CzySmy kiedykolwiek co$ dla nich
uczynili?  Nic zgota!l WalczyliSmy
przez diugie wieki z Turkami, nieraz
Swietne odnosiliSmy nad nimi zwyciez-
twa, ani na mysl nam nie przyszto ujac
sie za Butgarami, Serbami i Chorwa-
tami, gnebionymi przez Turcya. Sto-
wakow dobrowolnie oddalismy We-
grom, z Czechami gdy sie stosunki zer-
waly, juz nie odzyly wiecej mimo tak
bliskiego sgsiedztwa. Ojcowie nasi,
ktorzy zapomnieli nawet o wiasnym,
polskim Slazku, nie wiedzieli wprost,
ze jest jeszcze jakis nardd czeski na zie-
mi. Wystugiwalismy sie Niemcom, Ma-
dziarom, Francuzom, spieszyliSmy na-
wet na pomoc Danii przeciwko najazdo-
wi szwedzkiemu, tylko dla braci Sto-
wian nie mieliSmy ani jednej szabli,
ani jednego cieptego stowa.....

A dzi$ co sie dzieje? Illuz miedzy
nami jest takich, ktorzy znaja dzieje
innych narodoéw stowianskich, ich sto-
sunki narodowe i ekonomiczne, ich li-
terature, ba chocby tylko ich jezyk?
Ze Swiecg takich u nas szuka¢ trzeba.
Wiemy doktadnie, co sie dziato i dzie-
je w Anglii, w Hiszpanii,, we Wtoszech,
w Ameryce i Chinach, tylko nie wiemy,
co sie dzieje w Slowianszczyznie...
Wiadamy najrozmaitszemi  jezykami,
jak wiasnym, tylko z pobratymcami
naszymi rozmowic sie nie mozemy.

Za c6z tedy majg nas kochac, a cho-
ciazby tylko zywi¢ dla nas wspotczucie?

Smutne te uwagi nasunety nam fdg
znéw z calg mocg wobec wypadkow, ja-
kie obecnie rozgrywajg sie w Cho&
wacyi.

Wiadomo, ze wieksza cze$¢ kraju
tego tworzy nominalnie autonomicznej
panstwo, ztgczone z Wegrami. Stosu-
nek tej czesci Chorwacyi do Wegie®
wykazali$my juz w naszych artykutach
0 wyodrebnieniu Galicyi. Wedtug ugo-
dy z panstwem Madziaréw Chorwaci W
tej czesci swej ojczyzny posiadac¢ po-
winni rozlegte swobody narodowe.
Niestety, posiadajg je tylko na papie-
rze. Madziarzy, ktérzy w tepieniu
Stowian w niczem nie ustepujg Prusa-
kom, dawno je juz pogwatcili. Whbrew!
wyraznym przepisom ugody wciskajg
wszedzie swoj dziki, barbarzynski je-
zyk, wiadze nad krajem oddajg w rece
renegatow chorwackich, zwanych ,Ma*
dziaronami", krepujg narodowe zycie
Chorwatéw a juz wrecz bez litosSci wy-
zyskujag kraj ich pod wzgledem ekono-
micznym. Jeszcze dziesie¢ lat takich!
rzagdéw jak dzisiejsze, a Chorwaci stang
sie proletaryatem.

Nie dziw wiec, ze nareszcie Chor-
watom przebrata sie cierpliwo$¢. Przed
dwoma miesigcami powstata tam silna
agitacya, dazaca do wyodrebnienia
Chorwacyi pod wzgledem finansowym.
Gdy za$ wiadze madziarskie i madzia-
ronskie wystapity przeciwko tej agita-
cyi z czysto pruska zaciektoscig, zerwa-
ta sie w catej Chorwacyi grozna burza.
Przywiedziony do rozpaczy lud chwyta
sie Srodkéw gwattownych, burzy kole-
je wegierskie, przepedza madziarskich!
urzednikow i gromko wota: sprawie-
dliwosci! A tu wiladze madziarskie
biorg do pomocy wojsko i usitujg we
krwi utopi¢ ten stuszny ruch wsrod
Chorwatow. Juz na setki licza sie za*
bici i ranni w starciach ludu z woj-
skiem, dwudziestu kilku Chorwatow,
na mocy wyrokow sadéw doraznych
skonato na szubienicy, a tysigce zapal*
niaja wiezienie....

Wiesci o tej niedoli braci Chorwa-
tow zaalarmowaty catg stowianszczy-
zne. Pisma czeskie, stowenskie, serb-
skie i rosyjskie petne sg opisow zaj$¢
tamtejszych, pelne takze gorgcych
stdw wspdtczucia i pociechy dla nie-
szcze$liwych braci. W Pradze, Lubia-
nie i w innych miastach stowiarskich
odbywajg sie zebrania na rzecz Chor-
watow, postowie czescy i stowienscy]
w Wiedniu starajg sie zaS poréwno
z chorwackimi, aby korona austro-we-
gierska wzieta w opieke lud chorwacki
przeciwko gwattom Madziarow.

A u nas co? Prasa nasza pobieznie
zaledwie informuje czytelnikow swo-
ich o tern, co sie dzieje w Chorwacyi —
i to najczesciej wedtug fatszywych do-
niesien madziarskich i niemieckich»
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Publiczno# polska zaréwno u nae, jak
i w Galicyi wcale sie sprawg Ohorwa-
tow nie interesuje, nawet polska mio-
dziez uniwersytecka w Krakowie
I Lwowie, zwykle tak gorgca, w tym
wypadku zachowuje sie zupetnie obo-
jetnie. 1 podczas, gdy miodziez cze-
ska, stowenska i serbska gtosno bierze
strone gnebionych wspdlplemiencéw,
nasza ani na stowo wspétczucia sie nie
zdobyia...

Prawda, my im pomddz nie moze-
my. Wiemy atoli dobrze z wiasnego
dos$wiadczenia, ile w takich razach dla
ucis$nionych znaczy chocby tylko mo-
ralne poparcie ze strony innych naro-
déw, wspdtczucie ogdtu, stowo podnie-
ty i pociechy.

Przypomnijmy sobie tylko naszg
— Wrzes$nig! Jakze inaczej wowczas
zachowali sie wiasnie Chorwaci! Na
wies¢ 0 Wrzesni cala Chorwacya za-
wrzata oburzeniem. Prasa tamtejsza
narazata sie na konfiskaty, lecz z sitg
pietnowata wyrzadzong nam krzywde.
A ilez to setek koron wptyneto z Chor-
wacyi dla ofiar Wrzesniewskich!!

Jakze wowczas mitem dla nas byto
to wspdtczucie tak blizko pokrewnego
narodu! Z jakiem zadowoleniem, bal!
z jaka dumg zapisywaliSmy wszystkie
objawy tego wspotczucia, jak wielka
(byty one dla nas pociechg w nieszcze-
sciu -.. ‘ ’ :

Dzi$, gdy podobnie ciezki los za-
wist nad Chorwacyg, gdy tam krew sie
leje, gdy dziesiagtki ging na szubienicy,
my dlI;. Chorwatéw nie mamy juz nie-
tylkc  osza ni zapatu, bal! nie mamy
jtiaweiT serdeczniejszego stowa.... Usu-
wa sie od nich wiedenskie Koto pol-
skie, ogot nasz za$ ani sie nawet nie
interesuje wypadkami w Chorwacyi.

Ze tzami w oczach zalili sie przed
piszacym te stowa studenci chorwaccy,
przebywajacy w Krakowie.... A i lud
chorwacki spamieta to sobie.

Tak za$ postepujemy zawsze wzgle-
dem pobratymcow naszych. Czyz wo-
bec tego mamy prawo skarzy¢ sie na
obojetno$¢ z ich strony? Jaka kto
miarkg mierzy, takg mu odmierzajg.
Nam za$ stowianszczyzna wiecej jesz-
cze okazuje wzgleddw, niz na to zastu-
gujemy....

A tu na boku stoi Prusak, patrzy
na to, i zaciera rece z radosci....

Czujny.
£

w Serbii.

Okropnym krwawym czynem zapi-
sat sie ubieglty tydzien w dziejach
(Europy, tej starej Europy, ktorej sie
iwydaje, ze przoduje cywilizacyi po-

A jpszeehno Swiatowej| Zdawato sie na

chwile, ze odzyty dzikie czasy $rednio-
wiecznego barbarzynstwa lub ze to mu-
zutmanska lub mongolska Azya prze-
niosta sie do nas ze strasznemi swemi
walkami dynastycznemi. Pokazato sie,
ze i w Europie, w XX. wieku pokutuje
jeszcze ten sam duch krwiozerczosci,
ktory wystraszat zwykle sumienie ludz-
kie, ilekro¢ wystepowat na jaw w catej
swej nagosci.

W  Serbii wybuchta rewolucya —
a sprawcy jej wymordowali catg ro-
dzine krélewska i caly zastep wiernych
jej mezéw stanu i wojskowych. Stat
sie fakt straszny, ktory znaliSmy juz
tylko z starych tragedyi na deskach te-
atralnych.

Dynastya OoreHowzcadw, ktora
dala Serbii wo-Inoé¢, a ktéra panowata
nad nig od blizko sto lat, przestata.ist-
nie¢. Ostatni jej przedstawiciel, miody
krol Alelksander legt od kul i cioséw
wiasnych swych oficerow. A fakt ten
nastgpit tak nagle, tak niespodziewanie,
ze naprawde wstrzasnagt do gtebi ner-
wami caftego Swiata cywilizowanego.

Historya wolnej Serbii obfituje
w krwawe dramaty, zaden atoli rozmia-
rami i grozg nie moze sie rownac temu
ostatniemu. W roku 1817, zaledwie
naréd serbski zrzucit z siebie jarzmo
tureckie, pierwszy. jego oswobodzicie}
Karageorgi czyli ,,Czarny Jerzy“
zdradziecko zamordowany zostat przez
drugiego oswobodziciela Ser-bii ,,Mi-
tosza Obrenowicza.  Karageorgiewi-
cze — synowie zamordowanego poszli
na wygnanie a dorostszy zaprzysiegli
zemste mordercy ojca i calemu jego
plemieniu, Obrehowiczom, ktérzy w ich
miejsce zajeli tron nowego ksieztwa.
Odtad przez cate sto lat trwata walka
okrutna, podziemna miedzy temi
dwoma dynastyami, tamujgc rozwdj kul
turalny i polityczny narodu serbskiego,
wzniecajgc w jego tonie namigtne walki
stronnicze. W roku 1842. Serbowie
wypedzajg Obrenowiczéw i przywotujg
na tron Karageorgiewiczow._ W 16 lat
pOZniej czynig przeciwnie, detronizujg
tych ostatnich a tron oddajg znéw Obre-
nowiczom. Najlepszy z nich, ksigze
Michat, ginie w roltu 1868 z reki skry-
tobojcy, a opinia publiczna wskazuje
na KarageorgiewiczOw jako na spraw-
cow tego mordu. Zwolennicy Obreno-
wiczéw powotujg na tron znéw jednego
z nich, chtopie jeszcze, ostawionego po-
zniej Milana i rozpoczynajg w kraju
prawdziwg rzez stronnikow Karage-
orgiewiczow. Ci nadal ukrywac sie
muszg zagranicg, lecz marzg tylko
0 odwecie, 0 wydarciu tronu znienawi-
dzonym wspétzawodnikom.

Rzady Milana ciezko tymczasem
daja sie Serbii we znaki. Krol, mar-
notrawca, rozpustnik, trwoni zasoby,

krajowe, najlepsze doohody oddaje
w rece obcych, ktoci sie z zong, z stron-
nictwami, z narodem, demoralizuje
przyktadem swym wszystkie sfery, na-
raza Serbie lekkomysinie na kleske
w wojnie z Bulgaryg, a chociaz ksig-
zecg korone zamienia na krélewskg —
doprowadza kraj do ostatecznych gra-
nic rozstroju, zrzeka sie tronu i oddaje
go w r. 1883 trzynastoletniemu swemu
synowi Aleksandrowi pod opieka re-
jencyi, ztozonej z trzech wybitnych me-
z6w stanu: Risticza, Proticza, Belimar-
kowicza.

Biedne to bylo chtopie, ten mio-
dziutki krél serbski! Watlty fizy-
cznie, upos$ledzony na zewnatrz przez
nature a takze umystowo stabo rozwi-
niety, od wczesnego ! ' instwa swe-
go patrzyt tylko na sv.ary rodzicéw,
na brzydkie skandale dworskie, na
nikczemne intrygi patacowe.  Ojciec
buntowat go przeciwko matce, matka
przeciwko ojcu, otoczenie za$ podbu-
rzato go przeciwko obojgu. Wywie-
ziony przez matke za granice, przemo-
cg odebrany jej przez policjg pruska
wraca do ojca, aby przedwczesnie
witozy¢ na swe skronie korone krélew-
ska. W takich warunkach dojrzewa
rychto, lecz dojrzewa fatalnie. Jako
16-letni miodzieniec obala rejencyg i
sam bierze wiadze w swe rece. Sam tez
rzadzi odtad ,a rzadzi samowolnie, ner-
wowo, Zle i msciwie, z nowg szkoda
dla kraju. Znosi i przywraca konsty-
tucje, zmienia ministréw, wypedza oj-
ca i matke a wreszcie zeni sie z wlasng
poddankg, Dragg Maszinowa, kobietg
starsza od niego, ztych obyczajow i je-
szcze gorszego charakteru, smutnej
stawy o wielkiej ambicyi, ktéra zupet-
nie opanowa¢ go zdotata. Stary Mi-
lan umiera daleko za krajem i nawet
nie pozwala pochowac sie w ojczyznie,
matka krélowa Natalia wyrzeka sie sy-
na, on tymczasem w objeciach spry-
tnej intrygantki rujnuje dalej kraj i na-
réd. Nadzieja, ze da mu ona potomka,
nastepce tronu, zawodzi. Staje sie jas-
nem, ze jezli krol z nig. nie zerwie, nie
ozeni sie powtdrnie, pozostanie osta-
tnim swego rodu. To wytwarza nowg
kwestya, kwestyg o nastepstwo tronu.
Zjawiajg sie na widowni pretendenci,
ksigzeta czarnogorscy no i starzy wro-
gowie Obrenowiczow,
czowie. Wszyscy oni agitujg i spisku-
ja na swojg korzys¢, a tymczasem Kkrolt
Aleksander, jakby nie widziat otwie-.
rajgcej sie przed nim przepasci — broi
dalej. Krolowa Draga msci sie srogo
na wszystkich, ktorzy nie chca jej us-
ng¢ za prawowitg monarchinig, ktorzy
nie moga przezwyciezy¢ wstretu do da-
wnej nierzadnicy; obala ministrow
i generatéw, cale zastepy wpycha do



wiezienia, demoralizuje armig, az
wreszcie postanawia nastepstwo tronu
zapewnic¢ jednemu z braci swych, Niko-
demowi Liuniewicy, nalogowemu pija-
kowi i rozrzutnikowi. Krol, ulegajacy
jej we wszystkiem, ubodstwiajacy ja
formalnie, godzi sie na to. Rozwiezu-
je sejm — skupczyne, przeprowadza
nowe wybory pod presya niebywats,
aby nowy sejm uznat Nikodema nastep-
cg tronu.

To wreszcie wywotuje katastrofe....

Wiedziano ogdlnie od dawna, ze w
Serbii wre i Kkipi, ale takiej katastrofy
sie nie spodziewano. Tymczasem w
nocy z dnia 10 na 11 bm. zwigzani spi-
skiem oficerowie, wpadajg na czele
zotnierzy do patacu, mordujg w strasz-
ny sposéb kréla, morduja krolowa, obu
ich braci, trzech adjutantow, trzech mi-
nistrow, oddanych krélowej i wielu in-
nych zwolennikbw. W dwbéch strasz-
nych, ponurych godzinacli nocnych pa-
da ofiar trzydziesci, a rodzina krolew-
ska Obrenowicz6w z krwi poczeta w
krwi tonie. Wybieglszy potem na mia-
sto, oficerowie obwieszczajg ludowi do-
konang zbrodnie i obwotujg krélem
wnuka ,,czarnego Jerzego“*, Kksiecia
Piotra Karageorgiewicza, mieszkajace-
go za granicg. A rzecz znamienna, z
60,000 mieszkancow stolicy ani jeden
nie ujmuje sie za ofiarami, wszyscy, a
mwraz z nimi kraj caly, witaja wies¢ o
zbrodni niemal z radoscia, stroja domy
swe w chorggwie i zielen. Tworzy sie
potem rzad nowy, ztozony z wybitnych
obywateli pod przewodnictwem Awa-
kumowicza, ktory nowg zwotuje skups-
tine celem prawnego wyboru nowego
krola.

Lotem btyskawicy rozchodzi sie
wies¢ o tej strasznej zbrodni, popetnio-
nej przez poddanych, przez oficeréw na
rodzinie whadzy, po calym Swiecie,
wzbudzajac wszedzie groze i przera-
zenie. | znéw gtos opinii wskazuje na
Karageorgiewiczéw, jako na gtéwnych
sprawcow tej zbrodni. Zrywa sie jedno
wielkie pytanie: Azali Europa, ta Eu-
ropa, ktéra na Smier¢ skazuje morder-
céw, pusci ptazem ten niestychany mord
polityczny, azali dopusci do tego, azeby
domniemany sprawca zbrodni, Kksigze
Piotr Karageorgiewicz po stopniach
zbroczonej krwig catej dynastyi —
wstgpit na tron Serbii?

To niemozliwe, wotajg dzienniki.
Innego atoli zdania sg rzady. ,,To we-
wnetrzna sprawa Serbii!* oswiadcza-
ja gabinety w Wiedniu, Petersburgu,
Paryzu i Berlinie, nic nas ona nie ob-
chodzi. Dopdki w Serbii panowac be-
dzie spokdj, my nie wkroczymy, a
uznamy krélem kazdego kogo sobie
Serbowie wybiora.

Nazajutrz jednakze powstajg kwe-
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stye; nie dlatego, izby sie oburzano
bezkarnoscig tej zbrodni, lecz jedynie
z tego powodu, ze w Serbii walczg o
wplywy dwa mocarstwa, Austrya
i Rosya, a kazde chciatoby mie¢ tam
na tronie swego stronnika. Zjawiajg
sie przytem nowe kandydatury, ksiecia
czarnogorskiego Mirki, trzynastolet-
niego Jerzego Karageorgiewicza, syna
Piotra, i inne. Ostatecznie skupczyna
jednogtosnie ogtosita krélem Piotra
Karageorgiewicza, ktoéry obejmie tron
pod imieniem Piotra I.

A teraz kilka stow ogolnych. Praw-
dg jest, ze rzady Aleksandra i Dragi
przywiodty Serbig nad brzeg przepa-
$ci, ze cigzyty nad nig wprost strasznie.
Mimo to trudno uznaé za stuszny taki
.sposdb  wyswobodzenia kraju z pod
wiadzy znienawidzonej pary krélew-
skiej. Jak jedna jest tylko prawda,
tak jedna moze by¢ tylko zbrodnia
i cnota. Za co karze sie jednostke, nie
powinno bezkarnie uchodzi¢ spoteczen-
stwom i rodom krolewskim. Dynastyg
Obrenowiczw mozna byto usunaé
w inny sposéb, a nie drogg zbrodni,
przed ktérej ogromem wzdryga sie
kazdy umyst. Przyszie tez pokolenia
inaczej sadzi¢ beda te sprawe, niz sa-
dza ja obecne dwory europejskie.
Dzieje ludzkosci wzbogacity sie o je-
den znéw wypadek, ktory dowodzi, jak

daleko nam jeszcze do idealnych wy-
zyn, wskazanych jej przez Chry-
stusa....

Jeszcze nie mineto straszne wraze-
nie tych wiesci z Belgradu, alisci nowa
zjawita sie wieS¢ niepokojaca: wies¢
0 zamachu na cesarza Austryi, Fran-
ciszka Jozefa. Ta jednakze rychto oka-
zala sie mniej grozna, niz mniemano.
Rzecz miata sie tylko tak, ze jaki$
obtgkany zydek, Reich czy Bernstein,
biegt za powozem cesarskim i bit wen
grubg laskg. Schwytano go i osadzo-
no w domu waryatow. Lecz to takze
— znak czasu....

K. O.

Przeglad prasy.

List pasterski ksiecia-biskupa wro-
ctawskiego przeciwko socyalistom i —
Polakom robi wrazenie  manifestu
przedwyborczego i przez to, ze podyk-
towatly go wzgledy stronniczo-politycz-
ne tern wiekszy wzbudza niesmak. Aby
wyborcéw polskich na Gérnym Slazku
odwie$¢ od sztandaru narodowego ks.
kardynat Kopp ttumaczy miedzy inne-
mi ,,ze jezyk i obyczaj ludowy sg wy-
sokiemi dobrami, ale nie najwyzszemi
dobrami cztowieka® i niedwuznacznie
wystepuje przeciwko prasie polskiej
tamze jakby nie byta katolicka. Cho-
ciaz ks. kardynat robi wyznanie, ze ,,nie

jest jego zadaniem by¢ przewodnikiem |

i dorddzcg w politycznych sprawach,
jednak kaze stucha¢ kosciota w tych
sprawach. Nie mozna sie dziwi¢, ze
gdy odczytano ten list pasterski w ko-
Sciotach berlinskich, parafianie przy-
jeli go szemraniem i objawami obu-
rzenia.

Prasa polska potepia ten akt kardy-
nata Koppa jednozgodnie. ,,Dzien.
Pozn.* stwierdza, ze ,,list ten wymaga
od Polakow dos$¢ wyraznie poswiecenia
wzgledéw narodowosciowych dla inte-
resbw przysztego zycia, a nie wyma-
ga zadnej abnegacyi podobnej od na-
szych przeSladowcow.” W innem
miejscu ,,Dziennik Pozn.** pisze, ze
list ten

,badz co badz musi by¢ uwazanym
jako ochrona dla interesow centrum

a zarazem stwierdza, ze interesa te

muszg byC¢ powaznie zagrozone, jezeli

najwyzszy dostojnik koscielny tak do-
sadnig niesie im pomoc.”

,,Dzien. Beri.” pisze:

»W ten spos6b wojujac nie przyspa-
rza sie chyba kosciotowi wiernych wy-
znawcOw, odstrecza sie raczej najreli-
gijniejsze zywiot}!"* Ipodnosi, ze ksig-
ze-biskup cytuje z ,,Gérnoslagzaka“ zda-
nia, ktére w tym zwigzku nigdy nie
mogty by¢ umieszczone, a ktére jemu
widocznie przez falszywych doradzcow
zostaty podsuniete.”

,,Oredownik* w artykule ,,Germa-
nizator w purpurze'' pisze:

~Powody odezwy ks. Kardynata sg
natury politycznej, to nie ulega kwestyi.

*ku
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Ks. Kardynat nie wahat sie por czy¢ oba- Iycze
wigzkowswoichdus; p rsterskichz obowia- |talie

zkami obroncy Centr..m, stronnictwa po-
litycznego katolickiego, ktorego wiadza
na G. Slazku zagrozong zostata przez bu-
dacego sie ducha narodowego w ludzie
polskim.  Ksigze Kosciota doskonale
zrozumiat, ze krzewicielem tego samo-
poczucia narodowego jest czes¢ prasy
polskiej na Slazku, w nig wiec posta-
nowit uderzy¢ i to uderzy¢ tak, aby
ja zgnie$¢ na miejscu. Ks. Kardynat po-
sungt sie tak daleko, ze jedno z pism
polskich wymienit po imieniu i zagro-

zit odmowa sakramentow Sw. tym,
ktdizyby je nadal trzymali lub czyiy
wali.

»,Doswiadczenie uczy, ze podobne wy-
stepy ksigzat Kosciota w sprawach po-
litycznych pod pozorem religijnym prze-
waznie chybiajg celu. To samo przy-
puszcza¢c mozna o liscie pasterskim
obecnym; wywota on tylko jeszcze
wigksze rozgoryczenie pomiedzy stron-
nikami obydwoch obozéw, a widokow
polskich kandydatéw tam, gdzie o nieb
moéwi¢ mozna, w niczem nie zmieni.
Ludnos¢ za$ gornoslazka jest politycz-
nie dosy¢ uswiadomiona, aby nie uwa-
za¢ sobie za grzech czytywania pol-
skich gazet, szczerze Katolickich, tylko
dla tego, ze nie wyznajg one zasad
stronnictwa centrowego."

,,Postep** pisze:

pisze
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,Sadzimy, ze ten okélnik w niczen*&JO *no
sie nie przyczyni do ostabienia polskiemu! ks.



veh,

Bkupa

tkcyi wyborczej na G. Slazku, ale ra-
nej jeszcze jg spoteguje. Lecz badz
co badz wydawanie takich okolnikéw
jest znamiennym objawem w czasach
dzisiejszych, praktykowanym nie tylko
jedynie przez biskupa Koppa.”

O dotychczasowej dziatalnosci bi-
wroctawskiego czytamy w

ide)rlw- fcDzien. Pozn.** co nastepuje:
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.Ze ks. Kopp gorliwym jest germa-
nizatorem, o tern wiemy nie od dzi-
siaj. Juz po objeciu katedry wroctaw-
skiej, a powotaniu go do izby pandw,
wygtosit on tamze mowe, w ktorej,
jezeli nas pamie¢ nie myli, potracajac
o nowe stanowisko koscielne (bytdaw-
niej biskupem w Fuldzie) uzytpoetycz-
nie brzmigcego poréwnania do cztowie-
ka, ktory, idac przez kwietng take, nie-
uchronnie zdepta¢ musi i kwiecie na
niej swobodnie rosngce — poréwnania,
ktérego w owym czasie ani jeden ze
stuchaczy wcale dobrze nie rozumiat.
Przed paru laty mieliSmy sposobnosc¢
doktadniejszego zrozumienia enigma-
tycznego poréwnania, gdy nam sie do-
stato do reki oredzie ks. biskupa Kop-
pa do podwtadnych sobie ksiezy, za-
wierajgce instrukcye germanizacyjne.
A tak obecny list pasterski jest tylko
dalszym ciggiem dawniejszych, w tym
samym duchu i kierunku przez ksiecia
biskupa i kardynata dawanych wska-
z6wek."

,»Goniec Wielkopolski* stawia rzecz

jjasuo, sadzac, ze ks. kardynatowi nale-
nna- ®y ,,by¢ duszpasterzem ale nie propa-

gatorem niemczyzny.*

la sg

,»Wielkopola-

“ wypowiada przekonanie, ze list

estyi. pasterski wywota na G. Slazku ,,rozgo-

0’)c- byczenie.**
awig- kule

,.Gazeta Gdanska“ w arty-
.»Ks. kard. Kopp.przy ijbocie*
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»Ks. kardynat Kopp w tym samym
liscie swym pasterskim nic wiecej nie
robi, jak ze sakramenta $w. i pcciechy
kosciota daje lub odbiera Polakom nie
wedtug miary ich grzechéw, -ale we-
diug ks. kardynata planéw politycz-
nych. Lub czy moze tak przypadkiem
cie stalo, ze w tydzien przed wybora-
mi grozi ten kardynat polityczny gor-
noslazkim Polakom? Oni majg gto-
sowa nie na katolika-Polaka tylko na
katolika-Niemcal Das ist des Pudels
Kern. Czy moze dlarzeczy naboznych
przybyt przed kilkoma dniami radzca
miiu.-teryalny z Berlina i naradzat sie
z ksiedzem kardynatem ?

. 1.0 cala tajemnica Swietobliwego o-
burzenia ks. kardynata. Za prawde,
nie dos¢ hakatystéw, nie do$¢ pogan
i poganskiej kultury niemieckiej — nam
Polakom trzeba sie jeszeze broni¢ we
wiasnej wierze przed katolikami Niem-
cami.”

Ne ,,Pielgrzymie czytamy:

,List pasterski bedzie miat na razie
bardzo zte skutki — ale przyczyni sie
ogromnie ,do zwyciestwa polskosci na
Gornym Slazku.”

Zaatakowany w liscie pasterskim

mczenfrorno™N'CiSa'‘t  odpowiada pod adre-
Jolskie>em ks. kardynata Koppa co nastepuje:
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»Ruch nasz polski narodowy na Gor-
nym Slazku, na czele ktérego stoi za-
rzad polskiego Towarzystwa wyborcze-
go na Slazk, wrogiem Kosciota i du-
chowienstwa nie byt i nie jest, stoi na
podstawie zasad Kosciota naszego Swie-
tego, praw jego Swietych zawsze na
kazdym kroku bronit i broni¢ bedzie,
przeciwko duchowienstwu jako takiemu
nie wystepujemy, oddajemy mu czes$¢
i szacunek przynalezny, do czego nas
zobowigzuje nauka Kosciota naszego.
Natomiast zwalczamy i zwalcza¢ be-
dziemy ksiezy germanizatoréw, bo ger-
manizacye przez ksiezy uwazamy za
stokro¢ gorsza, anizeli germanizacyg
Swiecky. Katolikami bylismy, jesteSmy
i bedziemy, bo uwazamy, ze sprawa
katolicka w naszym narodzie polskim
jest podstawg i podwaling dla rozwoju
naszej sprawy polskiej iz nig jest nie-
rozerwalna.”

Dzienniki warszawskie i galicyjskie
pietnujg takze w spos6b dosadni ten
list pasterski. Catkiem odosobnione
stanowisko w prasie polskiej zajgt —
,».Kuryer Poznanski,* ktéry pod redak-
cya ks. Zimmermanna przestat by¢ pol-
skiem pismem a zamienit sie na organ
dla centrowcow polskiego jezyka. Pi-
smo takie w naszych warunkach nie ma
racyi bytu, musi wywota¢ silng reak-
cye — tak iz kierownicy ,,Kuryera“
niebawem sie przekonajg, ze pismo od-
daje im niedZwiedzie przystugi. Ot6z
co o tym debincie ,,Kuryera“ pisze
,,Goniec :

»Ze niemieckie gazety badz jak badz
wywierajg presyg na kota Kklerykalne,
to zdaje sie nie ulega¢ watpliwosci.
A Swiadczy o tem ,,Kur. Pozn.“, ktory
w ostatnich dniach stat sie bezwzgled-
nym monitorem wyspy tumskiej.

»Zadne pismo polskie nie mogtoby
sie zdoby¢ na takie maslenie agitacyj-
nej robocie ks. kard. Koppa, na jakie
zdobyt sie katolicki w polskim jezyku
wychodzacy ,Kur. Pozn. len ,Ku-
ryer* nie znajduje zadnego stowa Ku
obronie krzywdzonej ludnosci polskigj
na Gornym Slazku, natomiast potepia
wszystkich obroncéw sprawy narodo-
wej i polskiego ludu, a kadzi takiemu
»Katolikowi“, ktérego cata Polska u-
waza dzi$ za renegata. ,,Kuryer® je-
zeli wprost nie broni germanizujgcego
duchowienstwa na Slazku, to stara sie
je usprawiedliwi¢ rzekomym niezrozu-
mieniem praw i potrzeb naszego ludu
(sic)

»Wczorajszy artykut ,,Kuryera® jest
istnym hymnem pochwalnym dla cen-
trum, a potepieniem ruchu narodowego
i ,,Gornoslgzaka“, ktéremu zarzuca krzy-
kactwo, nie wchodzac w to, kto je wy-
wotywat, czy ,,Gornoslagzak®, czy gne-
bigcy lud polski centrowi germanizato-
rzy, ktérzy nie gardzili zadnemi $rod-
kami, ktorzy naduzywali konfesjonatu,
ambony i t. d., byle odstreczy¢ lud od
pism i ludzi, idacych w kierunku na-
rodowym.*

Przedwyborczy list pasterski ks.
kardynata miat zaraz praktyczny sku-
tek. Wielu ksiezy gébmoslazldch wy-

stosowato do czytelnikéw gliwickiego
,»,Gtosu Slazldego* listy niemieckie, W
ktorych nakazujg bojkotowac ,,Gtos*
i piszg w tym guscie:

,.Gdybys Pan nie uczynit zado$¢ mej
prosbie, z ktérg sie do Pana zwracam
jako przyjaciel i proboszcz miejscowy,
natenczas — jakkolwiek z ciezkiem
sercem — bede rnusiat Pana wvklu~
czyi od przyjecia Sakramentéw Swie-
tych. Proboszcz (podpis.)”

Sg to rzeczy dotad niebywate. Po-
lacy berlinscy zatem zaprotestowali na
wiecu przeciwko temu przedwyborcze-
mu tistowi pasterskiemu . Na wiecu
tym p. Berkan — wedtug ,,Gonca“ —

»oéwiadczyt, ze list pasterski przy-
czyni sie do wzmocnienia polskiego ru-
chu narodowego i osiggnie skutek za-
mierzonemu wrecz przeciwny. Inni
mowcy obwiniali ks. kardynata o schle-
bianie sie rzadowi i wyrzucali mu, iz
korzysci centrum stawia ponad korzys-
ci kosciota.”

Z innych spraw naszych przede-
wszystkiem proces gnieznienski ozwat
sie echem bolesnem w calej naszej pra-
sie. | tak ,,DzieA. Pozn.** pisze:

»Wszelkie daznosci i deklamacye
wszechpolskie, na ktorych prokuratorya
pruska oskarzenia swe funduje, sg
w oczach prokuratora i sgdu zdaniem
naszem rownie $miesznemi, jak w o-
czach kazdego rozsadnie myslacego
Polaka. Jestto wiec tylko pokrywg ze
strony rzadu, pod ktérg chowa sie daz-
nos$¢ przygnebienia i uniemozliwienia
wszelkiego zapoznania sie z dziejami
wiasnego narodu dla uczniéw polskich.
»Nauka karygodnym czynem dla ucznia!“

W ,,Dzien. Beri.“ czytamy o zasg-
dzonych miedzy innemi:

»,0 checi ukrywania tych niewinnych
kotek przed rzadem nie mogto wogdle
by¢ mowy. Wogble czyniony dzi$
z tego powodu odnosnym mitodziericom
zarzut wplywania na sprawy publiczne,
albo nawet, o zgrozo! przygotowywa-
nia oderwania pewnych dzielnic od
panstwa pruskiego, jest czem$ tak po-
twornem, ze w glowie nie moze sie
pomiescic mysl, iz sg w Frusach ludzie,
jezeli nie czem innem, to wiekiem i do-
stojenstwem powazni, ktdrzy zarzut ten
na seiyo czynig 16—18 letnim mio-
dziencom polskim, ktérych potem za
to spotyka hanbigca kara wiezienia.

.Przepraszamy, nie jest hanbiacg ka-
ra wiezienia w tym przypadku.
»Bytaby nig, gdyby byli zostali skazani
na wiezienie za dzikie wybryki, jakich
sie czesto dopuszczajg ich rowiesnicy
niemieccy, dla naszych milodziencow
jest ona zaszczytng, bo nawet sam
prokurator gnieznienski rnusiat przy-
znaé, ze ich ,,przewinienie” z ideal-
nych pochodzito przyczyn i pobudek."
Przy wyborach Niemcy w Poznan-

skiem uciekali si¢ do réznych sztuczeB
I operowali stekiem kiamstw przeciw-
ko Polakom celem ujecia sobie wybor-
cOw. Dr. PrUmeres, radzca archiwal-
ny a kontrkandydat mec. Chrzanow-



Blriego na zebraniu przedwyborczem
w Poznaniu przemawiajac jako ,,histo-
ryk* przesadzi! wszystkich w kilam-
liwem i tendencyjnem malowaniu dzie-
jow Ksiestwa, ktore oczywiscie w jego
pojeciu jest ein urdeutsches Land —
praniemieckim krajem. ,,Dzien. Pozn.**
zauwaza ze ,,wedtug logiki p. Prumersa
mogliby Francuzi nazwa¢ Branden-
burgie francuskim krajem.

W zapale agitacyjnym nawet urzed-
nicy niemieccy zapuscili sie zadaleko.
Jeden z przyjaciot naszego pisma na-
destat nam odezwe niemieckg do wy-
borcéw w okregu ostrowsko-odolanow-
skim, ktorg dotgczono do urzedowego
Kreisblattu. Chociaz podpisujgc ode-
zwe nie wolno urzednikom wymieniac
swego tytutu urzedowego caly szereg
burmistrzéow, komisarzy i landratow,
wymienia swe tytuty. Przykre wraze-
nie robig na tym dokumencie polskie
nazwiska jak Gierszynski, Jakubowicz,
Mazurkiewicz, Wodniakowski, Walew-
ski, Zakobielski itd. Ci ,,pragermanie*
wotajg z innymi Niemcami: deutsch
fur immer!

Uderzajacem byto zachowanie sie
Zes. Tasclia, ktéry jak wiadomo na mo-
cy kompromisu centrum z Polakami,
naszymi gtosami byt wybrany w okre-
gu wschowskim. Nie dotrzymat on
zobowigzania kompromisowego! Ot6z
co pisza o tern z Leszna do ,,Dziennika
Pozn.*:

»,Nie moge ochtong¢ z oburzenia na
ks. proboszcza i dziekana Tascha,
ktory sie sam postawit na kandydata
do parlamentu przeciwko ks. radzcy
Moj&ykiewiczowi. Komitetu wyborcze-
go centrowego tu wecale nie ma —
sprezyng poruszajgcg jest ks. Tasch
i wszelkie odezwy wychodzg z pod
jego pidra.

»Wypada mi wspomnie¢ o oburzeniu,
jakie Polakdéw musiato ogarngé, ze 6w
centrowiec-niemiec ks. Tasch kazat pod-
czas uroczystej procesyi 0 pot do 10-gj
przed potudniem tuz przy murze u wej-
Scia do kosciota z ulicy rozdawac
odezwy!"

Sprawg wieca w Janikowie pogrze-
banego tak sromotnie przez p. Bolesta-
wa Brodnickiego z W. Kaludy, nie mo-
zemy sie dzi$ zaja¢ z powodu ogromne-
go nawatu materyatu. Nadmieniamy
tymczasem tylko, ze nasz korespondent
upowaznia nas do wymienienia swego
nazwiska tak, by nikt nie powatpiewat,
ze autorem listu chiopa polskiego jest

— chiop polski. Jest nim p. Wiady-
staw Marcinkowski, parobek z Jani-
kowa.

Red.

Jeszcze o wyktadach.

Rzeczowa krytyka jest pomiedzy
nami zjawiskiem tak nL—/kiem, ze
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jezli sie wyjatkowo pokaze, wywotuje
(o ile wierzy¢ mozna panu S. N.
z ,Dzien. Pozn.“*) ,powszechne zdu-
mienie.*

Rozumie on jeden tylko motyw na-
ukowej Kkrytyki, t. j. nieche¢ osobista,
czem daje dowdd matosci  duchowej,
wobec ktérej wszelkie komentarze wy-
dajg sie zbyteczne, broni za$ zaczepio-
nych przezemnie zdan, nie prostujac
zadnego z podniesionych zarzutow
i obracajgc sie w pustych frazesach.

Nie biore za zte panu S. N., ze nie
zna sie na filozofii, bo to stanowczo
nie jego wina, ale ze odzywa sie o rze-
czach najzupetniej sobie obcych. Gdy-
by miat o niej cho¢ blade wyobrazenie,
wiedziatby, ze ,,warunki, jakie spowo-
dowaty komitet do zajecia sie bezinte-
resownie szerzeniem wiedzy** naj-
mniejszego wptywu wywiera¢ nie mo-
ga nato, czy prelegent uzywa shu-
sznych okresdlen, czy tez nie wiasci-
wych. Wiedziatby dalej, ze Scistos¢
wyrazenia jest pierwszym i konie-
cznym warunkiem myslenia filozofi-
cznego i obowigzuje tak samo w nau-
kowym, jak mianowicie w popular-
nym wyktadzie, gdzie stuchacze fatwiej
niewlasciwem wyrazeniem w biad
wprowadzeni by¢ moga.

Dla poznanskiego filistra przed-
stawiaja, by¢ moze, stowa ,,zwatpie-
nie* i ,,watpliwos¢*“ pokrewne znacze-
nie, podtrzymuje jednak moje pier-
wotne zdanie, ze dla filozofa sg to po-
jecia zasadniczo odrebne.

W kwestyi kapitatu i pracy (temat
ks. Zimmermanna) zdaje sie by¢ pan
S. N. réwnie mato obeznany. Przede-
wszystkiem twierdzenie jego, ze jest
to ,temat w Poznaniu dotychczas nie
traktowany* mija sie z prawdg, gdyz
dr. Szuman moéwit na ten temat przed
kitkfi. miesigcami w wyktadach ludo-
wych w sposéb wyczerpujacy i zajat,
naszem zdaniem, stanowisko wiecej
naukowe i bezstronne.

»Wytworzony skutkiem zastosowa-
nia liberalizmu na polu ekonomicznem
kapitalizm*“ (1) to nie jest rozsadne
zdanie, ale stek bezsens6w, ktGrego p.
S. N. sam nie rozumie, a ks. Z. ktory,
badz co badz, moéwit rozsadnie, jakkol-
wiek moze nie zupeinie bezstronnie, za
ten rodzaj obrony naszemu pseudokry-
tykowi wdzieczny na pewno nie be-
dzie.

Woyrazenie, ze ani w literaturze na-
szej, ani w niemieckiej nie spotkat p.
S. N. ,,podobnie $cistego, a pragmaty-
cznego przedstawienia kwestyi socyal-
nej* moze by¢ ttomaczone albo kom-
pletnem nieuctwem, albo wstretng
sktonnoscig do ptaskich pochlebstw.
Jezeli za$ pan 6w twierdzi, ze stanowi-
sko, ,,na ktérem stoi ks. Z. najzupetniej
sie zgadza z pojeciami naszego spote-

czenstwa,* to przeczy sam sobie, a ks.
Z. prawdziwie niedzwiedzig oddaje
przystuge.

Bo jezeli dotagd w literaturze pol-
skiej, ani niemieckiej nie bylo podo-
bnej pracy, to zkad wzieto spoteczen-
stwo poznanskie zapatrywania, zgodne
z poglgdami ks. Z.? — a jezeli ks. Z.
mowit tylko to, co wszyscy wiedza, to
po co sie wogole trudzit?

Stuchacz.

Glosy od Przyjaciot.

Z pod Orchouu 10-go bm.
Szanowna Redakcyo!

Z przedostatniego numeru ,,Pracy**
dowiedziatem sie, iz na Kujawach nie
odbyt sie wcale wiec przedwyborczy, a
lud nie jest obeznany dostatecznie z
prawem wyborczem i sposobem gtoso-
wania. Trzeba nad tern mocno ubo-
lewac, albowiem lud przez nikogo nie
poinformowany tatwo moze sie dac
uwie$¢ osobom niepowotanym — oszu-
stom. Aby to uzasadni¢ opisze fakt
z dnia 4-go b. m. ktéry niech stuzy za
przestroge na przysztos¢ wszystkim
polskim wyborcom, a mianowicie na
Kujawach i w powiatach Mogilensko-
gniezniensko-strzelinskim.  — Otdz
w czwartek 4-go bm. chodzit po tutej-
szej okolicy nieznany, porzadnie ubra-
ny mezczyzna z kuferkiem i rozdawat
pomiedzy lud roboczy kartki wyborcze
i ,,Odezwe do pracujgcego ludu pol-
skiego““. Kartki nosity napis:
Stanislaus Wierbinski, Drechslermei-
ster in Gnesen. Brombergerstr.-Wil-

helmstr. Ecke.

TreScig odezwy jest urgganie i wy-
zywanie na szlachte i panéw, ktorych
autor przedstawia jako dreczycieli
i wyzyskiwaczy ludnosci roboczej; pod-
burza lud przeciw panom przedstawia-
jac im w malowniczy sposéb, jak oni
daza do zmarnowania ludu, a miaro-,
wicie przez przyjecie taryfy celnej jak;
i glosowanie za powiekszeniem floty-
i wojska. Odezwa ta wywotata nie-
zmierne zamierzanie pomiedzy ludem,
ktory z wielkim trudem wreszcie dat
sie przekona¢ o fatszywych zamiarach
socyalistow.  Przesytam Szanownej
Redakcyi takg odezwe z usilng prosbg
aby raczyta lud ostrzedz przed ludzmi
z grona socyalistéw, ktérzy poprowa-
dzg lud nasz na manowce, jezli inteli-
geneya nie bedzie szczerze, jawnie i
$miato pracowac nad jego oSwiata.

Si.



TECZOWY SZCZESCIA KWIAT.

Album ,,Pracy.. Drukiem ,,Pracy.
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Tfolat (llustrowany

W girlandy strojna kwiecia — t6dz sunie po wodzie;
Z pod wioset — srebrne bryzgi pryskaja spienione...
Thum wszystkie oczy razem Kkieruje w jej strone,
Za chwile juz i inne ukaza sie todzie...

Drza gwiazdy na niebiosach—pod wodg i w wodzie...
Muzyka dZzwieczy teskna, gdzie Swiatet roj ptonie

| Warta nasza w I$nigcej, Swietlanej koronie —
Bieleje wposrdéd kwiatdéw, jak dziewcze w ogrodzie...

A fala ttumow Kipi i tloczy sie wrzaca

Owiana tung blaskéw ztocisto-rézowa;

W Zrenicach wszystkich rado$c¢ I$ni Swiattem miesigca—
U ciebie tylko szare obtoki nad gtowa...

A moze niewidzialny kto$ szepnat ci stowo

Co struny duszy echem Za&’rosnem potraca?...

<3wc sSwietojanska

(DWA FRAGMENTY.)

pokojna, cicha — w czarnych spowita gaz zwoje

Dyamentowych ptomykoéw iskrzaca ogniami —
Utuliwszy juz do snu bledziutkie powoje —
Sptyneta — i wioneta bzéw tchnieniem nad nami...

1 ciemno sie zrobito; wnet Swiatet tysigce \
U przystani w Poznaniu zal$nity wsrdd cieni --

. Siejgc blaski stoneczne i ztotem skry ISnigce —

Rumienigc Warte tung rézowych ptomieni...

Zabrzmiata pieSn znajoma; po fali gtos plynie...

Ptyng Swieze i wonne ws$réd dzwiekdw rownianki....

Z barwnych kwiatéw danine dzi§ Warcie-dziewczynie

Nasz Poznan skiada caty; stokrotki, rumianki —

Narcyzy, bzy ja wonig oblaty: — to ,,Wianki..."

Lsnig blaski barw, klejnotow—jak w cudow krainie...
*

@« *

O dawnych ,,Wiankach* moze z tesknotg mysl marzy—
Lub zlotg gwiazde szczeScia tumany zasnuty...
Ochoczej piesni ,,dzielnych” nie stuchasz wioslarzy —
Twoj wzrok na $Swietne barwy i blaski nieczuty...

Gdy serce taknie ciszy, spoczynku, wytchnienia—
To nuzy je Smiertelnie gwar wrzacy dokota;

Gdy z dymem sie rozwieja miodziencze rojenia —
Stuch razi nuta piosnki ochocza, wesofa...

Chcesz spoczagé wposrod ciszy¢— zdaleka od ludzi —
I myslom da¢ znuzonym nieznang swobode —

To porzu¢ ten ttum gwarny, co nieche¢ twa budzi...
ChodZz ze mna... podaj reke — tam ciebie zawiode —
Gdzie cisza wskrzesi w sercu pragnienia, sny mtode —
Gdzie lesnej won wilgoci —zar w piersiach ostudzi..



Spi szara ziemia ws$réd sosen woni
Spowita miekkim wilgotnym mchem...
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Tu w ciszy serce tak gtosno dzwoni —
Piers dyszy lasu tchem...

Patrz — tajemniczy paproci dyadem

Uspionej cicha okala skron...

Lsni chtodna rosa tez drzacych gradem...

Jedyna stabych bron...

Nie — od namietnych ksiezyca oczu

Ochrania $pigcg zazdrosny cien...

| szemrze srebrny zdrdj na uboczu
Serdecznych echem drgnien...

Daremnie blady ksiezyc wycigga ramiona —
Jak dtugie snopy mlecznych Swietlonych promieni...
Daremnie chciatby senng przytuli¢ do tona —

Jak gwiazdy nad nig btyszczg...
Duch nocy... piesci piekna, catuje bezkarnie...

W objecia ja garnie

*
> *

A fala ttuméw Kipi i ttoczy sie wrzaca

Owiana tung blaskéw ztocisto-rézowsa;

We wszystkich oczach odblask goreje miesigca —

Swist stychacé:

| ogni sztucznych smugi migajg nad gtows...

Ztota strzata pomyka w obtoki —
Tam nagle w kule Swiatta przeradza sie¢ jasng —

| peka z trzaskiem — zdobigc widnokrag szeroki _

Btyskawic ztotych snopem...

Zabtysty i1 gasnag...

Znéw z innej ptomiennego wylewa sie tona

Deszcz ztoto-szafirowych gwiazd, Swietny, uroczy...
Chwil kilka wzrok ol$niony czaruje — i kona...

Nie przedrze sie przez gesta, ponurg sie¢ cieni...

Daremnie biate czoto pochyla w rozpaczy —
Konaréw niewzruszone nie puszcza go kraty...
Zakletej swej krolewny i dzi$ nie zobaczy —

W Swietlanem blaskow morzu tlum kapie swe oczy...
Patrz — tam znow potwoOr ztoty po niebie sie toczy —
| — syczac — swe ogniste rozwija ramiona...

*

* *

Zgasty iskry ostatnie Swietlanej kaskady —

Do ktérej mitoS¢ wieczng zaprzysiagt przed laty...

Ku Warcie wiec wzrok zwraca — Swietlane $lgc listy —
W nich srebrem opisuje tesknoty meczarnie...
Wracajmy z nim — gdzie ptonie snop iskier rzesisty...

Co jak ztota w powietrzu wytrysta fontanna...
Senng Warte namietniej catuje cien blady;
Juz go wkroétce rozigczy z nig zorza poranna...

Poptynety ku miastu jak rzeka spieniona

Patrz — Warta cata w ogniach — a ztote latarnie —

Odstoniecie pomnikow

w Zo6tkwi dnia 24-go maja r. b.
(Do illustraayi.)

W uzupetnieniu sprawozdania z uro-
czystosci jubileuszowych w Zotkwi, za-
mieszczonego w numerze 24-ym ,,Pracy*”,
dodajemy, ze podczas odstoniecia pom-
nikow kréla Jana Il i hetmana Z6t-
kiewskiego przemawiat wiceprezydent
miasta Lwowa p. Ciuchcinski.

~W dzisiejszg uroczysto$¢ odstonie-
cia pomnikéw dwoch najwiekszych me-
z6w i bohateréw narodu polskiego —
mowit — jak niemniej w dzien jubileu-
szowy przestawnej ich siedziby, staje
i miasto Lwow, stolica kraju z hotdem
pamieci cieniom St. Zotkiewskiego i kréla

Jana, z szczerem zyczeniem dalsze-
go rozwoju i pomysinosci dla miasta
Z6tkwi.

— Trzysta lat mija wiasnie od cza-
su powstania tego miasta, trzy wieki
ono juz przezyto w doli i niedoli, chwili

rozwoju i upadku, tryumfu i nieszczesc
swych, jak i calej Rzeczypospolitej.

— Dzi§ wadzigczne mieszczanstwo
tego grodu stawia pomniki zatozycielo-
wi tego grodu i krolowi, ktéry je wy-
niost wysoko, otoczyt ojcowska opieka.

— Ale kamienne te posagi nie sa-
mym sg tylko wyrazem wdzigcznoSci.
| miana tych bohateréw, wyryte w ser-
cach kazdego Polaka, zawierajg w sobie
hotd dla naszej przestawnej przesziosci,
dla wodzoéw tych i bohateréw, ktérzy
jak orty spadali““na wroga w obronie
granic Ojczyzny i jej ludu.

— Czcijmy dzi§ pamie¢ tego wiel-
kiego kréla, ktory zdeptat straszne nie-
bezpieczenstwa panowania poétksiezyca
i obronit chrzescianstwo i cywilizacye.

— Czcijmy tego hetmana - bohatera,
ktory osiwiala w stuzbie publicznej
gtowe za kochang Ojczyzne potozyt na
polach Cecory.

— W tej, dla calego narodu pol-
skiego uroczystej chwili schodzi sie
w tern miejscu w tej Zotkwi powszechny
gtos n odlitwy: Boze daj wieczny odpo-
czynek bohaterom narody, wielkiemu

Szare fale, szumigce ws$rdod gwaru rozmowy
Do miekkiego wcigz jeszcze cien tuli sie tona —
Cho¢ na wschodzie majaczy juz odblask rézowy...

Marya Remiszewska.

hetmanowi i wielkiemu krélowi, dla Oj
czyzny naszej zmitowanie zeszlij
pokdj, wolnos¢ i btogostawienstwo.

— W chwili tak podniostej i uro-
czystej staje i reprezentacya stolicy kra-
ju, przynoszac pokion wielkim mezom
i bohaterom Zoétkiewskiemu i Janowi 1.,
a jest dla niej tern wiekszg i tern rze-
whniejszg ta pamigtka, ze i miasto Lwow
zawdziecza im bardzo wiele.

— Wspomne tu tylko owag opieke
taskawa, ktora hetman Z6tkiewski miasto
Lwow otaczat jako komisarz krolewski

w r. 1616, ktérego listy i pamiagtke
z czcig przechowujemy.
— Nigdy on rady ani pomocy ni-

komu z mieszczan nie odmoéwit, chod
wiekszg cze$¢ swego zycia przepedzit
na kresach w walce z poganstwem.

— A juz zashugi kréla Jana Ill. sg
wiekopomne, a w naszem miescie istnieje
pomnik spizowy tego bohatera, ktéry
Chciat, aby ten Lwow byt pieknym
i obronnym, a zwykt byt méwi¢ u nas
we Lwowie lub u nas w Zoétkwi, tak
te grody ukochat i czut sie tu w do-
mu, otaczat czcig i opiekg domy



Z 300 letniego jubileuszu Zotkwi.

Odstoniecie pomnika kréla Jana 111 w Z6tkwi.
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Mowa wicepre-

zydenta miasta Lwowa p. Ciuchcinskiego przed pomnikiem.

Boze i znal prawie kazdego z mie-
szczan osobiscie i losem sie jego
interesowat.

— Reprezentacya stolicy kraju bie-
rze wiec zywy udziat w dzisiejszej uro-
czystosci, sktada hotd wielkiemu het-
manowi i wielkiemu krolowi a pozdro-
wienie zotkiewskim obywatelom, zyczac
miastu rozwoju w dniu jubileuszu.”

*
* *

Jakiez wrazenie robig pomniki? So-
bieskiego jest znacznie udatniejszy
w proporcyach i wyrazie; figura Zot-
kiewskiego jest mniej udatng i robi nie-
korzystne wrazenie. Tak sie dawnigj
stawiato przy miejskich drogach ,,Swiat-
kéw" rzezbionych.

Jeszcze jedno. Komitet obchodowy

sktadat sie z sze$édziesieciu osob, gtow-
nymi za$ dziataczami, jak w kazdem
wiekszem ciele byto Kkilku zaledwie,
a mianowicie pp. Obertynski Emil,
Postepski, dr. Opienski, sekretarz Man-
kowski, dalej za$ pp. Zdzistaw i Adam
Obertynscy. Ich to zastuga, ze zdota-
no rozdmucha¢ ofiarno$¢ wsréd okoli-
cznego obywatelstwa i przyjecia sute,
ktorych bylismy Swiadkami, i wystaw-
no$¢ dekoracyj dokonane zostaty droga

skfadek. Jedni tylko OO. Dominikanie
wymoéwili sie od wszelkich skkadek.
Klasztor jeden z najbogatszych, nie

chcial nawet dostarczy¢ drzewa na stoty
dla biesiadnikdw.

Wieczorem miasto byto iluminowane.
Znac tu bylo prywatng ochote i zapat,

Odstoniecie pomnlua hetmana Zétkiewskiego w Zotkwi.

gdyz w niektérych oknach palito sie
po kilka Swiec, gorzaty lampiony. Na-
wet na dalszych uliczkach miasta btysz-
czala w oknach iluminacya na cze$¢
tych, ktorzy sie w pamieci jako zatozy-
ciele i dobroczyncy Zotkwi zachowali.
5. P.

Helena Kurcewiczowna.

(Do illustracyi.)

.Przy kolasce ze ztamang, osig ktérg
pan namiestnik Skrzetuski spotkat w dro-
dze, staty dwie niewiasty, jedna ubrana
w lisi totub i takgz czapke z okragtem
dnem, twarzy surowej, meskiej; druga
byta to mioda panna, wzrostu wynio-
stego, rysow panskich i bardzo forem-
nych. Na ramieniu tej miodej siedziat
spokojnie rardg i rozstrzepiwszy pidra
na piersiach, muskat je dziobem.

»-Namiestnik osadzit konia az kopyta
wryty sie w piasek goscinca, i reke po-
dniost do czapki, zmieszany i niewiedza-
cy, co ma moéwié: czy wita¢, czy o ra-
roga sie dopomina¢? Zmieszany byt
jeszcze i dlatego, ze z pod kuniego ka-
pturka spojrzaty nan takie oczy, jakich
jak zycie swoje nie widziat: czarne, aksa-
mitne, a tzawe, a mienigce sie, a ogni-
ste, przy ktérych oczy Anusi Borzobo-
hatej zgastyby, jak Swieczki przy pocho-
dniach. Nad temi oczyma jedwabne,
ciemne brwi rysowaty sie dwoma deli-
katnymi tukami, zarumienione policzki
kwitnety, jak kwiat najpiekniejszy, przez
malinowe wargi, troche otwarte, widnia-
ty zabki, jak perty, z pod kapturka spty-
waly bujne, czarne warkocze. ,,Czy Juno
we wiasnej osobie, czy inne jakowe$
bostwo?* — pomyslat namiestnik, wi-
dzac ten wzrok strzelisty, piers wypukig
i tego biatlego sokota na ramieniu. Stat
tedy nasz porucznik bez czapki i zapa-
trzyt sie, jak w cudowny obraz, i tylko
oczy mu sie Swiecity, a za serce chwy-
tato go cos, jak reka“.

Henryk Sienkiewicz.

(Do illustracyi.)

Niedawno temu wyszta bardzo ozdo-
bna ksigzka p. B. Gembarzewskiego
0 ,,Wojsku Polskiem*, zawierajgca okies
od 1815 do 1830 r. Obecnie p. St Wo-
towski podaje w jednym z dziennikéw
warszawskich ciekawe, a w ksigzce po-



Pior Stachiewica

Helena Kurcewicz6 wna.

miniete szczegdty o bojowem przygoto
waniu polskich utanéw i ich wyrobieniu.
Artykut jego podajemy w streszczeniu:

»,Polska jazda z przed 1830 r. —
pisze p. Wotowski, przechowywata bo-
haterskie tradycye wojen napoleons-
kich, a przygotowanie jej do boju byto
gruntownie obmyslane i zupetnie odpo-
wienie do Owczesnych potrzeb. W pier-
wszych dziesigtkach lat zesziego wieku
wymagano przedewszystkiem od jazdy
wielkiej spoistosci, jednosci, predkiego
famania szyku i formowania sig, oraz
indywidualnego przygotowania zotnierza
do pojedynkowej walki na patasze lub
lance. W tych wszystkich kierunkach
polska jazda, pozostajgca wraz z catem
wojskiem pod zwierzchniem dowddztwem
Wielkiego Ksiecia Konstantego, dopro-
wadzona zostata do zupeinego wyrobie-
nia. Nawet przewyzszata wiele putkéw
napoleonskiej kawaleryi, ktorym szybka
formacya i wyjsScie w pole nie dozwa-
laty na idealne wydoskonalenie sie na
placu musztry. To ciagte doskonalenie
sie niejako w rytmicznych obrotach przy-
niosto jednak pewien uszczerbek hartowi
jazdy. Szczego6lniej konie, nawykajac
do tamanych, krotkich zwrotéw, do nie-
ustannych wolt i galopéw z prawej i le-
wej nogi tracity na wytrzymato$ci: na
polowych przymiotach. Przepisy dla
jazdy z przed 1830 r. sg bardzo dobrze
opracowane i wybornie charakteryzujg
owczesne wymagania od jedzca i konia.

Korne jazdy polskiej z przed 1830 r.,
byty dobrej, Sredniej miary, silnej, okra-
gtej budowy ciata, o wyniostych karkach
a w ich ogo6lnym typie przebijat sie pe-
wien odcien szlachetnej wschodniej krwi.

Jezeli bojowy kon polski z przed
1830 r. pod wzgledem szybkosci lub
sposobnosci brania przeszkéd mdgtby
nie doréwnac dzisiejszemu wysoce po-

prawnemu koniowi ,,pot-krwi“, przewyz-
szat znow o wiele lekkoScig i wytrzy-
matoscig zwrotéw konia jazdy francuz-
kiej, niemieckiej i regularnej rosyjskiej.

Utani wprawni i wyrobieni lancg byli
postrachem nieprzyjacielskiej jazdy i nie-
jednokrotnie jeden ufan zsadzat z konia
po Kilku kirasyerow, biorgc ich ostrzem
pod pancerz. Roéwniez byly wypadki,
ze dzielny szermierz na lance, otoczony
przez piechuréw, nie dat im sie i wy-
chodzit z walki zwyciesko.

Jazda polska wierzyta zatem w bialg
bron i rzucata sie S$miato do otwartej
walki, a jej gruntowne bojowe przygo-
towanie dodawato jej otuchy i pewnosci-

Polscy utani w pierwszych trzydzie.
stu latach zeszlego stulecia dochodzg
po czesci do tej stawy, co stynna hu-
sarya. Ufani polscy wyrobili stawe lancy,
oni nauczyli nig wiada¢, rozbija¢ frzy
jej pomocy szeregi i stworzyli w tym
kierunku szkote i tradycye."

Nasza rycina przedstawia ufana pols-
kiego z 1830/31 . - ski.

REZYGNACYA|]

Staneta przy mnie, cicha, milczaca,

Szata jej z nici szarych utkana,
taka lekka jak morska piana;

Cice jej blade jak twarz miesigca,

Swe wazkie, Hale, chtodzace dtonie

Do mej zbolatej zblizyta gtowy

J zaszeptata jak lis¢ brzozowy:
,»Czemuz, o dziecig, dusza twa ptonie ?*

Utan polaki z roku 1830|31.



Walczytem, pani, wszyetkiemi sitami,
Dusze wiozytem to moje dzieta, twory,
<A nedze ludzi obratem za wzory! — - -
S$miechem witali, com ja tworzyt tzami!

Jfochatem silnie i z wiarg gteboka
jje mojg biatg i stodka dziewczyne!
Jiyla mem szczeSciem, kochanie jedyne...
Przyszedtpan mozny, — zabrat czarnooka.

Otlatka zostata. Ona mnie tulita,
Jiiedy cierpienia szarpaty ma dusze,
Sit dodawata, koita katusze;

Cecz Smier¢ okrutna i te mi zabita.

Sustka wokoto, pustka straszna wszedzie,
Olie mam do zycia, ni pracy ochoty,

w sercu morze bezdennej tesknoty,
Odorze goryczy, — i tak wiecznie bedzie.

Dotknety skroni szarej pani rece:

Jiol ustepowat stale, cho¢ powoli;

J dzi$ mi smutno, lecz juz nic nie boli,
Jio ,,rezygnacya“ przyszta w pomoc mece.

Jadwiga Wyrybkowska.

Z chwili.

llustracye nasze zamieszczone
ponizej przedstawiaja portrety
zamordowanej pary krélewskiej w Bia-
togrodzie i proklamowanego krola

t Krélowa serbska Draga.

Serbii, ksiecia Piotra Karageorgiewi-
cza, oraz Konak w Bialogrodzie, w kt6-
rym odegrata sie straszliwa tragedya
w nocy a dnia 10 na 11-go bm. Bliz-
sze szczegoty krwawej tej rewolucyi
podajemy na innem miejscu w dziale
politycznym.

Obrany jednogtos$nie dnia 15-go bm.
przez zebranie narodowe w Bialo-
grodzie krélem serbskim ksigze Piotr
Karageorgiewicz, ktéry bawi obecnie
na ziemi szwajcarskiej w Genewie, uro-
dzit sie w roku 1846 i ma za zone corke
ksiecia czarnogoérskiego. Dwaj jego
synowie, wyksztatceni w Genewie, ba-
wig obecnie w Petersburgu.

Ksigze Karageorgiewicz os$wiad-
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Konak (patac kroélewski) w Biatogrodzie.

czyt, ze przyjmuje korone krolewska
i ze tytutlowac sie bedzie — Piotrem I.
ski.

Z szmaragdowych lisci zwoju
Do potowy wychylona,

Jak aksamit pieszczotliwa,
Jak gorgca krew czerwona.
Tchngc woniami namietnemi,
Jak zakleta czaru kruza,

Neci — wabi — oszotamia
Purpurowa, Swieza roza.

Oko w oko, bez obawy,

Na ptomienne patrzy storice,
Roztulona w p6tusmiechu,
Jak dziewicze usta wrzace,

J- Kradl serbski Aleksander.

Jak dziewicza pier$ steskniona

Drzy przeczuciem stodkich szatow,
Z peret rosy, jak z tez srebrnych,
Biorac Swietny strgj krysztatow.

W swej krélewskiej hardej pysze
Z ostrych cierni ma swe straze;
Jej $lg zapach drobne kwiaty,
Jak barwiste trybularze.

Jej wiatr ciche $le wyznania,

Do niej tesknig gwiazdy srebrne
I libelle mkng teczowe
Do stop rézy, jak stuzebne.
A w wieczory ksiezycowe, |

W orgii blasku — dZzwieku — woni,
Rozkochany piesniarz stowik

Z calej duszy piesn jej dzwoni.
Rozkochany stowik Spiewa,

Skarb w tym $piewie lezy na dnie,
Ale r6éza nie rozumie,

Ale réza nie odgadnie!

Az nareszcie kwiat wyniosty
Pierwsza lepsza zerwie reka,
| odczuje wtedy réza,
Jak stowicze serce peka,
I odczuje tesknot wiadze,
Gdy umilknie piosnka znana —
I mitosci pragnac bedzie
Zwiedta réza zmarnowana....
ao.

Zr6dio natchnienia Ghopina.

Napisat Zygmunt S. Stupski.

(Ciag dalszy.)

Heine zbyt dobrze znal Chopina,
aby mogto mu by¢ obcem pochodzenie
przymiotéw jego muzyki; nie mogt
tez bra¢ za jedno smutku Chopinow-
skiego z tak r6znym sentymentalizmem
niemieckim. Sam Chopin raz zapy-
tany, jakby okreslit zasadniczy pier-
wiastek jego utwordw, oswiadczyt, ze
w obcych jezykach nie znajduje na to
odpowiedniej nazwy, a w polskim naj-
blizsze wyrazenie: zal.

I w samej rzeczy, to zal, polski zal,
ze wszystkimi jego odcieniami, od
cichej rezygnacyi az do wylewu burzy
namietnosci. A jednak Heine, ten by-
stry Heine, nie poznat sie na tern, i nie
umiejgc czy moze niechcac dostrzedz
tej roznicy, nie waha sie tu niemiecki
rodowod wyprowadzac. Mowiac na-
wiasem ten sam Heine w swych listach
z Paryza mowi o nim jezeli nie wprost
niegrzecznie to z przekasem, co tern
mniej usprawiedliwione, ze czesto
z sobg przebywali a 0 zadnem nieporo-
zumieniu nic nie wiadomo. Sna¢ szo-
winizm zydowsko niemiecki wzigt tu
gore nad stosunkiem osobistym.

Ale wracajgc do jego charaktery-
styki, i Erlich, mniej wiecej, to samo
powtarza z ta jedynie zasadniczg roz-
nicg, ze podtug niego 6w smutek wlas-



nie ma byc¢ polskiego pochodzenia, na-
tomiast zycie i elegancye dala mu
Francya, a Niemcy pogtebienie.

Widzimy ztad, ze wybornie zgadza-
ja sie w zasadzie: jednaki cel wido-
czny, a 0 sprzecznosci juz mniejsza.

Ale Erlich, niepoprzestajgc na
swej nowej klasyfikacyi, idzie jeszcze
dalej, i przekroczywszy granice sztuki,
usituje nawet rzuci¢ cien i na osobe
mistrza — krzywdzi jego pamigc.

W imie zapewne tej samej wyzszej
racyi, sfatszowawszy daty, na tak uzy-
skanej podstawie opiera twierdzenie,
ze opuscit kraj dlatego jedynie, aby
unikng¢ rewolucyi, gdyz jego szlachet-
nej naturze, zawsze byly wstretne
wszelkie bunty.

Moze to u Niemcéw za szlachetnos¢
by uchodzito, ale u nas ma inng, wcale
niezaszczytng nazwe — szczesciem jed-
nak Chopin zupetnie wolny od tej
plamy.

Prawda, ze razity go burdy i hata-
sy ; prawda nawet, ze wyjechat do Lon-
dynu, aby nie by¢ swiadkiem, a tern
mniej uczestnikiem rewolucyi paryzkiej
— ale wtedy byt juz chorym, — to raz;
a powtore, co innego wiasna ojczyzna,
a co innego tez Francya i jej spory do-
mowe, w ktére sie nie chcial mieszag;
jak co innego tez zwyczajna burda, a
walka za wolnos$¢ swego narodu.

Chopin byt juz w Wiedniu, i tam
go dopiero doszta wiadomos$¢ o wybu-

chu rewolucyi w Warszawie. Catkiem
niespodziewanie zaskoczony, nie wa-
hat sie ani chwili, i mimo wattej budo-

wy ciata, mimo artystycznych planéw
na przysztos¢, mimo nawet wyraznego
zakazu ojca, — juz gotéw byt do kraju
razem z Wojciechowskim wracac.
,.Bierz mnie cho¢ za trebaczal! — w za-
pale btagat towarzysza. A gdy ten
towarzysz nie chcac go zabraé, chyi-
kiem sie wymknat, Chopin pocztg za
nim goni, i gdyby go byt dopedzit, oj-
czyzna z pewnoscig miataby jednego
obronce wiecej, ale Swiat mozeby dzi$
nie miat tylu chopinowskich arcydziet.

Dusza sie rwata do walki za Swietg
sprawe, a tu mu kazag zosta¢ bezczyn-
nym wsrod obcych, kiedy tam juz bra-
cia krew lejg. Nie $miat oczu na ludzi
podnies¢, wstyd go palit; a niechec
przez Polske niegdy$ ocalonych Wie-
denczykow, jeszcze go bardziej drazni-
ta i przygniatata. Z poczatku ‘tudzit
sie jeszcze nadziejg pomocy Francyi,
a zawiedziony, tembardziej upadt na
duchu. Wie$¢ o wzieciu Warszawy,
catkiem go powalita. Drzat o ukocha-
nych. Juz w rozgoraczkowanej wyo-
brazni widziat okrwawione trupy ro-
dzicéw, siostry pohanbione, kochanke
uprowadzong, gréb drogiej Emilki
zbeszczeszczony. Prawie do szalen-
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stwa przywiedziony, zaczynat juz blu-
zni¢. ,Boze! — wola — Ty jestes
i nie mscisz sie? Czy jeszcze Ci nie
dosé zbrodni moskiewskich? Sowinski,
ten poczciwiec, w reku tych szelmow!
Paskiewicz, pies z Mohilewa, dobywa
siedziby pierwszych monarchéw Eu-
ropy! Moskwa panuje Swiatul44...

Jakzez wobec tego wyglada owo
naiwne czy tez ztosliwe twierdzenie Er-
licha? Najlepiej zresztg sam mistrz
broni sie przeciw tak potwornej potwa-
rzy. Jego bowiem utwory, ktére w bo-
lach swego narodu wyjeczal, najwy-
mowniej $wiadczg o stanie jego ducha
w owej dobie. Sa to przecie obrazy
rozpaczy tak strasznej, ze prawie ogtu-
pienia graniczacego z obigkaniem.

Ale jezeli jeszcze mato komus tych
dowoddw, to wystarczy wspomnieé, ze
kiedy mu potem car ofiarowat przeba-
czenie i honory, on te taski carskie od-
rzucit, dajgc ambasadorowi charakte-
rystyczng odpowiedz: ze chociaz oko-
licznoSci nie pozwolity mu czynnego

I, nowy krdél serbski.

wzig¢ udziatu w walce, on jednak nie-
mniej uznaje sie na rowni z braémi
winnym, poniewaz sercem byt zawsze
z nimi, wiec tez i los ich do konca chce
dzielic.

I pozostat tutaczem mimo, ze serce
rwato sie do swoich, mimo ze codzien
umierat z tesknoty za ojczyzng, za uko-
chanymi. A jezeli co mu byto wstret-
nem, to juz chyba nie ta Swieta za kraj
walka, ktorag sie krytykowi pruskiemu,
buntem nazwaé podobato. Ale wstret-
ne mu natomiast byty gwalty, zbro-
dnie, tyrania despoty. A to uczucie
wstretu — jak zapewnia George Sand
— byto w nim tak silne, ze wotat sie ra-
czej na dobrowolne wygnanie skazac,
wotat wszystkie meczarnie tulactwa,
niz z blizka patrze¢ na nieszczescia oj-
czyzny.

Tych kilka tak dosadnych ryséw,
chyba zupeinie wystarcza, aby, wbrew
twierdzeniom Erlicha, z pogarda od-
rzuci¢ wszelkie podejrzenia co do jego

uczué, przekonan i wogéle charakteru
narodowego, tak co do osoby jak i
utworéw mistrza, ktore tu w Scistym
stojg zwigzku.

Tern mniej sie tez mozna dziwic;
ze go nad Spreg nie zrozumiano. Bo
pomingwszy hawet cechy narodowe,
i po zatem jeszcze muzyka Chopina
zawsze bedzie dla Berlinczyka mniej
dostepng. Mistrz polski nie filozofuje,
nie mierzy, ale idzie wprost za na-
tchnieniem, bez wzgledu na ustalone
prawidta, i reguty; mimo to jednak, na-
wet w uniesieniach namietnych ni-
gdy nie wpada w trywialnos$¢; wstret
czul do wszystkiego co pospolite, nic
tez pospolitego nie tworzyt. Jak dys-
tyngowany w zyciu, tak tez zawsze wy-
kwintny, miekki w swej muzyce.

Aby go zrozumie¢, trzeba nietylko
umie¢ patrze¢ po za szablon, ale nadto,
by¢ réwnie dystyngowanym i wydeli-
kaconym w swych uczuciach i upodo-
baniach. Lecz i to nawet jeszcze nie
wystarcza; bo aby go w catej petni az
do gtebi poja¢, trzeba go odczué — sto-
wem, trzeba by¢ Polakiem. Tylko Po-
lak zrozumie Mickiewicza i wogéle na-
szych poetdbw — a przecie miedzy ich
poezya a muzyka Chopina, istnieje Sci-
sty zwigzek przyczynowy, wszak to
ptody jednego ducha — obie na tym
samym #tanie i ze wspoélnego pnia wy-
rosty, obie te same soki wykarmity. Po-
dobienstwo tu wpawdzie niepochwyt-
ne, nie da sie Scisle ani skresli¢, ani
wskazaé, ale nie mniej je serce polskie
az nadto wyraznie odczuwa.

Ztad tez nawet rozni nasi biogra-
fowie mistrza, raz zestawiajg go z Mic-
kiewiczem, to znéw z Malczewskim
lub Stowackm, a Kleczynski idzie jesz-
cze dalej, bo zestawiajgc jeden z no-
kturnéw z poematem ,w Szwajcaryi,i
przypuszcza, ze oba te tak pokrewne
duchem dzieta, zrodzito jedno i to sa-
mo uczucie.

I w samej rzeczy, nietylko 6w no-
kturn, ale cala muzyka Chopina, i nie-
tylko poszczeg6lne poematy lub po-
szczeg6lnych poetdéw, ale w czambut
calg poezye polska silnie musi przypo-
mina¢, jako jej siostrzyca, z tej samej
matki zrodzona, pod jednym dachem

wyhodowana.
(Dokonczenie nastgpi)

3(wiat paproci.

(Legenda).

Przez bor ciemny, przez odwieczny,
raz szedt Chrystus w szacie bialej.
Cisza byta dookota, cisza Swietlna i



rozwiewna, jako echo zadumana, jako
fletni tony rzewne. Stonce stalo swe
promienie, swe kaskady szczeroziote,
by rozswietli¢, opromieni¢ Jego dtuga,
ciemng droge. Dzielne deby, hoze lipy,
smukte klony i topole, lisciem bujnym
sie okryly, rozestaty swoje cienie.

Stowik swe rozsypat trele, zawt6-
rzyty inne ptaki, piesn ku Panu popty-
nela, piesn na skrzydtach srebrnobiatych,
niosac korne dziekczynienia.

Jedna tylko papro¢ lesna stata
smutna; zadumana, ptaczac kroplg sre-
brnej rosy, zawodzita swoje skargi;
skargi smutne, zajekliwe, niby wichréw
polnych granie, skargi ciche, bezna-
dziejne, niby deszczéw gtuche tkanie.

»Wszystko sie raduje w Panu, ston-
ce swoje $le mu blaski, kwiaty wonie,
drzewa cienie, ptaki srebrne tony piesni.
Tylko ja nic da¢ nie moge, nic mu w
kornej ztozy¢ dani, wiec ronie tezki
rzesiste, optakujgc smutng dole."”

Wtem zadrzata papro¢ lesna,
zachwyceniem wielkiem zdjeta, bo do-
strzegta, bo ujrzata swego Ojca, swego
Pana.

Gdy ja ujrzat Pan nad Pany, taka
niklg i uboga, taka smutng i cierpigca,
dotkngt usty liliowemi jej zielonych,
drobnych listkow.

»,Kocham cie, bo krom mitosSci nic
mi niemasz do oddania, kocham ciebie
bo$ uboga, bo$ cierpigca jesti smutna.”

| wnet stat sie cud promienny, cud
nad wszystkie cudy S$wiata: pod dot-
knieciem warg liliowych wykwitt kwiat
z promieni stonca, z jasnych barw
jutrzenki tkany.

[ Wszystko wokot zaniemiato, w sre-
brnej utoneto ciszy, jedna tylko paproc
drzata, niby wichrem kotysana,

h Wowczas spytat Pan nad Pany:

,Co ci, biedna ty roslinko, czego
drzysz tak bezustannie dziwnym, ciem-
nym lekiem zdjeta.

L ,Boje sie“ — papro€ szepnie, swoim
K cichym, kornym gtosem: — ,Ledwo w
* skromnej, jasnej krasie rozwing sie

| kwiaty polne, a juz gina¢ im przycho-
i dzi pod straszliwg kosg $mierci; ledwo
k wonne, krasne roze rozptomienig sie
f purpurg, won czaréwng Sslac wokoto,
I juz je zrywa syn cziowieczy, swe mie-
dziane wienczy czoto. Wiec sie lekam,
wiec sie trwoze, by oko ziego cztowieka
T nie dojrzatlo Twego daru, nie dotkneto
k srebrnych listkow."
h;  USmiechnagt sie Pan nad pany, a
il uSmiechenrswym jak storncem opromienit
£i rozjasnit ziemie, niebo dookota. |
przemowit glosem takim, ze umilkly
ptaki leSne w cudnych dZzwigkach zastu-
chane:  ,Prosba twoja wystuchana.

L L T e o - o=

odtracit reke nedzarza z korng prosha
wyciggnietg. Kwiat paproci kwiatem
dobrych, kwiatem czystych bedzie zwa-
nym, kto posiedzie kwiat paproci, temu
szczescie, temu chwata!

Zaszumiaty wszystkie drzewa, zaspie-
waly lesne ptaki i rozniosty wies¢ o
cudzie na wsze kraje tego Swiata.

Uptynety diugie lata, diugie lata,
wieki cate, a kwiat jasny, kwiat sre-
brzysty rosnie, kwitnie w lesnej gtuszy,
rozéwietlajgc smutne mroki. Juz i o
nim wie$¢ zamilkta, niby piesni ton
przebrzmiaty, tylko brzozy, tylko buki,
srebrne lipy i topole wecigz prowadzag
rozhowory, niby gwarzg, niby radza,
czy nastanie, czy wybije taka chwila,
taka chwila jasna, ztota, kiedy przejrza
syny ludzkie, kiedy ujrzg kwiat paproci
jako lilia kwiat przeczysty, jako stonce
promienisty...

Czestaw Halicz.

Teczowy szczescia kwiat.
(Dc())t)il;ﬁjzs?gci\,iViae;[t?d r?]gs\tgj'.)

l.
Burzat burza!

Pedzi, sadzi — na nas leci... coraz
blizej... blizej... Straszna burza!
Poptoch rzuca miedzy bydto, ludzi

trwozy... Juz dogania! Na nas wpadat
Hukiem grzmotu niebo grozi.

Strach ogarnia w polu i pod da-
chem... Wielka burza !

Walg gromy. Ryczg chmurne ko-
losy.

Swiat zagladzi¢ chce huragan, nie
Wwstrzymany w swojej mocy, przepotezny
w rozwichrzeniu — jak z zaswiatow le-
cacy, zolbrzymiaty tabun dziki, rozwscie-
czony w swem nieokietznaniu na ogrom-
nych stepach strasznych w piekielnej
pustyni...

Pedzi Slepo przed siebie.

Spizowg piersig druzgocze wszystko,
co napotka w drodze...

Nie zna oporul

tamie kazdg przeszkode,
wyrywa — unosi.

Rozwichrzony — niewstrzymany w
swej potedze dzikiej i nieokietznanej —
tratuje wszystko na drodze swem kopy-
tem Zelaznem, brutalnem...

Odporu nie zna i nie zna #aski ll.

Walg gromy. Ryczg chmurne kolosy.

Niestychana, straszna nawatnica.

Jak z odmetéw morskich gtebin, z
paszcz spienionych szumem siejgce pot-
wory — huczg fale, warczg fale, bez-
mierne w przestworze — ziemi calej
grozac zagtada.

z posad

Grom po gromie!

Echem grzmotéw ztorzecza bez kornca
czarne czelusci, tchnace groza upiorowa...

A na strasznej z chmur tych czar-
nych bezgranicznej karcie — niezbada-
nej — niezgtebionej wszech$wiata ksiegi
— plomiennemi gtoski gniewu swego
stowa tajemnicze — pisze wcigz reka
karzagca — Bogl

Grom po gromie bije z chmur.

Pedzi na oslep huragan okrutny...

Zdeptat ludzki znoj

Nawatnica bez litosci zmiata ludzkiej
pracy ptoni

Skryt sie w chmury rozgniewany
Bog...

Biaty dziehn przemienit w noc i osSle-
piajace btyski swej zitosci w ciemny
ciska Swiat — hukiem groméw swoich
gtuszac grzeszny réd.

Ciezkiej pracy ludzkich rak zaginie
plon..

...Boze ocali Odwrd¢ kare straszna,
Panie |

Wsrod wzburzonych zywiotéw groz-
nego wycia w ponurych cieniach migocg
blaskiem  z6ktym . ludzkich mieszkan
okienka...

W drzacych rekach ptong gromnice
woskowe...

...Korzymy sie, Panie, przed Twa
wszechmocg!.. Odwré¢ gromy!.. Ocal,
Boze, plon mizerny krwawej pracy ludz-
kich rgk!l.. Ocal, Ojcze! Ojcze!

.. stabng gromy.

Gasng powoli zygzaki ogniste.

Oddala sie coraz bardziej ziowrogi
zywiotdw ryk... Odwraca sie huragan
grozny.

Powoli, powoli, milknie wyjaca wi-
chura... Powoli ustaje wielka nawatnica.

Rozjasniajg sie coraz wiecej — bez-
denne przepastnie, czarne chmur zwai
liska — znikajgc powoli zupetnie...

Mineta burza.

Ucisza sie szumigca przyroda.

Uspokoita sie spienionych zywiotow
walka.

Az jasno$¢ stoneczna na obmyitt
btekity wyptynagwszy z czotem wypogo
dzonem — pogasita resztki blaskow
gromnic, trwogi...

Zarozowito sie niebo usmiechem ta
godnej dobroci...

To z zaobtocznych niebios bran
wstgpiwszy na szczyt teczy — wyjrzg
okiem taskawem BOg Mitosci...

| w wyciaggniete ku ziemi ramion
teczcowe — Swiat caly ujawszy serdecz
nie — btogostawi z goéry krzyzem ludz
kich znojow...

Il.

A kiedy po wielu dniach upatow
czerwcowych, burza nareszcie $wiat od
Swiezy ulewa, gasna znowu, jak codzien
0 wieczornej godzinie, ptomienne z6rz
za stoncem zachodzacem.



Noc jedna minie — a do potudnia
ani $ladu nie zostanie z wczorajszego
huraganu,

Jeno tej cudno-barwnej teczy, co po
burzy drzata przez chwile na niebie,
wyprezona od krarica do kranca... po-
zostat przeciez $lad malutki na ziemi...

Kiedy sie tecza po wiosennej burzy
czerwcowej — byle przed Sobdtkowa
nocg — schyla po raz ostatni nad zie-
mig, zanim zblednie i zniknie — czu-
wajg duchy le$ne nad tern, by chocby
koniuszkiem swego ramienia dotknetfa
ona ciemnego boru...

Wielka to ich tajemnica.

Nikt tez nie odgadnie,- co i jak so-
bie one duchy poczynaja, by $ciggna¢
koniec teczy w gigb swego cichego kro-
lestwa...

Do$¢, ze zawsze uda im sie na jed-
no oka mgnienie zwabi¢ tecze w naj-
przepastniejszg knieje, gdzie podle ta-
jemniczego jeziorka leSnego, w zaros-
lach niedostepnych czatujg pilnie, zbu-
dzone szumem ulewy, psotniki pod pos-
tacig czerwonych grzybéw.

Z chwilg, gdy sie jeno tecza dotknie
gtebin boru, duchy te skradng jej pota-
jemnie rgbek malutki, nieznaczny...

| odtad — lubo na niebie zagasta
tecza barwna od dawna — koniuszek
jej chwieje sie jeszcze diugo tam, w
leSnej gestwinie... na krzewie bujnym
wspaniatych lisci paprociowych...

Nie dojrzatyby go tutaj ludzkie oezy...

Rabek teczowy widzg jeno robaczki
lesne, uwijajace sie nad jeziorkiem.

One tez po kolei przylatujg nad wy-
brany krzew paproci... | co sie ktory
robaczek dotknie go, to zaraz odleci —
sam $wiecac w ciemnosci.

Krazg one co wiecz6r pod drzewami,
Swiattem swem tajemniczem przypomi-
najac ludziom wiejskim, ze w noc Swie-
tojanskg — zaledwie zaptong na gorach
ognie Sobotki, a strumieniami  wianki
poptyng dziewicze — w gtebi boru wy-
brany a ukryty krzew paproci zakwitnie
przedziwnym, czarodziejskim kwiatem
teczowym, zakwitnie na jedng tylko noc...

Szukajciez go, ludzie, bo¢ to szczes-

cia kwiat!..
1.

Poszty dzieci w Swiat.. przed oczy...

Ot, dola sierocal!

Takie to wybiedzone i gtodne, bez
sit — a idzie... idzie na stuzbe do ludzi...

Moze beda dobrzy ludzie, moze Zli
— kt6z przeczuje sierot los... Ot, be-
dzie — co Boég da!

Chiopak pewnie bedzie pasat bydto
w polu pod lasem i ukreciwszy z wierz-
biny ptaczliwej fujarke pastuszg — wy-
Spiewa na niej czasem przed wieczorem
piosenke smutng 0 opuszczonej mogitce
swej matki — nieboszczki, co zawczesnie
od nich odeszta na zawsze...

— 726 —

A siostrzyczka miodsza od niego
troche, ostanie moze w jakiej chacie
wiejskiej, zeby kotysa¢ dzieci mniejsze
od siebie i usypia¢ je do szcze$liwego
snu rzewng $piewka o swej niedoli sie-
rocej...

Idg dzieci w Swiat...

Zapada mrok na S$ciezke pod lasem...

A w lesie juz czai sie noc, by lada
chwila ptaszcz swoj ciemny rzuci¢ na
btgdzacych...

Cisza staje sie coraz bardziej
razajgca, gdy wszystko powoli
w przyrodzie...

Cienie coraz wieksze, coraz potwor-
niejsze — wysuwajg sie z lasu i kifadg
sie na drozyne, a z ich strasznych oczu
wylatujg robaczki Swietojanskie i latajg
pod $ciang czarnego boru, same soba
oSwietlajgc mroki...

Gory w dali zniknety zupetnie w ciem-
NOSCi ...

Szerokie pola i taki zostaly gdzies
bezpowrotnie i tylko wzgorza, lasami
poszyte, falujg bez konca na drodze
matych podréznych...

prze-
milknie

— Boje sie, Stachu... boje sie i$¢
dalej] — szepce po diugiem milczeniu
dziewczatko do brata.

— ChodZ, Zochno, chodZ jeszcze

kawateczek drogi, nie boj sie...
zaj$¢ tedy do jakiejs chaty...

— Dziad mowit, ze to niedaleko be-
dzie, a my juz tak dilugo idziemy, ze
mnie juz nogi zbolaty... i nie ma nija-
kiej chatupy, ni ludzi.

— ChodZz, chodz... jeszcze troszke...

| bigdzity dalej sierotki.

Az naraz w ciemnosci
trzymaty sie, nie mogac iS¢ dalej...
Staly na brzegu przepasci, nie widzac
jej i zadnego nie przeczuwajgc przed
sobag niebezpieczenstwa...

Przysiadty dzieci oboje na chiodnej
murawie zroszonej obficie po zachodzie
stonca...

Dziewuszka rozptakata sie, a chiop-
czynie réwniez nie wiele brakio do wy-
buchu fez...

Wtem... kedy$ zdata... niby btyska-
wica, rozéwietlito co$ mroki nocy.

Moze to ognie Sobdtki zapality lu-
dzie na przeciwlegtych wzgorzach... ale
to hen, daleko...

Przerazity sie dzieci niemato dziw-
nego blasku... i odwrécity sie od onej
jasnosci, wzrok wlepiajgc przed siebie...

A w cieniach tajemniczej nocy Swie-
tojanskiej zaswiecita przed dzieémi na-
raz jaka$ posta¢ nieziemska...

Zochna.w trwodze zastonita zaptakane
oczy, lekajac sie spojrze¢ w twarz tej
leSnej pani, ktéra do siebie wabita czute
sierotki... ukazujgc im w swej rece, jak-
by na przynete, jaki$ kwiat cudny o te-
czowych barwach olsniewajacych...

Strach, jaki Stacha ogarniat w tej

Mamy

zupetnej za-

chwili, nie byl wcale mniejszy... ale
chtopak, nie odrywat wzroku od zja-
wiska, patrzac ciekawie przed siebie...

| naraz przypomniat sobie chiopak,
jako styszat nieraz we wsi swojej opo-
wiadajagcych pastuchow o takiej lesnej
pani, co w noc Sobotki, wykradiszy z
wybranego krzewu paproci, w gestwinie
boru, cudowny szczeScia kwiat teczowy
— wabi nim potem bigdzacych po lesie
ludzi... Dziata ona jednak rozmysinie
na ich zgube!.. SzczeScie za$ zdobyta
juz dla siebie i nie da go sobie ode-
bra¢ ludziom, szukajagcym kwiatu pa-
proci... Najczesciej wtraca ich w prze-
pas¢ bezdenng w goOrach, lub topi w
niebezpiecznych bagnach czy jeziorkach
lesnych...

| przypomniat sobie Stach w tej sa-
mej chwili, ze dzi§ przed wieczorem we
wsi jakiejs widzial dziewczeta wijace
wianki...

Wiec to dzi$ wigilia Swietojanskal

Ale zanim odezwat sie do siostry,
by sie zwierzy¢ przed nig z tego przy-
pomnienia, gdy Zochna wsrdéd tkania
rozpaczliwego, jekneta bolesnie:

— Mamo moja! mamo!..

Odrazu znikneto widziadlo — jak
gdyby sie we mgle rozwiato...

A dokota gtosy ludzkie

jednoczes$nie:

— Kto tu ptacze?.. Kto tu wotal?..

Dwie sierotki, kleczace tuz nad kra-
wedzig bezdennej przepasci, otoczyto
w pore jeszcze Kilku mysliwych, z ktérych
jeden, najpowazniejszy — dobry ojciec
bezdzietny a zamozny — dat zblgkanym
w lesie matym podréznym — teczowy
szczeScia kwiat... dat sierotkom serce:
przytulit oboje do siebie, zabrawszy do
domu, jak wiasne...

Kazimierz Kalinowski.

zawotaty

Z puszczy Biatowieskie).

Henryk Sienkiewicz.
(Ciag dalszy).

Oto np. Sciany izby cate ubrane sg
w rogi jelenie, daniele i tosie... Przez
mate okienko potyska w Swietle ksieg-
zyca zubr bronzowy, a dalej stoi nie-
ruchoma puszcza... Po wieczerzy wy-
chodzimy na ganek — i na majdan.
Widno, pogodnie. Mgta juz znikia.
Konie, skupione przy wozie, chrupig
obrok. Jak cicho! ale jak cicho! prze-
stronno, powaznie, dobrze! Oko, cho¢
przy ksiezycu, widzi, ze tu sosny ja-
kie$ odwieczne, wynioslejsze niz gdzie-
indziej. Moze dlatego nie wlazty zy-
dom w kieszenn. Nikt tez nie potrze-



buje robi¢ z nich miotty dla wymiece-
nia jakiej, niezbyt czystej, hipoteki.
Czasem tam poptynie cicho ktéra z tych
matron Lsng lub Narewka, ale to rzeki
zamale, by cata Biatowieza mogta nie-
mi wyptywac¢ — sosny wiec stojg ogro-
mne, strzeliste i teraz oto ksiezyc gra
po nich, jak grat sto lat temu; osSwieca
ich czuby, wdziera sie w przerwy mie-
dzy gatezmi i upada na grunt puszczy,
w ksztatcie dtugich biatych snopéw
i pasem. Rzekibys$: duchy przechadzajg
sie wsérdd kolumn. Prawdziwe czaro-
dziejstwo lesne. Giebokie cienie i tuz
drgajace plamy srebrne! Co$ tam po-
rusza sig, co$ zyje! Tylko czekaé jak
zasSpiewa dziwo-zona. Ale i bez tego
chciatoby sie cho¢ zaraz iS¢ w gigb.

Tymczasem zbliza sie ku nam go-
spodarz. Jestto miody jeszcze czio-
wiek, o twarzy zamyslonej, i troche po-
sepnej, jak zwykle ludzie lesni, ktorzy
wiekszg cze$¢ zycia przepedzajg w sa-
motnosci. Nasz zapewne od dziecins-
twa chowat sie w puszczy a moze nie-
tylko on, ale i jego ojciec i dziad, bo
urzedy lesnikéw przechodzg z ojca na
syna.

— Czy panowie styszeli jelenie?
— pyta przeciagtym gtosem.

— Nie. Czy mozna je ztad styszec?

Le$nik patrzy przez chwile na
gwiazdy.

— Tylko stycha¢ jak rozpoczna.
Teraz, panie, bekowisko. Samce stra-
szg sie po catych nocach. Taki ryk, ze
cztowiek niezwyczajny i spacby nie
mogt.

Jakoz nie trzeba byto diugo czekac.
Kroétki, urwany, chrapliwy ryk za-
grzmig! nagle wsrdod ciszy i natych-
miast odpowiedziat mu drugi. Konie
przy wozie, jako pochodzace z réwnin,
i nieprzywykte do laséw, ni do podo-
bnych gtoséw, targnety za postronki,
przestaty je$¢ owies i strzygac uszyma,
poczety chrapaé¢ niespokojnie. Tym-
czasem cafa puszcza rozbrzmiata na
okoto, w samym bowiem zwierzyncu,
na skraju ktérego stoi chata, jest prze-
szto sto sztuk jeleni. Zwierzyniec to
nielada. Stanowi go sze$c¢dziesigt wiok
lasu, ogrodzonych czestokotem — lasu,
tak dzikiego, a miejscami bagnistego,
jak kazdy inny. Sa tam osobne czesci
dla zubrow, dzikow i jeleni. Glosy tych
ostatnich rzeczywiscie nader sg przy-
kre i ponure. Ryk sktada sie z krétkich,
urywanych,  gardtowych  brzmienh.
Chwilami przechodzg one w przeciggte
chrapliwe jeki lub basowe, sttumione
stakatta, w ktorych nadzwyczaj wyra-
ziscie zna¢ gniew, rozpacz lub zacie-
ktos¢. Samcy wyzywaja sie w ten spo-
séb i strasza.

Ws$rdéd nocy rozegrywajg sie pod-
czas bekowiska prawdziwe dramata

natury. Les$nik nasz podpatrywat je
niejednokrotnie. Na ksiezycowych po-
lankach, wsréd bagien i zarosli, samce
tocza b6j na $mier¢ i zycie. Karki i
grzbiety ich, powyginane w kabtak wy-
sileniem, prg sie wzajemnie. Rogi
uderzajg o siebie; czasem sie placzg
— a wowczas zczepieni zapasnicy wo-
dzg sie wzajemnie po polance. Gar-
dziele ich ryczg i harczg. Nozdrza dy-
mig — na okoto zas$ z krzakéw i mie-
dzy drzewami wida¢ przy ksiezycu
wdzieczne glowy tan, czekajacych na
rezultat walki. Rankiem le$niczy cze-
sto znajduje trupy samcow. Czesto
stajg sie one tupem kiusownikéw, gdyz
zapamietawszy sie, nie styszg krokow
cztowieka. Korzystajg réwniez z ta-
kich walk wilki i rysie. Wilkoéw wpraw-
dzie mato jest w puszczy: co wiecej,
rozdrazniony jelenn broni sie zaciekle;
ale przed rysiem, rzucajagcym mu sie
na kark z drzewa, nie moze sie
uchronic.

Nazajutrz rankiem wyszliSmy pod
przewodnictwem le$nika, obiecano nam
bowiem widok zubréw. Po dniu mo-
zna sie byto doskonale puszczy przypa-
trze¢. Przedewszystkiem uderza w niej
i odroznia ja od innych lasow miesza-
nina drzew. Jednolity las znajduje
sie w czesciach pojedynczych strazy,
ale na wiekszosci przestrzeni mieszani-
na przewaza. Sosha, dab, jesion, osi-
ka, Swierk, rosng tu obok siebie w bez-
posredniem sasiedztwie. Spogladajac
w dal — widzisz wszystkie odcienia
zielonosSci — od ciemnej, az do jasno-
z6Kawej. Rozmaito$¢ ta bawi oko i
odejmuje puszczy posepny, jednostaj-
ny charakter. Drugg cechg puszczy
jest wysokos$¢ drzew. Dazac do $Swia-
tta, ktorego tylko wierzchotkami za-
chwyci¢ moze, kazde drzewo nie roz-
rasta sie tam szeroko, ale strzela w gé-
re wyniostym, pozbawionym gatezi
pniem, ktory dopiero u wierzchotka
rozktada sie w galeziastg korone. Lipy,
ktore w ogrodach przykrywajg cie-
niem gatezi takie szerokie przestrzenie
— tu podobne sg raczej do topoli. Sg
miejsca, gdzie las jest czysto lipowy.
Owoéz i w tych miejscach dostrzegamy
przedewszystkiem  gtadkie, smukie
pnie, podobne do szeregbw masztow,
ustawionych obok siebie i nakrytych
jedng zielong kopulg. Dab nie krzywi
sie w puszczy, nie zwigzuje w wezty,
ale wyrasta, jak trzcina. Sosny maja
czterdziesci tokci do pierwszych gate-
zi. Miody las catlg sita pedu pragnie
wydosta¢ sie do Swiatta — wyrasta
wiec cienki, goimy — rzekibys$: drze-
wo 0 grubosci mysli dopiero wowczas,
gdy juz zalatwito sie z wysokoscig i
wierzch w stoncu kgpa¢ moze. Stare
drzewa stojg jednak dos$¢ rzadko. Mto-

dziez pod niemi przewaza. Tylko
w czesci, zwanej Browskiem, w Nie-
znanowym Rogu i kolo Zamczyska,
znajduja sie miejsca, pokryte jednoli-
tym starodrzewem, stojgcym w zbitych
masach. Ale tam tez, u stép olbrzy-
mow, z powodu wiecznego mroku mio-
dy las rosng¢ nie moze; tam ledwie
gdzieniegdzie tuli sie papro¢ blada,
rdzawa — zresztg grunt pokryty jest
tylko uschtem igliwiem, zwiedtym li-
$ciem, préchnem z umartych dawno
drzew, ktére nocag Swieci biekitnie —
i zwatami. W tej czeSci, ktorg prze-
chodziliSmy teraz olbrzymy stoja po-
jedynczo, jak stralznicy, jak ojce. Pod
niemi, mioda gestwina sie zieleni.
Grunt zwierzyhca, niski i wilgotny,
w miare, jak posuwaliSmy sie naprzod
pochylat sie coraz bardziej i stawat sie
miejscami  bagnisty.  WytezaliSmy
wzrok, czy gdzie wsrdd zieleni nie zo-
baczymy zubréw. W puszczy mozna-
by ich szuka¢ cate tygodnie, ale w zwie-
rzyncu tatwiej je wypatrze¢. Chiopi
z Bud, ktorych trzeba naja¢ umysinie,
znalazlszy stado, naganiajg je na zwie-
dzajacych i wodwczas, schowawszy sie
za sosny, mozna przyjrze¢ sie mu do-
kladme.

Nalezy tylko uwazaé, by nie wychy-
li¢ sie zawcze$nie, bo spostrzegiszy lu-
dzi przed sobg, sptoszone zwierzeta
Zmieniajg natychmiast kierunek i ni-

kng, nim oko pochwyci¢ zdota ich
ksztalty. Przez diugi czas szliSmy
w milczeniu, wytezajac wzrok i nie wi-
dzac nic.

Naokoto odzywato sie tylko Kkucie
dzieciotdw w spréchniate sosny, krzyk
sojek i zoin. Droga stawata sie bto-
tnista. Gdzieniegdzie blyszczaty dosc
gtebokie katuze wody, w ktorych kapig
sie jelenie. Miejscami wida¢ byto wy-
raznie odcisniete w btocie Slady pote-
znych racic zubrowych — ale na zubry
nie mogliSmy trafi¢. Natomiast coraz
czesciej pierzchaty w oddali jelenie,
ktérych rudawa odziez miga, jak bty-
skawica, ws$réd zielonosSci. Puszcza
stawata sie gestszg. Nakoniec zeszlis-
my stadko tan tak blisko, ze mozna sie
im byto doktadnie przyjrzec€.

Krotko to jednak trwato. Wkrétce
wysmukite szjyje poczety sie chwiac i
podnosi¢, rozwarte, ruchome nozdrza
badaty niespokojnie powietrze, nasta-
wiane uszy poruszaty sie szybko — i
nagle stado migneto, zaszeleScialy za-
rosla. Kilka grzbietbw btysneto po
nad krzakami i znikto.

Zrobilismy maty  wypoczynek.
Tymczasem przyjechat nadlesny, kto6-
ry wystat buditikbw na poszukiwanie
zubrow. Byta obawa, ze, nie wiedzac,
gdzie jesteSmy, mogli pogna¢ stado
w inng strone. Nagle, w oddali, poka-



zal sie jaki$ wiesniak i szedt spiesznie,
jakby nam chciat co zwiastowac.

— A co tam? sg zubry? — spyta-
len. go.

Chiop zwr6cit na mnie wielkie, ja-
kie$ przestraszone niebieskie oczy —
ogarngt niemi cale zgromadzenie, i
przeszedt spiesznie, nie odrzekiszy ni
stowa. Uderzyta mnie jego twarz. By-
ta Wychudta, blada a w spojrzeniu
miat co$ nieprzytomnego.

To waryat — rzekt nadlesny. —
Dobry cztowiek. Nikomu nie robi nic
ztego. ,,Dobry maty.* Bigka sie tak
po catych dniach — jakby kogo$ szu-
kat. Nocg przychodzi do Bud. Daja
mu je$¢. Biedne czteczysko.

Rzeczywiscie byt to wiesniak z
Bud, ktéry zwlaryowal — jak sie zdaje
— Z przerazenia, w czasie ostatniej
wojny tureckiej, w ktérej brat udziat
jako zoinierz. Odestano go do domu
i odtad przebiega w rozmaitych Kie-
runkach puszcze, jakby kogo$ poszuki-
wat. Do ludzi nic nie méwi. Spotkaw-
szy kogo$, mija go z pospiechem, rzu-
cajagc mu to pytajace i jakby przelekie
spojrzenie, ktére tak silnie utkwito mi
w pamieci.

K Szczegblne spotkanie.... w puszczy.

Nadle$ny odjechat. Po chwili zja-
wit sie jeden z budnikdw.

— Schowajcie sie, schowajcie! —
wotat. — Zaraz bedg szly tedy.

SkoczyliSmy copredzej do
— zubry szty rzeczywiscie.

Zwiastowal je trzask suchych ga-
tezi, tamanie sie krzéw i drzewek. Gdy
cale stado pedzi z poSpiechem, spra-
wia w puszczy taki toskot, ze wsrod
ciszy mozna go postysze¢ na dwie
wiorsty. Ale tym razem byty to poje-
dyncze sztuki. Naprzoéd w zaro$lach
zamigotaty dwa czarne ciata, ktére, to
zbiegajac sie,’ to rozbiegajgc, sunety
ku nam z nadzwyczajng szybkoscig
rosngc z kazdag chwilg. Byly to dwa
stare, olbrzymie samce, co fatwo byto
poznac¢ z ich garbow i tbow, pokrytych
obfitemi kudtami, zwieszajgcemi sie
w ksztatcie diugich brod pod szczeka
dolng. Ujrzawszy nas, czy tez zwie-
trzywszy, zwrocity sie nagle i prze-
szty o jakie poéttorasta krokdw, skaczac
lekko przez lezace zawaty drzewne.

Poniewaz za nami las byt zupet-
nie podszyty, wkrotce straciliSmy je
z oczu. Po pewnym czasie znowu
kilka sztuk ukazato sie miedzy drzewa-
mi, ale jeszcze dalej, niz poprzednio.
Prawdziwie dobrze przypatrze¢ sie
tytd wspaniatym mieszkaricom pusz-
czy mogliSmy dopiero w koncu zwie-
rzynca. Spore stado, ruszone przez
budnikow, zattoczyto sie w ten Kat,
przez ktory i nam wypadato wracac¢ do
domu. Postyszawszy nawotywanie,

sosen

zaledwie zdazyliSmy schroni¢ sie za
drzewa, gdy ze wszystkich stron po-
sypato sie Kilkanascie sztuk. Byly
tam stare samce, mtode byczki i krowy
z cieletami. Niespodzianie potgczyto
#Sie z niemi i stado jeleni, ktére réwniez
ischronito sie w to zacisze poprzednio.
Wowczas otoczyta nas cala menazerya
puszczy. Krasne lanie biegty bezlad-
nie, beczac, za niemi za$ ostatni poda-
zat jelen, jaki$ zwyciezca z wczoraj-
szej walki, uwienczony potezng koro-
ng rogow. W przeciwienstwie do sto-
sunkOw niezwierzecych, ogromne te
rogi wiasnie zapewnity mu wiernos¢
matzonek.

Teraz biegt za niemi w ciezkim ga-
lopie, przechylajac przecigzong gtowe
na grzbiet. Reka mimowoli szukata
strzelby, ktorej bra¢ ze sobg do pusz-
czy nie wolno. Caty korowdd przesu-
wat sie nie wiecej, jak o czterdziesci
krokobw. Ani jeden strzat nie bytby
chybit.  Zubry, ploszone krzykiem
budnikow, ktorzy zabiegali im droge,
kotowaly czas jaki$ tuz obok nas. Mate
cielatka, czarne jak zuki, bezrogie, po-
dobne do kulek, $mieszne, z rozwinie-
tym nad miare tbem i przodem a mar-
ng resztg ciata, smyrgaty z chyzoscig
sarn przez wszelkie przeszkody. Jedna
krowa biegta tuz kolo czestokotu i te
widzieliSmy najlepiej. Mate jej nietyl-
ko nie zostawato, ale uprzedzato jesz-
cze matke. Gdyby bylo ranne, moze-
by sie byla rzucita na budnikéw, kto6-
rych zubry mniej sie boja, niz ludzi
przybytych zdaleka i noszacych nie-
znane im ubiory. Wogole jednak zu-
bry sg ptochliwe i gdy ranny jelen
rzuca sie na Strzelca nader czesto, zubr
nalezacy jeszcze do stada, niemal nig-

dy. Natomiast stare samce, chodzace
pojedynczo, sg zuchwate, zte i bywajg
niebezpieczne.  Widocznie  starosc,

odfaczenie i ciggta samotno$¢ usposa-
bia ich posepnie i gniewliwie.

Czasem, a zwilaszcza zimowg pora,
taki pojedynek staje napoprzek drogi,
jak gdyby szukat zaczepki i nie ustepu-
je nietylko pojedynczemu cztowiekowi,
ale i gromadzie catej. Widzac zbliza-
jacych sie ludzi, wozy i konie, poczyna
kiwa¢ swg olbrzymig brodata gtowa,
toczy krwawemi oczyma, wydaje gtu-
chy mruk, podobny do chrzgkania i
chrapania zarazem — i rzuca sie na
oSlep. Naodwczas biada zaczepionym.
To tez chtop puszczanski, jadacy zimg
saneczkami, gdy zobaczy zdata stoja-
cego na drodze pojedynka, zjezdza na-
tychmiast w las i stara sie objechac
olbrzyma jak najdalej. Bywajg takze
wypadki, ze w ostepie rzuca sie nie-
spodzianie na le$nika. Woweczas je-
dyng ochrong, jesli napadniety nie ma
broni, lub jesli nie chce strzela¢, jest:

ucieka¢ naokot cienkiego drzewa, ba-
czac na obroty napastnika i zwracajgc
sie wedle tychze obrotéw. Naokot gru-
bej sosny, ktéra zastania ruchy zwie-
rzecia, dogania ono z tatwoscig Strzel-
ca, depcze go i rozmiazdza racicami
potem porywa na rogi i ciska w gore.

Pewien stary lesnik, Kktérego na-
zwiska nie pamietam, opowiadat jed
nemu z naszych towarzyszow, iz dwfl
razy w zyciu napadany byt przez zu
bra. Raz schronit sie pod pien lezacy
i wyciaggnat sie wzdtuz, przyciskajac
cialo do drzewa, jak moégt najszczel-
niej. Zubr nie mégt go deptaé, ze za$
przy pniu byta wklestos¢, nie mégt tak-
ze podtozy¢ pod niego rogéw. Jednak
ze zaciekly zwierz nie odstepowat go
przez kilka godzin. Starzec opowia-
dat potem, iz zdawato mu sie, ze trwa
lo to wieki cale. Drugi raz wyratowa:
sie ucieczkg, sposobem wyzej wspo-
mnianym.

Jezeli posta¢ zubra jest wspaniata
i straszna zarazem, to i sita jego nic
jest mniejsza . Dowodem tego jest wy
padek, jaki niedawno zdarzyt sie V
Budach.. Chitopi puszczanscy, siedzac
we wsiach, potozonych koto biegu rze-
czek i strumieni, majg przepyszne past-
wiska, a co zatem idzie i bydto tak pie-
kne, jakiego gdzieindziej nawet v
wielkich gospodarstwach nie znales$¢
Jestto wspaniata lesna rasa o wysokim
zadzie, niskim przodzie i koSciach o-
kragtych — rasa bardzo miesista '
mleczna, hodowana z zamitowaniem
i starannoscig. Poniewaz jednak wsie
puszczanskie lezg czasem po piec i szesc,
mil w gtebi puszczy i gospodarzom da
leko byto jezdzi¢ do dworéw trzyma
jacych stadniki, zakupili wiec sobie
sktadkowym sposobem  olbrzymiegc
buhaja, ktory miat stale w Budach re
zydowac. Na nieszczescie, tuz do Buc
przypiera czestokét zubrowego zwie-
rzynca. Buhaj, wyrwawszy sie w no
cy, obalit dwa przesta czestokotu
wszedt do zwierzynca i spotkat sie
starym pojedynkiem.

Zaczeta sie walka, przy Kktore,
obecni byli rozbudzeni chtopi. Probo
wali nawet przerwac jg krzykiem i drg
gami, ale usitowania te nie przynidst}
najmniejszego  skutku. Zapasnic]
parli sie tbami, lub odskakiwali od sie-
bie, aby po chwili zewrze¢ sie nowem
strasznem uderzeniem. Po kilku chwi
lach buhaj padl. Chiopi pouciekali
zubr zas bédt go jeszcze przez pewiei
czas z wsciektoscig. Nazajutrz, w dzie'
znaleziono byka z rozdartym brzuchem
Z wnetrznosciami na zewnatrz — proc?
tego wszystkie kosci kregowe karki

miat pogruchotane i zmiazdzone.
(Ciag dalszy nastgpi.)



Niniejszy numer jest
przedostatnim

w biezgcym kwartale, wiec czas

najwiekszy zapisywac
PILUE”

na nowy kwartat.

W obrebie panstwa niemieckiego jest
kazda poczta i kazdy listowy tak na wsi jak
i w miokcie zobowiazany kazdego czasu do
przyjecia abonamentu, ktory wynosi na
kwartat

tylko | marke 25 fen.

Uwaga: Przy zamoOwieniu na poczcie
winien kazdy wyraznie zaznaczy¢, ze
pragnie zaabonowac ,,Prace z Poznania.

W numerze 12-tym rozpoczeliSmy
druk bardzo pieknej, dwutomowej po-
wiesci, osnutej na tle stosunkow alza-
ckich z ostatniej wojny francusko-nie-
mieckiej p. t.

Pod pruskim zaborem

Powies¢ jest bardzo zajmujagca, roz-
czulajaca i owiana prawdziwg mitoScig

ojczyzny.
Poczatek bardzo obszerny tej po-
wiesci — caly tom pierwszy i duzo

z tomu drugiego —otrzyma kazdy nowy
abonent gratis i franko.

Nadto zamieszcza¢ bedziemy caly
szereg przepieknych nowel, opowiadan,
wspomnien z podrézy i t. d. piora na-
szych najznakomitszych wspotczesnych
literatdbw; mianowicie drukowac bedzie-
my w daszym ciggu miedzy innemi u-
twory Henryka Sienkiewicza. Po
ukonczeniu druku opisu puszczy Bia-
towiezkiej p. t. ,,Z puszczy Biatowiez-

kiej”, rozpoczniemy zamieszcza¢ wspo-
mnienie z podrézy p. t. ,,Walka bykow
w Hiszpanii.l

Piekne premium,

mianowicie reprodukcye stynnego obrazu
kolorowego Juliusza Kossaka, przedsta-
wiajaca generata wojska polskiego

ks. Jozefa Poniatowskiego

na koniu, dotgczymy do nastepnego nu-
meru ,,Pracy.”

Odtgd dotgcza¢ bedziemy stale takie
nadzwyczajne kolorowe premie do ,,Pra-
cy* co kilka tygodni.

729 —
Juz czas najwiekszy zapisac

,,Czytelnie Polskg”

na nowy kwartat.

~CZYTELNIA POLSKA" zapisang
jest na poczcie w spisie gazet na rok
1903 pod rubryka: ,Abtheiling Il t.
poln. 13.“

Abonament ,,CZYTELNI POLSKIEJ'

wynosi kwartalnie
® ® 60 ® ®

W Austryi i wog6le w Austro-Wegrzech
pod opaska: kwartalnie 1,10 mk.,

czyli 1 korone 23 hal.

Co dopiero rozpoczeliSmy w zeszy-
cie 2y-tym ,,Czytelni Polskiej* druk bar-
dzo interesujgcej powiesci historycznej,
napisanej przez B. Bolestawite p. t.

,Krol 1 Bondarywna.“

Rzecz dzieje sie za panowania krola
Stanistawa Augusta. Bohaterka powies-
ci jest wiejska dziewczyna, przecudnej
urody, Natatka, w ktérej pokochat sie
po uszy krol Stanistaw August. Natatka
byta cérkg kozaka Sydora, ale Lacha
i szlachcica, ktory zbroiwszy co$w kra-
ju, zbiegt na Zaporoze i potajemnie na
Siczy ukrywac sie rnusiat.

Powies¢

,,Krol 1 Bondarywna“

jest tak piekna, zajmujgca i ciekawa,
iz kazdy czyta¢ ja bedzie z wielkiem
zainteresowaniem.

Poczatek tej powiesci otrzyma kaz-
dy nowo przybyty abonent gratis, jezeli
nam nadesle na dowdd kwit pocztowy
abonamentowy.

Ze wzgledu na rozpoczecie druku
powyzszej, rzeczywiscie bardzo pieknej
powiesci historycznej, zachecamy Czy-
telnikObw i Przyjaciot naszych do naj-
liczniejszego zapisywania sobie na pocz-
cie i w naszej ekspedycyi w Poznaniu

przy ulicy Rycerskiej 38 ,,Czytelni
Polskiej."
Kwity na ,,Prace* i 'Czytelnig

Polska*
zamieszczone na o0sobnej
pod oktadka.

na przyszty kwartat sa
stronie

KM  A/M

Szanownych Czytelnikow
w Galicji

i wogoble w Austro-Wegrzech prosimy

uprzejmie o taskawe spieszne nadesta-

nie abonamentu na noty kwartat

w ilosci

2 kor. 30 htil.

wprost do administracyi *Pracy”, albo
tez 0 zaprenumerowanie naszego pisma
na tamtejszej poczcie, w ktérym to ra-
zie abonament uczyni

tylko 1 kor. 47 lial.

Wyjazd na Zlot hwowski- sokol,

ktory sie odbedzie dnia 28 i 29 czerwca,
spowodowat ,,Zjazd Delegatow" (1.3. 03.)
i Wydziat Zwigzku Sokotéw polskich
w panstwie niemieckiem (14. 6. 03.)
do powziecia nastepujacych uchwat:

1) Kazde gniazdo zwigzkowe ma
wysta¢ przynajmniej jednego ¢wiczacego
na koszt gniazda.

2.) Udziat dozwolony jest jedynie
w nowym stroju sokolim, uchwalonym
przez Zjazd Delegatow w roku 1901.
Ktory z cztonkéw sie do tego nie za-
stosuje, straci prawo do uczestnictwa
w zlocie oraz do korzysci uzyskanych
przez Wydziat Zwigzku na czas pobytu
we Lwowie i narazi sie na konsekwencye
wynikajgce z nieposzanowania uchwat
najwyzszej wiadzy: Zjazdu delegatow
wzglednie Wydziatu Zwigzku.

3.) Gniazdo poznanskie jako sie-
dziba Wydziatu Zwigzku zabiera sztandar,
pod ktorym caly zwigzek zjednoczy;
niechaj zatem zadne inne gniazdo sztan-
daru nie wysyta gdyz nie bedzie go
mogto uzyc.

4.) Woyjazd gremialny z dworca
poznanskiego nastgpi w czwartek, dnia
25-go czerwca o0 godzinie 10-ej przed
potudniem.  Potaczenie z gniazdami
okregébw V. VI. VII. IX. nastgpi czes-
ciowo we Wroctawiu, czeSciowo w
Krakowie. Gniazda okregow |I. II. 1l
IV. VIII. zostang na czas powiadomione
przez naczelnika Zwigzku o terminie i
miejscu wyjazdu oraz spotkania.

5.) Uczestnik wyjezdzajacy z dworca
poznanskiego winien nadesta¢ Mk. 23
na koszta biletu do granicy i z powro-
tem najpozniej do dnia 20-go b. m. na
rece druha nacz. zw. W. Giadysza (ul.
Nowa 7/8 — Neuestr.)

6.) Generalna préba ¢wiczen wszyst-
kich ¢wiczacych zwigzkowych odbedzie
sie w Krakowie o godz. 9-ej rano w
pigtek (26. 6.) w c¢wiczni krakowskiego
Sokota. Kto w niej udziatu nie wezmie,
wyklucza sie przez to samo od ¢wiczen
we Lwowie i ponosi w konsekwencyi
utrate korzySci na czas pobytu we
Lwowie orazkrytykeTowarzystwaswego,
z powrotem do domu.

7-) Wyjazd z Krakowa do Lwowa
nastgpi wedle okoliczno$ci — prawdo-
podobnie w sobote (27. 6.) rano.

8. Pobyt we Lwowie obliczony jest
na dni trzy: niedziele, poniedziatek



wtorek. Wraca¢ mozna za bi'.otem w
Poznaniu wykupionym takze osobno.

9. Stroj cwiczebny winien byc¢
Scisle regulaminowy, obuwie czarne.

10. Wydziat zwigku deloguje na zlot
Iwowski druhéw Chrzanowskiego, Gtla-
dysza, Milewskiego, Preissa i Rzepec-
kiego.

Przypominamy druhom regulaminy
porzadkowe i pochodowe a apelujac
do poczucia godnosci i obowigzkowosci
sokolej ze wzgledu na konieczny po-
stuch i karnos¢ wzywamy do licznego
udziatu.

Poznan, dnia 16 czerwca 1903 r.
Wydziat Zwigzku
Sokot¢ wpolskichwpanstwie niemicckiem.

Bernard Chrzanowski, Karol Rzepecki,
prezes. sekretarz.

Dr. A, Chiapowski. W. Gtadysz
P. Harkiewicz. Dr. B. Krysiewicz
J. Lange. 1. Milewski. L. Osten.
J. Zabtocki.

Pomnik BARTOSZA GEOWACKIEGO

w Tarnobrzegu.
O1=>JE'Z W

Pod koniec 1901 r. wydat wioScianski i

Komitet budowy pomnika Bartosza Gto-
wackiego w Tarnobrzegu odezwe wzy-
wajacg do skiadek na pomnik. Skiadki
posypaty sie i do 8. kwietnia rb. wpty-
neto do Spodtkowej Kasy oszczednosci
i pozyczek w Tarnobrzegu, w Kktorej
skiadki umieszcza sie 2,121 koron.

Dawali na pomnik wioScianie i mie-
szczanie, dawata inteligeneya. Pienigadze
naptywaty z calej Polski, szczegodlniej
z Galicyi i Krélestwa Polskiego, i od
Polakébw w Ameryce. Uchwalaty datki
na pomnik rady gminne, rady powiatowe,
Kotka rolnicze, instytucye finansowe itd.
Swiadczy to o tern, ze wszyscy chcemy
uczci¢ pomnikiem chtopa-patryote. przed-
stawiciela najliczniejszej warstwy w na-
rodzie, ktora budzi sie do zycia obywa-
telskiego, narodowego i ujmuje losy
Ojczyzny w swe silne dionie.

Sktadki zbieraliSmy gtéwnie zapo-
mocg list, ktérych rozdalismy 600, z tego
zwrdécono nam po wypetnieniu 60.

Poczatkowy Komitet ztozony z 16
cztonkdéw powiekszyt sie teraz na 216
cztonkéw, zapraszajgc do swego grona
z kazdej gminy powiatu tarnobrzeskiego

jednego lub dwdch cztonkéw. W ten
sposOGb péjdzie razniej zbieranie skia-
dek.

Koszta budowy pomn.ka obliczone sg
na 4,000 koron i do tej sumy brakuje
jeszcz 1879 koron. Spodziewamy sig,
ze ta druga cze$¢ sumy naptynie predko
i pomnik bedzie mogt stangé jeszcze
w tym roku a w kazdym razie w roku

przysztym. o _ )
~ Podaje sie rowniez do wiadomosci,
ze  Walne zgromadzenie zaproszone

przez Komitet na dzien 3. maja rb. do
sali Rady powiatowej w Tarnobrzegu

730

wybrato jednogtosnie projekt pomnika
Bartosza Gtowackiego przedtozony przez
rzezbiarza kamieniarskiego p. Michata
Korpala z Krakowa. —

Prosimy g raco wszystkich, azeby
dopehnili sktadek na pomnik. Upraszamy
uprzejmie Szanowne Redakcye tych pism,
ktdre sktadki taskawie przyjmowaty i ogta-
szaly, o nadestanie dotychczas zebranych
kwot do Spc tkowej K .sy oszczednosci
i pozyczek w Tarnobrzegu. U raszamy
tez wszystkich, ktorzy listy pobrali,
0 odestanie ich uraz z pieniedzmi pod
tymze adresem.

Prosimy tez o zglaszanie sie po
novc listy do przewodniczacego (Jan
Stomka w Dzikowie poczta Tarnobrzeg).
Upraszamy tez rady gminne i rézne ins
tytucye, azeby w dalszym ciggu uchwa-
laty datki na pomnik.

Niedaleka jest juz chwila, gdy stanie
w Tarnobrzegu pomnik Baitosza Gto-
wackiego. Bedzie nim uczczony bohater
narodowy, bedzie to pierwszy pomnik
chitopa w Polsce, a przez pomnik ten
bedzie podniesiony caty stan wioscianski,
bedzie przyspieszone odrodzenie naro-
dowe.

Za peiny Komitet:

W. Wigcek, Jan Stomka,
sekretarz. przewodniczacy
Wiadomosei.

Folwark Kobelniki Inz
pod samym Koscianem potozony,
ca 300 moérg najprzedniejszej zie-
mi koscianskiej, z okazatym wiel-
kopanskim dworem w $licznym
parku, znakomite budynki, z piek-
nym inwentarzem i t. d. przeszedt
moca kupna — za posrednictwem
p. Stanistawa Szotdrskiego — z rgk
panstwa Kubowiczéw z Kosciana na
wiasnos¢ Domu Bankowo-Komiso
wego ,,.Drweski i Langer* w Po-
znaniu.

Przewlaszczenie juz nastgpito.

Kobelniki beda rozparcelowane
lub tez sprzedane w catosci, lecz
tylko rodakowi.

— Bacznosc¢! Celem skom-
pletowania rocznikéw ,,Pracy“ po-
trzebne sg nam nastepujgce kwar-
talniki: 3-ci i l-y zr. 189 7-go
i 2-gi z roku 1901-go. Kito
z grona Szanownych Czytelnikow
te kwartalniki kompletne, czyste
I nieuszkodzone posiada i ma za-
miar je sprzedaé, niech sie zechce
zgtosi¢ do nas i jednoczesnie podaé
cene.

— Pracesye Bozego Ciala, tej naj-
wspanialszej z wszystkich catego'roku
koscielnego uroczystosci, odbyty sie
w grodzie naszym najpiekniej przy
sprzyjajacej pogodzie. Punktem kulmi-
nacyjnym uroczystosci byly obie wiel-
kie procesye zesztoniedzielne na Sta-
rym Rynku, w ktorych wziety udziat
ogromne ttumy poboznych i wsréd od-

gtosu trab i kottow korzyty sie przed
Krélem nad krélami, by Mu oddac¢ hotd
czci, uwielbienia, radosci i wesela.

Ludu, ktory tak wielbi, czci i ko-
cha Pana nad pany, nie zniweczy na-
wet cate piekto hakaty, lud taki poko-
na wszelkie, nawet najgorsze przeciw-
nosci i najohydniejsze zamiary i wresz-
cie zwyciezy.

— Do gi karnawat letni, urzadzony w u-
biegtg niedziele przez artystow teatru po
znanskiego w ogrodzie ,Willa Flora®“, nie
miat takiego powodzenia kasowego co
pierwszy w parku Wiktoryi, cho¢ produk-
cye wszelkie artystow zastugiwaty na ogol-
ne uznanie. Zatowa¢ tylko nalezy, ze
pewna cze$¢ ,niegrzecznej* publicznosci
tuz przy estradzie powchodzita na krzesta
i przez to zastonita zupeinie widok na
estrade catym rzeszom widzow, ktorzy
nic zgota nie widzieli, ztagd oburzenie byto
nie mate. Na przysztos¢ powinni gospo-
darze temu zapobiedz i to w pierwszym
rzedzie we wiasnym interesie, gdyz ina-
czej publicznos$¢ ,,grzeczna“ od takich kar-
nawatdéw letnich stroni¢ bedzie, by sie zno-
wu nie spotka¢ z publicznoscig ,,nie-
grzeczna.*

— Polki przed sadem. Nastepnego dnia
po procesie gimnazyastow, zasiadto w Gniez-
nie na tawie oskarzonych osm Polek, a
mianowicie pp.. doktorowa Marya Ulatow-
ska, Marcela Powidzka (siostra skazanego
b. gimnazyasty Powidzkiego na 6 tygodni
wiezienia), Julia Olszewska, Zofia Konstan-
czak, Felicya Gosieniecka, ' Marya Smie-
lecka, Marya Jerzykiewicz i Helena Szu-
bert. Panie te przed kilku miesigcami za-
tozyty Towarzystwo samopomocy hauko-
wej i ustawy przedtozyty policyi w jezyku
polskim. Policya jednak domagata sie
ustaw w jezyku niemieckim. Poniewaz
panie nie zastosowaty sie do zagdania po-
licyi. wytoczono catemu zarzgdowi proces.
Jako $wiadkowie wystepowali znany z pro-
cesu gimnazyastow komisarz policyi Pesch-
mann i ks. préb. Piotrowicz, ktéry zeznat,
ze cztonkowie Towarzystwa niczego wie-
cej tylko historyi i literatury polskiej sie

uczyli, a to jest przeciez rzeczg dozwo-
long. Prokurator w swem przemowieniu
zaznaczyt, ze wuczenie i zamitowanie do

nauk jest rzeczg piekng i nader chwaleb-
ng, ale cztonkowie Towarzystwa powinni
sie byli uczy¢ takze innych przedmiotéw,
a nie samej tylko historyi i literatury pol-
skiej, ktére przeciez zawsze maja jakie$
uboczne cele. Z tego wiec wzgledu wniost
na kazda z oskarzonych pan 10 marek
kary, albo dwa dni wiezienia. Panna Mar-
cela Powidzka odpowiedziata p. prokura-
torowi, ze wszystkich innych przedmiotow
uczy sie dzi$ miodziez po szkotach, hi-
storya i literatura polska za$ sg z planu
szkolnego skreslone, tych wiec miodziez
zmuszona jest uczyC sie po za obrebem
szkoly. Po krotkiej naradzie Ogtoszono
wyrok uwalniajacy.

— Pan Z)gmunt Stups i, wydawca ,,Ko-
mara®“, po ostatecznem odsiedzeniu pot-
rocznej kary opuscit wiezienie dnia 11-go
b. m. o godzinie 6 wieczorem.

— Zabawa latowa dla ,,Stowarzyszenia
personatu zenskiego w handlu i przemy-
Sle*, odbedzie sie w ogrodzie pana Siwka
(Belweder) za bramg Wildeckg dnia 21-go
czerwca r. b. w niedziele, na ktérg sza-
nownych cztonkéw wraz z gosémi jak naj-
uprzejmiej zapraszamy. Wstepne do ogro-
du dla pan wynosi 25 fen., panowie pta-



cg 50 fen. Czysty dochéd przeznaczony
na zatozenie biblioteki.

Helena Stefanska, Ludwika Kasiewiczowna,
przewodn. sekretarka.
Zofia Tutodziecka, przewodniczgca rady.

— Bank Parcelacyjny w Poznaniu, ul.
Wiktoryi 12, donosi swym interesentom na
tej drodze, chcac o0szczedzi¢ odpowiedzi
na wiele zapytan, ze udziaty, ktore na
walnem Zebraniu dnia 10 marca r. b.
uchwalone zostaty, do dzi$ wszystkie ro-
zebrano. Natomiast sg jeszcze do naby-
cia udziaty Nowego Browaru Grodziskiego,
E. G. m. b. H. po 50 m., ktére z czasem
takg samg dywidende, jesli nie wieksza,
jak udziaty Banku Parcelacyjnego, odrzu-
caC bedg i to z tej jasnej przyczyny, ze
Bank Parceacyjny stopniowo do rozwoju
udziaty dopuszcza¢ musi, podczas gdy
w Nowym Browarze, skoro suma na zu-
petne wyposazenie przedsiebiorstwa o0sigg-
nietg zostanie, nabywanie dalszych udzia
tow zatamuje i tedy caly zysk pozostaje,
cho¢by najwiekszy, dla udzialowcow sa-
mych.

Celem nabycia udziatéw prosimy jed-
nakze teraz udawa¢ sie wprost do dyrek-
tora Browaru, p. Jozefa Krzyzankiewicza
w Grodzisku (Graetz i. P.)

— Pan Wactaw Suchowiak zdat 13 b.
m. w Berlinie, w ministerstwie robot pu-
blicznych, z odznaczeniem egzamin na rza-
dowego budowniczego maszyn.

— Krzywin, d. 12 czerwca. Krolem kur-
kowym zostat tego roku p. J. Czerwinski,
wicekrolem za$ p. Klemens Stryczynski.
Ostatni podejmowat na balu strzeleckim
wedle przyjetego tu zwyczaju hojnie braci
strzelcow wraz z ich zonami i corkami

Tutejsze  Towarzystwo przemystowe
urzadza w niedziele d. 21 czerwca na tu-
tejszej strzelnicy zabawe latowa, na ktorg
wszystkich Towarzystwu zyczliwych jak-
najuprzejmiej zaprasza.

Wymarsz na miejsce zabawy o0 godz.
p6t do 2-ej po potudniu. Wstepne dla gosci
dowolne.

Zmarli.

t S. p. Ludwika Brzeska, Siostra
Zgromadzenia Najswietszej Rodziny z Na-
zaretu w Rzymie Maria Fidelia, dnia 5. bm.

f S. p. Melania Plucinska w 70 ro-
ku zycia dnia 8-go b. m. w Poznaniu.

f S. p. ks. Bron. Taczanowski, lic.
Sw. teologii, proboszcz grodziski, dziekan
pleszewski, dnia 9-go b. m. w Grodzisku

pod Pleszewem.

t S. p. Tadeusz Kamienski, wiasciciel
najstarszej polskiej poznanskiej ksiegarni
»,N. Kamienski i Sp.,“ dnia 10-go b. m.
w 58 roku zycia w Poznaniu.

t S. p. Aleksander Wnukowski, wia-
Sciciel ksiegarni i drukarni, dnia 12 b. m.
w Gnieznie.

t S. p. Mieczystaw Brodzki dnia 12
h. m. w Jarocinie.

t S. p. Jozef Rutkowski w Oliwie,
w Prusach Zachodnich, jeden z najdziel-
niejszych obywateli i prezes Towarzystwa
,Jednosc”, ktore zatozyt przed 12 laty,
i ktéremu przewodniczyt od poczatku.

t S. p. Jan Panecki w Ostrzeszowie
dnia 14-go bm.

Ruch w Towarzystwach,

— Znin. Dnia 21 b. m. odbedzie sie w mie-
scie naszem w ogrodzie p. Rucinskiego

— 781 —

zabawa tatowa tutejszego Towarzystwa
Spiewu koscielnego $w. Cecylii potgczona
z koncertem, wystepami $piewu, gra fan-
towg, kulaniem kregli i t. d. Czysty do-
chéd przeznaczony na zakupienie instru-
mentéw muzycznych. Osobnych zaproszen
nie wysyta sie. Zarzad.

Wiadomosci literackie.

— Dzieje Polski. Zwracamy uwage Czy-
telnikom naszym na inscrat p. K. Koziow-
skiego, zamieszczony w dzisiejszym nume-
rze, w ktorym tenze zaprasza do przed-
ptaty na dzieto p. t. Dzieie Polski z illu-
stracyami w dwoch tomach przez J. Ba-
czynskiego.  MieliSmy sposobnos$¢ przej-
rzenia sporej czesci rekopisu dzieta tego
jak i licznych do niego przeznaczonych
illustracyi i nabraliSmy przekonania, ze
wydawca wzbogaci literature naszg dobrg
i pozyteczng ksigzka.

Uwzgledniong tez jest w dziele tem
stowianszczyzna, ktérej autor kilka roz-
dziatdw poswieca, dajac nam obraz o po-
chodzeniu Stawian, o ich zwyczajach, rc-
ligii, wojnach i tworzeniu sie z pojadyn-
czych szczepéw wiekszych panstwa Row-
niez korzystnie przedstawit sie nam dziat
illustracyjny.

Uwazajagc to nowe wydawnictwo p. K.
Koztowskiego jako bedace na czasie i bar-
dzo pozyteczne, a w stosunku do ogrom-
nych kosztéw naktadu i w poroéwnaniu
z innemi dzietami nadzwyczaj tanie, pole-
camy je gorgco i ufamy silnie, ze ono do-
zna od spoteczenstwa polskiego — jak na
to zastuguje — uznania i goscinnego przy-
jecia.

— Odra. Gra S$lazka narodowa, ma-
jaca na celu blizsze poznanie Slazka czyli
Staropolski, utozona dla zabawy dzieci,
miodziezy i starszych o0s6b przez Jozefa
Chociszewskiego. Cena 15 fen. z prze-
sytkg 20 fen. Powyzsza gra podaje naj-
wazniejsze wiadomosci z historyi i geo-
grafii Slagzka oraz o najnowszym ruchu
narodowym w tej krainie. Znajdujemy
tu wzmianki o Mieczystawie |, Bolestawie
Wielkim, Krzywoustym, o Kazimierzu Wiel-
kim, o Sobieskim itd. Z zastuzonych me-
z6w dla sprawy polsko-$lazkiej wymie-
nieni: Lompa, X. Bogedziec, Miarka, St;(l-
mach, X. Antoniewicz, X. Damroth, X
Swierzy, kowal Ligon itd. Odra moze sie
nie mato przyczyni¢ do blizszego poznauia
Slazka, gdzie obecnie wre zawziety ruch
wyborczy.

Polecamy zarazem gry tegoz autora
juz dawniej wydane: 1. Lech. 2. Podroi
po ziemiach polskich. 3. Niebo. Cena za
kazdg gre 20 fenygow.

rLechu podaje w zwieztem streszcze-
niu najwazniejsze wiadomosci z historyi
Polskiej, a ,,Zodroi“ ozdobiona mapka
Polski i 4 rycinami jest krotkg geografig
ziemi ojczystej. Podany jest oczywiscie
przepis grania. Za 60 fen. przesyla sie
te 4 gry franko. Zamawia¢ pod adresem
J. Chociszewski Gniezno—Gnesen.

t&eodaficyi.

Panu |. B. w Bitterfeldzie. — Zy-
czonych statutow nie posiadamy. Watpimy

bardzo, czy w danym razie rzad datby
pozwolenie na zatozenie takiej kasy. U nas
w Poznaniu, o ile nam wiadomo, nie po-
zwolono na zatozenie prywatnej kasy cho-
rych w Towarzystwie Robotnikéw polskich.
Elizszych informacyi mogtby Panu udzie-
lic ks. Meyer w Poznaniu przy Nowym
Rynku (Nouer Markt).

Pani F. B. w Ziotowie. (Prusy Za-
chodnie.) -1 Czy 6w Pan ,,Prace* abonu-
je, nic wiemy; u nas nie abonuje, moze
na poczcie? W Krakowie wychodzg mie-
dzy' innemi gazety: ,Czas,” ,Nowa Re-
forma®, we Lwowie ,,Stowo Polskie*, , Ku-
ryer Lwowski.” Specyalna gazeta dla dro-
gerzystow w jezyku polskim nie wychodzi.

Panu F. K. ioj. — O jaka mape
Panu chodzi? Wszystko bedzie, tylko pro-
simy o cierpliwos¢.

lc.nu St. Sl w Gostyniu. — Kazdy
los nic wygrywa, tylko co 3, 4 lub 5
u nas Towarzystwa takie loterye urzgdza-
jg 1 polieya nic przeciw temu nie ma.

Pani A 1\1. wKrakowie. — Listu te-
go nie odebralismy.

Paniom M. i Z. w Poznaniu. — ,His-

torya polska z illustracyami przez Ma-
rynata z nad Dniepru.“ Naby¢ mozna
w ksiegarni I. Leitgebra. Dokfadnego

adresu obecnego pobytu H. Sienkiewicza
nie znamy', najlepiej i najpewniej zaadre-
sowa¢ do Oblegorka.

Panu A. H. w S. — Tygodnik tech-
niczno-przcmystowy p. t. ,,Przeglad tech-
niczny*“ wychodzi w Warszawie na Kra-
kowskieni Przedmiesciu 66. Przedptata
potroczna z przesytkg 6 rs., zeszyt poje-
dynczy 30 kop.

— Manuskriptow niezwraca-
Nniinie przy)mup my za nie zad-
toj i lozadt ej yuorai iyi, ihocby
byty /. zytlane w liscie zcurtrzezo-
n nb (i < koiucndotbanyin). Kto wiec
do 'n< siej K<dol.cyi przysyta ma-
wusl. ryirty. trati wszdkie prawo
d<> wiotn rut . skryptow, a dalej

w rtl ie zayubienio rtarrruskryptow
it>ci t. z pr<wo do wszelkiego za
nie

t uszki, dawania, i to chocby

intneunt tokowe sobie wyraznie
za-' h zegt.
Bedalicya i wydawnictwo
P 4 CT."

FABaYKA
papierosow i tureckich tytuni

J1TTLLM™
1 s 1. Romendznskl w Dreznie
zwr a Szanow ny'.. Amatorom taskawg uwage
na twoje papierosy i tureckie tytanie, ktére
w w-z7H" kich giéwaiejszych odnosnych handlach
pa d 1 nabycia. Podrézujacych z zasady nie vry-
Htla. ori-n n tomiant priyetepnieje»« ceny i od-

Wiarusy!

Abonujeie ,,Prace”.



Wstawleni ,,pantojlarze*

Edward John Hardy w ksigzce swej
p. t. ,,Mito$¢ i pozycie stynnych ludzi“
opowiada wiele zabawnych anegdot.
Dowiadujemy sie n. p., ze jednym z naj-
wiekszych ,pantoflarzy* byt Tycyan.
Jego zona Cecylia zadata od niego co-
dziennie rachunku z wydatkéw. Stynny
malarz rnusiat sobie fama¢ gtowe nad
wymysleniem jakiej ,,pozycyi,“ gdy w to-
warzystwie przyjaciot wypit kilka lam-
pek wina. Mimo takiego rygoru, Ty-
cyan kochat swojg despotyczng maitzon-
ke i optakiwat gorzko jej utrate.

Andrea del Sarte miat takze piekto

w domu, zona jego robita mu ciagte
sceny zazdrosci i nie pozwalata ,zada-
wac sie* z kolegami, w obawie, ze go

do hulanek namowia.

I ks. Malborough, tak dzielny na
polu bitwy, nie umiat stawia¢ czota swej
matzonce. Podczas jednej ze swoich
kampanii pisat do niej: ,,Obecnie mam
do czynienia z 50,000 najlepszego zot-
nierza pod stoncem, ktérym dowodzi
pierwszy wodz w Europie; ale nie boje
sie ich o potowe tyle, co ciebie dusz-
ko, gdy jesteS w ztym humorze.”

Po dtugich konkurach, udato sie
wreszcie stynnemu pisarzowi Addison
pozyska¢ reke owdowiatej hrabiny War-
wick, ale ukochana obchodzita sie z nim
tak okrutnie, ze powstato przystowie:
,Holland House (rezydencya maitzon-
kow) cho¢ bardzo duza, nie zdota po-
miesci¢ trojga mieszkancow: pana Addi-
son, hrabiny Warwick i spokoju.“ Po
nominacyi Addisona na sekretarza stanu,
lady Montagu pisata do przyjaciokki:
.By¢ sekretarzem, a w dodatku mezem

hrabiny, to za wie-
le na jednego ast-
matycznego  czio-
wieka i zobaczy-
cie, ze on albo du-
cha wyzionie, albo
sie zrzeknie obu
tych zaszczytéw.”

James Watt, wynalazca sity parowej,
rnusiat chroni¢ sie na strych przed po-
rzgdkami i krzykami swej zony i tam
pracowat nad swojem nieSmiertelnem
odkryciem, gotujgc sobie sam positek.

Najnieszczesliwszym z matzonkow byt
Abraham Lincoln, prezydent Stanow
Zjednoczonych. Dwa razy doznat za-
wodu w mitosci, wreszcie pokochat miss
Marye Todd. Musiat poznac¢ jej mity
charakter przed $lubem, bo w ostatniej
chwili cofnat sie. Przyjaciele skojarzyli
jednak te pare. Wyznaczono drugi dzien
$lubu. Gdy Lincoln ubierat sie na te
uroczystos¢, znajomy chiopczyk zapytat
go, gdzie idzie:

— Zdaje mi sie,
brzmiata odpowiedz.

Lincoln stuchat niewolniczo swej zo-
ny, ktéra pomimo to wyprawiala mu
ciggle awantury i nazywata tyranem.
Kiedy$ wpadta z gniewem na jego przy-
jaciela, ktéry umknat. W kilka dni po-
tem ten zalit sie przed Lincolnem.

— Mo¢j drogi — odpart tenze — dzi-
wie sie, ze nie mogte$ wytrzymac przez
kilka minut tego, co ja znosze przez
lat pietnascie.

ze do piekta —

Pomocnice mezow.

Wiele zlego wypowiedziano juz o
matzonkach znakomitych mezéw; stusz-
nie wiec jeden z feljetonistdbw przypo-
mina ludzkosci zalety niewiast, ktére dla
znakomitych pisarzy byly przyjaciotka
mi i dobremi towarzyszkami zycia. Tak
n. p. jedng z najgorliwszych pomocnic
meza byta zona pisarza angielskiego
Rider Haggarda. Autor ten ozenit sie
w 24 roku zycia, gdy byt jeszcze ofi-
cerem armii angielskiej, z cérkag majora
Morgilsona. Nazajutrz po Slubie Hag
gard zabrat miodziutka zone do Natalu,
gdzie mioda kobieta przezyta lat pare
w huku dziat i przy dzwiekach trgbek
bojowych. Tak byto az do bitwy pod
Majuba i Hill, ktéra zakonczyta kampa-
nie. Po powrocie do Norfolku Haggard
zabrat sie do pracy literackiej, a zona,
ktoéra byta mu wierna towarzyszka w przy-

godach wojny, teraz jest sekretarkg me-
za | to sekretarkg bardzo gorliwg
i zdolna.

Réwniez idealng zong, jest zona po-
czytnego autora angielskiego Crawfor-
da, ktéora mezowi stuzyla za ,,model”
do wielu bohaterek romanséw i nowel.
Przed zamagzpodjsciem Marion Crawford
zwiedzita catg Europe i Azye, a wspom-
nienia, przywiezione z podrozy, sa o-
becnie dla meza niewyczerpang kopal-
nig tematow do prac nowelistycznych.

Maitzonkowie Crawford mieszkajg
W niezamgconem szczesciu w posiadio-
§ci swej nad zatokg Neapolitanska.
Przez cale przedpotudnie maz pracuje
piérem, zona za$ zajmuje sie dzie¢mi.
Po potudniu cata rodzina na wiasnym
jachcie wyjezdza na wody morza Tyr-
renskiego, a w czasie jazdy Crawford
odczytuje zonie wszystko, co w godzi-
nach rannych napisat, bardzo czesto
zmienia cale ustepy za poradg zony,
a zdarza sie nawet, iz niszczy prace
juz ukonczone, jezeli zona ma im zbyt
wiele do zarzucenia.

Do najpracowitszych pomocnic meza
nalezy hrabina Toistojowa, zona najna-
komitszego dzi$ pisarza rosyjskiego, hr.
Lwa.

Zona Wiktoryna Sardou, kobieta wy-
soko wyksztatcona, byta rowniez bardzo
0zynng pomocnicg meza, znata sie do-
skonale na teatrze, tak. ze scenaryusze
wielu sztuk meza wychodzity z pod jej
pidra.

Liga antyflirtowa

zawigzata sie w New-Yorku z inicyaty-
wy sedziego pokoju H. Drynfa. Prze-
szto piecdziesieciu mtodych ludzi przy-
stgpito juz do ligi, ktorej cztonkowie
nietylko sami wystrzegac sie beda wszel-
kich pokus do flirtu, ale nadto przesz-
kadza¢ majg flirtowi drugich. Jezeli na
ulicy, w wagonie kolei zelaznej, tram-
waju, magazynie etc. jaki§ mezczyzna
zanadto zblizy sie do kobiety, obowigz-
kiem antyflirtowca bedzie interweniowac
i zbadaé, czy 6w mezczyzna nie czyha
przypadkiem na cnote niewiescig. Pano-
wie z ligi majg nosi¢ wielokolorowe od-
znaki na klapie surduta. Odznaki te
beda mogty nosi¢ takze kobiety, prag-
nagce porusza¢ sie bez obawy narazenia
sie na ataki przygodnych donzuanow.
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Dziat rolniczo-ekonomiczny.

Wystawa robd6t terminatorskicli
ua sali Dominikanskie;j.

W niedziele, dnia 7 b. m., otwartg
Zostala w grodzie naszym wystawa ro-
bot terminatorskich.

O godzinie 9 i po6t Towarzystwo
‘erminatoréw pod wezwaniem $w. Aloj-
zego wystuchato mszy sw. w kaplicy
kosciota Dominikanskiego, a o godzi-
nie 12 nastgpito otwarcie na sali Domi-
nikanskiej.

Chér dominikanski pod dyrekcyg p.
Czyzewskiego odspiewat piekny utwor
ks. Surzynskiego ,,Pod twojg obrone“
Nastepnie ks. patron Kios w serdecznej
przemowie podniost znaczenie pracy,
a w szczegOlnosci przemystu w zyciu
Haszem spotecznem. Zachecat miodziez,
by catem sercem oddata sie tej pracy,
aby doskonalita sie w swym zawodzie,
bo tylko rzeczywiscie doskonaty rze-
miesinik moze wytrzymaé konkurencye
w trudnem naszem potozeniu. Podniést
> wielki nacisk na to potozyt, ze ta pra-
ca, ta praca doskonata to jedyny pra-
ktyczny objaw naszych patryotycznych
Uczu¢; ze nie przez czcze deklamator-
stwo, ale przez prace sumienna, przez
doskonalenie sie w kazdym zawodzie
mozemy da¢ dowdd naszej mitosci Oj-
czyzny. Wspomniat dalej, ze Kkiedy
pierwsza wystawa przemystowcéw urza-
dzona za staraniem Owczesnego prezesa,
P- Cegielskiego, obestang zostata przez
40 cztonkow, rezultat uwazano za do-
datni, dzisiaj bierze w wystawie udziat
140 terminatoréw z 180 wystawionymi
przedmiotami,

Po ks. patronie Kilosie zabrat gtos
P. dyrektor Kuzaj, jako prezes najstar-
szego Towarzystwa przemystowego w Po-
znaniu i po pieknem przeméwieniu ogto-
sit wystawe za otwartg, wotajac:

»Polski przemyst niech nam zyje,
Przemystowi czesc!

Bo w nim dazenh dzi$ sie kryje
Nrodowych tresc.”

Wystawe samg obestano znakomicie.
Nietylko Poznan wzigt w niej udziat,
ale i z KoZmina nadestano co$ okoto
30 przedmiotdéw, dalej z Inowroctawia,
Kosciana i innych miast. Co do przed-
miotdbw wystawionych, to wierzy¢ sie
nie chce, ze to roboty terminatorow.
Rzeczywiscie z dumg mozna kazdego
na wystawe te zaprowadzi¢, bo to naj-
lepszy dowdd, jakie niepospolite sity
posrod nas rozwijajg sie. Terminator,
ktory takie prace wykonat, chyba juz
doskonatym majstrem bedzie, tak dos-

konatym, ze zadnej konkurencyi oba-
wiaé sie nie potrzebuje. Wystawa zam
knietg bedzie d. 21-go b. m. wieczorem.l

Zaniedbany przemyst.

Rozwoj cywilizacyi naturalng koleja
rzeczy skazuje na stopniowy zanik nie-
ktére galezie przemystu, mogace roz-
wija¢ sie w ramach kultury pierwotnej.
Do ich rzedu nalezy bartnictwo, stano-
wigce u nas niegdy$ jedno z pierwszo-
rzednych zrédet krajowego bogactwa.

Za czasOw kronikarza aallusa ho-
dowla pszcz6t lesnych stanowita w wie-
lu okolicach najwazniejszy czynnik zy-
cia ekonomicznego. Poczynajac od r.
1105, znajdujemy w dyplomach ciggle
wzmianki o barciach lesnych. Z bie-
giem czasu wytworzyta sie oddzielna
klasa bartnikow z wiasnem sgadownic-
twem |1 specyalnem prawodawstwem.
Pierwsze uchwaty spisano w Warszawie
w 1401 r. na podstawie utartego juz
prawa zwyczajowego, W r. 1559 wy-
szedt z druku wyczerpujacy kodeks
bartniczy, wydany staraniem Krzysztofa
Niszczyckiego, wowczas starosty przas-
nyskiego i ciechanowskiego, podniesio-
nego poézniej do godnosci kasztelana
racigskiego, a nastepnie wojewody bel-
skiego.

Nad wykonaniem prawa bartnego
czuwat starosta bartny, wedtug odwiecz-
nego zwyczaju, szlachcic - ziemianin.
Zwilaszcza w Przasnyskiem i Ciechano-
wskiem organizacya bartnicza zapuscita
gtebokie korzenie. Regularnie, co rok,
w Przasnyszu i Ciechanowie, zasiada-
ty sady bartne w dniu $w. Szymona
i Judy oraz $w. Stanistawa ze Szczepa-
nowa. Starosta bartny obowigzany byt
rozcigga¢ kontrole nad gospodarstwem
pszczelnem, pilnowaé¢ porzadku oraz
czuwaé, aby nalezna dziedzicowi lasu da-
nina z miodu byla poreczana w czasie
wihasciwym. Lasy dzielono na ostrowy,
czyli bory, te za$s na okregi bartne, czyli
uroczyska. Wyrazem ,,bor‘ oznaczano
czesC lasu, w ktorej znajdowato sie 60
barci. Slady opieki troskliwej nad
pszczelnictwem lesnem znajdujemy réw-
niez w Statucie Litewskim. Przemyst
bartniczy byt tak rozgateziony, ze po-
wotat do zycia specyalne stownictwo
techniczne, z ktérem zapoznaje nas
»Stownik le$ny, bartny, bursztyniarski
i orylski* Wiktora Koztowskiego, wyda-
ny w Warszawie w r. 1846.

Upadek bartnictwa rozpoczat sie
w wieku XVI. W czasie tym zaczeto
zaktada¢ pasieki domowe w ogrodach

dworskich. Ogromny cios bartnictwu
zadaty pozary puszcz Skwanskiej, My-
szenickiej i Ostroteckiej w czasie wojny
z Karolem XII szwedzkim. Dzi$ bart-
nictwo, jako przemyst, nie istnieje wias-
ciwie prawie wcale, jakkolwiek pszczo-
ty leSne nie wyginety u nas do szczetu.

Pszczoty te zwarte boréwkami, albo
zielonemi, roznig sie wielce od pszczot
domowych. Przeniesione z lasu do pa-
sieki, zwykle marniejag — wskutek cze-
go moga by¢é hodowane jedynie w bar-
ciach. Wprawdzie mozna je przyswoic,
lecz wymaga to zbyt wiele zachodu
i staran; przedewszystkiem za$ pasieki
muszg by¢ w takich razach zaktadane
w poblizu lasu albo w bardzo cienis-
tych i obszernych ogrodach.

W dzisiejszym stanie rzeczy pszczo-
ty le$ne stanowig w wiekszosci wypad-
kow kapitat martwy, wcale nie procen-
tujagcy. Wypuszczone w majgtkach na-
szych, z pod opieki kontroli ludzkiej,
produkuja miéd w wydrazeniach drze-
wnych, ktory tam przepada. Nie mozna
oczywiscie, twierdzi¢, ze wynikajg ztad
powazniejsze straty ekonomiczne, ale
zaprzeczyC sie nie da, ze w dzisiejszych
czasach, gdy upadek cen zyta i pszeni-
cy nakazuje wyteza¢ wszelkie sity w kie-
runku wyzyskania pobocznych gatezi
gospodarstwa, pozytecznem bytoby zwro-
cenie uwagi na eksploatacye pszczot
leSnych, zwiaszcza, ze utrzymanie barci
w majatkach, gdzie jest prowadzone
gospodarstwo  leSne z odpowiednim
sktadem stuzby, stanowi zadanie nader
fatwe a bynajmniej nie kosztowne. Z.

Notatki ekonomiczne.

Firma John Fowler & Co.z Mag-
deburga wystata swe znakomite ptugi
parowe na wystawe niemieckiego To-
warzystwa rolniczego w Hanowerze, od-
bywajgca sie tamze w czasie od 18 do
23-go czerwca r. b. Wzmiankowana firma
wystawita rézne okazy phlugébw paro-
wych i lokomotyw droznych, zastoso-
wanych do wszelkich warunkéw rol-
nictwa, gospodarstwa przemystu i t. d.
0 sile nominalnej 10—20 koni. W sto-
sunku do dawnego systemu zaoszcze-
dzajag Fowlerowskie ptugi nowego sy-
stemu 20 procent paliwa i wody.
Wszelkie fabrykaty firmy John Fowler
et Co. uznane sg, jak wiadomo, za wy-
roby znakomite, mogace stawi¢ czoto
wszelkiej konkurencyi, a liczne odzna-
czenia, jakiemi firme te zaszczycono,
sg najlepszem dla niej S$wiadectwem
i najlepszg reklama.
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Wooatek humorystyczny.

Z astronoTnil.

— Ma ksiezyc zone? powiedz mi mdj
[panie —
— Dziwne mi pani zadajesz pytanie;

Lecz w gruncie rzeczy odpowiedZ tu
[tatwa:

Zona mu ziemia, gwiazdy to ich dziatwa.

— Myslisz pan? — Wiasnie — To
[dziwne! — Dlaczego? —
— Bo zona zdata bigka sie od niego,
A on cho¢ teskni, cho¢ niby jej szuka,
Zblizy¢ sie nie chce — W tern wiasnie
[tkwi sztuka.

Tern sie ttomaczy harmonia tej pary:
Ksiezyc w mitosci zdawna praktyk stary,
Wie, ze gdy zblizy sie zbyt do swej lubej
Whnetby sie wzieli oboje za czuby.

&

Rekawiczka.

Szykowny Janek (w tem jasnem pal-
cie) wrocit w tych dniach do domu z
podbitem okiem.

— BO¢j sie Boga, cztowieku, kto cie
tak urzadzit? — pyta przyjaciel.

— Et! gtupstwo, to ten maly Bry-
kalski rzucit mi przy bilardzie przez
nieostrozno$¢ rekawiczke w twarz...

— | taki znak pozostawita mata re-
kawiczka?

— A Dbo... w niej byfa reka...

Wyrachowany.
— Chciatem prosi¢ pana sedziego o
przys$pieszenie mojego wyroku.
— Co6z oskarzonemu na tem zalezy?
— Teraz juz jest godzina 11-ta, a
jezeli mam p6js¢ do kozy, to chciatbym
jeszcze trafi¢ tam na obiad.

Odpowiedzialny poreczyciel.

— Potrzebowat pan pamietaé, co
raz juz powiedziatem: ze zeby otrzymac
odemnie pozyczke, trzeba mie¢ odpo-
wiedzialnego poreczyciela, a pan go nie
przyprowadzit.

— Nie moégt dzis przyjs¢, bo oddat
kamaszki do szewca do naprawy i
jeszcze mu ich nie odniost, a drugich
niema.

Z dziejow przysztosci.

Gdy emancypacyi drzewo
Nalezycie sie rozrosnie,

To najbardziej adwokaci
Patrze¢ bedg w Swiat zatosnie.

Jestto zawod utworzony
Dla kobiety niewatpliwie;
Laury ona zbierze mnogie
Kiedy$ na prawniczej niwie.

Bo czyz braknie jej warunkow?
tadny buziak znaczy wiele;
tadny buziak musi sobie
Zdoby¢ fadng klientele.

Céz dopiero, gdy ten buziak

1 jezyczkiem cuda czyni!

A wiadomo, ze w tej kwestyi
Kazda z kobiet — to mistrzyni.

Wreszcie: cho¢ mezczyzna takze
Do uznania prawo rosci, —

Lecz gdziez jest kobieta w S$wiecie,®
Co nie miataby stusznosci?

Choc¢by nawet prokurator

Zgromi¢ wywod chciat dziewiczy,
To adwokat zenski wygra,

Bo z pewnoscig go — przekrzyczy.

Molto bene!

Za krola Michata zacigg eto do
wojska kilka tysiecy ludzi, ktérym nie
dawano ani prowiantu, ani pieniedzy
strawnych.  Woystali tedy suplike do
zony kréla Michata, do krélowoj Eleo-
nory, ktéra, cho¢ na polskim siedziata
tronie, wtedy polskiego jeszcze nie
znata jezyka. Gdy jg kiedykolwiek o
CO proszono, nie rozumiejac rzeczy, od-
powiadata tylko po wiosku: ,molto
bene* - - bardzo dobrze.

Przedstawiajg suplikanci prosbe swo-
ja i blagajac wotajg: ,,z gtodu wszyscy
zginiemy!...“ a krélowa jak zwykle,
rzecze z uSmiechem: ,molto bene*,
molto bene!..."

Pogladowo.

— Panie Marceli, powiedz mi pan,
co to jest mistyfikacya?

— Mistyfikacya?... Widzi pani bedzie
wtedy, gdy powiem, a wiasciwie, gdy
oSmiele sie... Panno Wiktoryo! pani
jest tak piekng, oczy twoje czarne tak
dalece dziatajg na moje serce, ze diuzej
nie moge sie¢ pani oprzec....

— Alez panie, to jest folmalne os-
wiadczenie!

— Nie, taskawa pani, to jest wiasnie
mistyfikacya.

Niedbaty.
— C0z, jeste$ dyrektor zadowolony
Z mego protegébwanego?...
— Nie bardzo; panski protegowany
opuszcza sie w obowigzkach.
Spoznia sie do biura?
— Tego nie moOwie, ale zamiast po-
zostawa¢ na catg noc dla zaje¢ dodat-
kowych, czasami odchodzi spa¢ do domu.

Zdania trafne.

Gdy chcesz mie¢ w zyciu bron,
Do prawdy tej przywykaj:

Od wrogdéw swoich stron,

A od przyjaciét — zmykaj!...

Gdy panna, jako roza,

Sukienki swe przedtuza,
Ty — izby$ zostat caty,
Przykreci¢ masz zapaty.

Opinia 0 tem wszedy krazy ustalona,
Ze najdrozsza dla meza jego wiasna
[zona, —
Niestety! ta ochota wybiega za szranki,
Bo stokro¢ od niej drozsze wzdy sg —
[jej gatganki.

Prawdziwy przyjaciel.

— No, mdj drogi! Klamka zapadia;
zenie sie za dwa tygodnie, spodziewam
sie, ze pozostaniesz moim przyjacielem.

— A to dobre! przecie prawdziwego
przyjaciela nigdy nie opuszcza sie w
nieszczesciu.

£

Z teki modernisty.

Nademng smok sie unosi teczowy,
Nademng paszcza jego rozogniona;
Ogon saznisty ma fioletowy,

Zda sie, ze caty w poblasku juz skona.

Wozrok jego cudny od z6rz karminowy
Zwolna sie wgryza w gtgb mojego tona,
Dreszcz mnie przejmuje od stép az do

[gtowy,
Gdy smokowego widze blask ogona.

Wtem sie wynurza z pobtyskéw ksiezyca,
We mgtach jutrznianej upowita zorzy
Malenka muszka jasna, smetnolica.

Dalej na smoka... Smok sie przed nig
[korzy,

Ona za$ dumnie siada mu na boku

| gto$no krzyczy: ,Gdzie masz rozum

[smoku?*



PfrztCILk wzbroniony)«

MECZENNICA W KORONIE.

POWIESC WSPOLCZESNA H.LUSTROWANA,
67) ORYGINALNY PRZEKELAD Z WEOSKIEGO.

(Ciag dolscy.)
) Lady C. polubita nadzwyczaj swojg towarzyszke
i okazywata je] przy kazdej sposobnosci swoje przywig-
zanie, tak nawet, ze nie chciata sie z nig wcale roztgczyc.
Ale pewnej nocy przybyt dyrektor policyi do mieszkania
lorda i zaaresztowat panne Bassano.

Na zapytanie oburzonej Iadi:, jakiem prawem czyni
to, odrzeki di/rektor Wasyl, ze ksiezna Bassano rozpo-
wszechniata fatszywe pienigdze, i ze byta bardzo czynnym
cztonkiem bandy fatszerzow. Za to skazano jg zaocznie na
dozywotni pobyt na Sybirze. Ksiezna uciekla wowczas
z Petersburga, i sadzac, ze wszystko zapomniane, wrdcita
teraz — ale policya czuwata pilnie i — schwycita ja|
_ Wszelkie zapewnienia aresztowanej, ze nie jest ksie-
zng Bassano, ktorej papiery przypadkiem dostata, nic nie
pomo?_’ry — 1 tej samej nocy jeszcze postano jg do Moskwy.

ad?/ C. przekonana 0 niewinnosci swej towarzyszKi,
optakuje los jej nieszczesliwy, i gotowa poswieci¢ wszystko,
byleby uratowac niewinng. W tym celu szuka prawdziwej
Diany de Bassano. Jezell rzeczywista ksiezna Bassano po-
siada odrobine sumienia i uczciwosci, to poda swoj adres,
aby mozna sie staraC o uwolnienie nieszczesliwej dziewczy-
ny. Wszelkie wskazowki i wiadomosci prosimy przestac
do redakcyi tej gazety. ) ) )

Po przeczytaniu tego ogtoszenia napetnity sie oczy
Diany gorgcemi tzami.

— Dzigkuje ci Boze, — szepneta, — ze pozwolites mi
to przeczytaC. Nic nie dzieje sie bez Twej woli! Znam te-
raz moj obowigzek — dzi$ jeszcze wyjade do Paryza i do-
wiem sie kto jest lady C.

Przygotowania jej do podrc’)zﬁ nie trwaty diugo. Za-
pakowata troche bielizny i kilka sukien i wzieta z szuflady
pienigdze Bernarda.

Potem poszta pieszo na dworzec do Grenoble.

~ Za sobg zostawita krwawego trupa — przed sobg wi-
dziata nieskonczone $niezne stepy Sybiru.
ROZDZIAL CX.
Prawdziwa Diana de Bassano.

W salonie lady Wikt h znajdowalta sie lady i doktor
Tritoin, zywa zajeci roziuuwa.

~ — Masz pan zawsze jeszcze nadziejg — mowita lady
Wiktorja — ze ogtoszenia w gazetach odniosg pozadany
skutek? Cztery tygodnie minety juz, a Diana de Bassano
nie zjawia Sie. Jaljuz nadzieje stracitam. Wszystkie ga-
zety, catego nieomal Swiata, powtarzajg ten anons, pot mi-
ljona prawie wydane, i wszystko daremnie! Zdaje mi sig,
ze falszywa obraliSmy droge — a moje nieszczesliwe dzie-
cko jeczy w kajdanach!

/a za$ nadziei nie trace — odrzekt Tritd»

— Ja za$ nadziei nie trace — odrzekt Tritoni. — Mu-
simy tez liczy¢ na przypadek — jest to w takich razach nie-
zmiernie wazny pomocnik!

— Ach, jak okropnie dla matki liczy¢ na przypadek,
gdy chodzi o zycie jedynego dziecka!

W tejze chwili weszta stuzaca z oznajmieniem, ze ja-
kas pani pragnie sie widzieC z lady Corrigan.

— Zapewne znowu jaka ciekawa znajoma — rzekla
lady niechetnie. — Od chwili, w ktorej umieszczono ten
anons, nie zamykaja sie prawie drzwi mego domu. Kazdy
chce mi wyrazi¢ swoje wpdlczucie i meczy mnie niezmier-
nie. Jest to prosta tylko ciekawo$¢, wiecej nic. Nie bede
tez juz wszystkich przyjmowac.

= ereciw_nie,_mila%y, nie mozna nigdy wiedzieC, co
ci kto moze powiedzie¢. Czasem byle drobnostka jest bar-
dzo wazng w takich, jak nasz, wypadkach.
_— Masz Pan stuszno$¢ — zawotata lady — wiec wpro-
wadz te panig!

Garderobiana wyszta i po chwili wprowadzita do sa-
lonu bardzo skromnie ubrang miodg kobiete, z twarzg osto-
niong ciemng woalka.

Tritoni wstat 1 zblizyt sie 'do niej.

— Chcesz pani widzie¢ lady Corrigan, rzeki uprzej-
mie — zwracam ci jednak uwage na to, ze milady byfa
chor§ i jeszcze aie zupetnie odzyskata sity. Dowiedz zatem
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j[O 00 maaz do gowiedzenia W kilku stowach', aby jej aby.
ocznie me meczyc! PR

Nieznajoma pochylita gtowe.

Potem przeszta koto doktora i zblizyta sie do ladv
Wiktoryi. J

— Lady Corrigan! — zawotata drzacym gtosem, —
czyta+am artykut pani w gazecie — szukasz ksieznej Bas-
sano..

— Nazwisko moje nie jest, o ile sobie przypominam,
Wymlenlonem w gazecie! Zkad sie pani dowiedziatas
0 hiem?

— Przez redakcya ,,Figara"‘

— Wiec mozesz mi t[)Janl udzieli¢ jakich wiadomosci,
za pomocg ktérych mog}a ym ocali¢ niewinna?.....

— Tak milad Ja znam Diang de Bassano!
tez, gdzie ona sige 0 ecnie znajduje!

Lady Wiktorya podniosta sig, ale drzata tak silnie, ze
musiata znowu usig$¢ na fotelu.

Tritoni pochylit sie ku niej i szepnat:

— Zbierz pani sity! Nie wiemy jeszcze, czy ta kobie-
ta méwi prawde, ale jezeli tak jest, to mamy wszelki powdd

Wiem

do ne}dzwyczajnej radosci! Zadanie nasze bytoby spet-
nione!

— Pani znasz Diane de Bassano! — zawotata biedna
matka gteboko wzruszona, — o nie czekaj dluzej — po-

gdzie mam jej szukac¢! Zycie niewinnej dziew-
Powiedz pani! Zlituj sie nademna)

— Wybacz milady, ze zanim odpowiem, najpierw

jedno stawie ci pytanie! Przypusémy, ze jestem serdeczna
przyjaciotkg Diany — ze los jej zywo mnie obchodzi, i ze
nie ehciatabym, aby ja co$ ztego spotkato! Co si¢ z nig
stanie, jezeli ona dobrowolnie odda si¢ w rece sprawiedli-
WOSCi? Czy pani zabierzesz jg do Rosyi i wydasz jg w rece
Wasyla’?
1 — Na to ja pani odpowiem, — rzeki Tritoni, — i za-
reczcam ci stowem honoru, bedzie tak, jak moéwie! Jezeli
Diana de Bassano rzeczywiscie jeszcze zyje i chce wyjsé
z ukrycia, to nie stanie jej sie nic, bez jej wyraznego po-
zwolenia.

Pani wiesz naturalnie o co chodzi! Dla ocalenia fat-
szywej ksieznej Bassano potrzeba nam prawdziwej......

— W takim razie zostanie ona zestang na Sybir, —
szepneta nieznajoma.

— Ja tez tak sadze, — odpart Tritoni, — ale jezeli
posiada troche sumienia i uczciwosci, to nie bedzie sie wa-
ha¢ z uwolnieniem niewinnej. Ona jednak nie ma zginac!
Lady Wiktorya rozporzadza milionami! Zobowigze sie
wiec uzy€ i pieniedzy i wptywu na wykupienie jej z Sybiru
i jakkolwiek badz, nigdy jej nie opusci. Moze wyjedna
utaskawienie u cara, moze zdota przekupi¢ /urzednikow,
dosy¢, ze w kazdym razie Diana de Bassano zgubiong nie
bedzie!

Nieznajoma upadta teraz na kolana przed lady Wi-
ktorya.

— Ja jestem Diang de Bassano! — zawotata przej-
mujacym gtosem. — | jestem gotowg uczyni¢ WSszystko,
czego odemnie zazgdacie!

Lady Wiktorya byta blizkg zemdlenia.

W salonie gteboka na chwile zapanowata cisza.

— Wiec pani, — odezwata sie nareszcie lady Wikto-
rya, — pani jeste§ Diang de Bassano! Ach, czy umarli
powstawajg z grobdéw, aby Swiadczy¢ za mojem biednem,
niewinnem dzieckiem. O, Bég czyni cuda! Uczynit cud
juz tern samem, ze eiebie mi tu przystat!

— Dzieki Bogu! — dodat Tritoni, — a zwracajac sie
do Meczacej, dodat tagodnie: — Jezeli pani jeste$ Diang
de Bassano, to odston twarz twoja
Diana zerwata woalke.

— Tak, to ona! — zawotat zywo, — to ona! Poznalem
Wiesz pani, kto ja jestem?

— Tak, pan jeste$ doktorem Tritoni!

— Gdzie widzieliSmy sie po raz pierwszy?

— W szpitalu w Nizzy!

— 1 co mi tam pani datas?

— Wszystkie moje papiery, z prosha postania ich ba-
ronowi Frascati!

— Jeste$ milady teraz przekonang, ze to ksiezna
Bassano? — zwrdcit sie Tritoni do tady Wiktoryi.

-z Tak, ja jestem nig, — zawotata Diana, — i dowio-
de tego.l Nie ptacz miladyl Tffioje dziecko bedzie ocalone

wiedz mi,
czyny zalezy od tego!

ja!

— Ja jestem gotowg wydac sie sgdom rosyjskim, niecit
mpie posla na Sybir, mech mnie mecza — wszystko to |erf
mi obgje na‘e Y eeza Y

Ja skonczytam z zyciem i nie pragne niczego W|ecej,
jak uwolnienia nieszczesliwej, pokutujgcej za moje winyl
Jedzmy, me tracmy czasu — spieszmy sie, aby nie nrzwisé
za p6zno z pomocg! r JJ

Lady Wiktorya wzieta w objecia mtoda -kobiete i przy-
cisneta jg czule do serca.

Lady Wiktorya wzieta w objecia mtodg Kobie! - przycisneta Jg

czuto do serca.

— Przyjmuje twoja ofiare, rzekta wzruszona, — ale
przysiegam ci raz «jeszcze, ze uczynie wszystko co bede mo-
gta,aby cie uwolnic!

— Ale ja nie chce byc u’faskawmna,, — szepneta Dia-
na, jak nieprzytomng, — ja chce ponies¢ surowg Kkare za
moje grzechy. Pani nie wiesz, kogo masz przed sobg — ja
jestem zbrodniarkg — ha — nie widzicie czerwonych plam
na moich rekach? To krew ludzka! Ja go zamordowatam!

| z przerazajacym krzykiem upadta na ziemie.

Tritoni podniost jg i utozyt na kanapie.

— Ta nieszczesliwa kobieta jest nieprzytomna, —
rzeki. — Oskarza sie 0 zbrodnig, ktérej nie mogta popeié
zawinita ona ciezko, ale przeciez nie zamordowata nikogo |

— Co teraz..... — zaczeta lady Wiktorya.

— Przedewszystkiem musi ona wypoczg¢ przez Kilka
dni, a potem zapytamy raz jeszcze, czy jest zdecydowang
na oddanie zycia swego za zycie Jozefiny!

— A jezeli powie ,tak?*

— Witedy pojade sam z nig do Petersburga, i posta-
ram si¢ o uwolnienie Jozefiny. Dzien ten bedzie ostatnim
dniem potegi Wasyla!

— O mdj przyjacielu, ty sam chcesz sie podjac ucia-
zliwej podrozy do Rosyi? — zawoftata lady Wiktorya ze
fzami w oczach. — Jakze mam ci podziekowac¢ za twoje po-
Swiecenie.....

— Nie, nie, o dziekowaniu nie ma mowy! Ja poko-
chatam bardzo Jozeflne — tak, jak gdyby byta mojg coérka,
i zadna ofiara dla niej nie jest mi za wielkg

— Jeste$ pan szlachetnym cztowiekiem!

— Nie mystmy teraz o nas, tylko o tej biednej mtodej
kobiecie! — odrzekl Tritoni powaznie. — | ciato jej i dusza
potrzebuje lekarza!

ROZDZIAL CXI.
Dziwna prosba.

Tydzien pdzniej byt doktor Tritoni z Diang 1 Peu

tersbmga.



Na ulicach panowat nich niezwykty, rozeszta sie to-
wiem wiadomos$¢, ze car zamierza w otwartym powozie je-
cha¢ do kosciota. Byk' to co$ niezwyklego!

Ostatni zamach nihilistbw przed kilku
m\Wykonany, dotknat cara giteboko.
sadzi¢ w powietrze caty pociag, ktorym jechat car sam
I jego rodzina. Na szynach rozrzucono bomby dynamito-
we, pomimo najwiekszej czujnosci urzednikow.

Pociag zostat wprawdzie mocno uszkodzony, ale z ro-
dziny cara nikt nie zginat.

Mnostwo ludzi niewinnych ukarano wiezieniem lub
Wygnaniem na Sybir, wiasciwi za$ winowajcy zdotali sie
ukry¢ tak, ze ich nikt znalez¢ nie mégt.

Od tego czasu nie ukazywat sie car publicznie; nie
opuszczat prawie wcale patacu, a gdy wyjezdzat do Car-
skiego Siota, to zawrze w tajemnicy, tak, ze nikt o tern nie
wiedziat!

Dzi$ jednak pragnat dowies¢ swemu ludowi, ze zaczy-
na znowu ufa¢ w jego wierno$¢ i przywiazanie, i dlatego
zamys$lat jecha¢ otwartym powozem.

Tritoni i Diana stali blizko patacu.

Doktor wyciagnat zegarek.

— Jeszcze dziesie¢ minut, — rzeki.
prosbe przygotowang’

— Tak, tutaj!

I Diana pokazata mu ztozony papier, ukryty staran-
nie pod ptaszczem.

— A reka nie zadrzy pani, gdy bedziesz miata rzucié¢
proshbe.....

— Nie zadrzy ani na chwile!

— Ja teraz oddale sie troche, nie chce, aby nas wi-
dziano razem. Zresztg ten pan w okularach, patrzacy na
nas, to pewnie policyant kryminalny! Zegnam cie teraz,
ksiezno Bassano — nieeh cie Bog ma w Swej Swietej
opiece!

Diana patrzata ze tzami za odchodzacym. Byia to
jedyna jej podpora w tem ogromnem miescie, a teraz —
miata by¢ zupetnie sama......

Powdz cara zblizat sie.

Zgromadzona na ulicy publiczno$¢ witata go prze-
cigglemi okrzykami:

— Niech zyje car!

W pierwszym powozie jeclial dyrektor policyi Wasyl
w mundurze, kapigcym formalnie ztotem.

Ale czoto jego bylo groznie zmarszczone, a oczy pa-
trzaty na publicznos¢ tak przenikliwie, jak gdyby byt chciat
odgadna¢, co kto myslil

Potem jechat car. Na pozor spokojny, czut sie jednak
w gtebi duszy rozdraznionym i zdenerwowanym, i przyjmo-
watl dosy¢ obojetnie objawy radosci swoich poddanych!

5 Obok cara siedziat wielki ksigze Wilodzimierz, jego
rat.

Nagie krzyknat car i zbladt jak $mier¢, wielki ksigze
za$ cofnat sie zywo.

Tuz przed nimi upad! w powozie jaki§ maty btyszcza-
cy przedmiot, tak zrecznie wrzucony, ze trafit wiasnie na
nogi cara. Ale nie byla to bomba dynamitowal

Wielki ksigze schylit sie i podniost 6w przedmiot.

— To nic, — rzeki, — list — jakis.

— Pewnie prosba, — odpart car.
kieszeni! Kto to rzuci#?

— Nie wiem doktadnie, ale zdaje mi sig, ze byla to
jaka$ mioda, piekna kobietal

— Co sie z nig stato?

— Pewnie jg aresztowano!

Powdz cara stangt przed kosciotem i wladzca Wszech
Kosyi udat sie na nabozenstwo.

*

Wszystko to stato sie bardzo predko!

Diana przecisneta sie w pierwszy rzad stojgcycn na
ulicy i rzucita zrecznie list do powozu.

Ale publicznos¢, sadzac, ze to nowy zamach, zwrdcita
sie groznie ku niej!

Na szczescie jednak byli tam i ludzie rozsadni, i ci
starali sie utagodzi¢ wzburzonych.

— Dajcie jej pokdéj — mowili, — przeciez ona wrzu-
cib» dylko list do powozul!

— Chcecie zabi¢ niewinng? — wotali inni.

Teraz nadbiegi’ pohcyanci.

— Co pani Wrzmiia$ w pow0z cara? — pytali.

*- List, — odrzekla Diana spokojnie.

miesigcami
Nihilisci usitowali wy-

— Masz pani

— Schowaj ja do

*

437 —

— Jak $miata$ pani w ten sposob przestrasza¢ cara’

'— Przestrasza¢? Od kiedy leka sie panujacy prosb
swych poddanych!

— Milcz panil — krzyknat policyant. — Kara w kaz-
dym razie nie minie cig!

— Ja tez wilasnie tego pragne! — szepneta Diana

Kto jestem — rzekta Diana spokojnie — jak sie nazywam i zkad
przybywam — o tem wszystkiem stoi w mej prosbie.

Zaprowadzono ja wiec najpierw na odwach i spytano
0 nazwisko, pochodzenie i mnoztwo innych drobnych rze-
czy, nikt bowiem nie jest tak ciekawym, jak urzednicy po
licyi.

Y — Kto jestem, — rzekla Diana spokojnie, — jak sie
nazywam i zkad przybywam — o tem wszystkiem stoi
w mej prosbie!

— O co pani prositas cara?

— Car moze juz wie o tem w tej chwili, a jezeli nie
teraz, to pdzniej sie dowie!

— Ale ja chce wiedzie¢, — krzyknat urzednik.

— Moze car powie to panu!

— Bezczelnal

Urzednik byt niezmiernie oburzony i kazat odprowa-
dzi¢ Diane do wiegzienia.

Gdy mioda kobieta weszta do ciemnej i dusznej celi,
upadta na tawke i gorzkiemi zalata sie tzami.

— To pierwsza stacya na drodze mych cierpien, —
szepneta. — Niechc mnie Pan Bog dalej prowadzi!

*

Nabozenstwo skonczyto sie i car wrdcit szczesliwie do
patacu.

Byt on teraz w Swietnym humorze, i zaraz po obiedzie
udat sie z carowg i bratem do matego chinskiego salonu na
kawe i papierosy.

— Ale prawda, — zawotat nagle car, — masz pewnie
w kieszeni ten list, ktory nas tak przestraszyt. Trzeba go
przeczytaé, ciekawy jestem, kto go pisat

Wielki ksigze wyjat go z kieszeni i podat bratu.

Car otworzyt koperte, zaczat czyta¢ i poruszyt gtowa.

— Dziwna rzezcz! Piszaea, bo to kobieta, prosi mnie,
abym jag natychmiast postat na Sybir!

— Pierwszy raz w zyciu stysze co$ podobnego, — rze-
kla carowa.

— Musi to by¢ jakas obtgkana, — dodat Wielki ksigze.

Car czytat dalej.

Nagle rzucit list na stét i zerwat sie oburzony.

— Alez to niestychane, — krzykngt. — Co sobie ten
ANisyl pozwala! W mojem imieniu popetnia zbrodnie, usu-
wa ludzi. — Sg to rzeczy po prostu niemozliwe! Przeczu-

watem juz oddawna, ze on naduzywa swej wiadzy, ale nie
myslalem, ze to do tego stopnia sie dzieje! Kaze natychi-



miast te sprawei_,ro_zpatrzeé I biada mn, jezeli oskarzenia,
zawarte w tym liscie, sg stuszne| )
— Ja tez nigdy nie miatam do niego zaufania, — rze-

kla carowa. — Jego unizono$¢ nie podobata mi sie wcale,
bo tacy ludzie bywajg zwykle tyranami dla swoich pod-
wiadnych !

— Musze natychmiast wydac¢ rozkazy....bo tu chodzi
0 zycie cztowieka.... Przypominacie sobie owg ksiezne Dia-
ne de Bassano, cudownie piekng kobiete — ktéra tu przed
kilku laty mieszkata, a pdzniej zawigzata stosunki z fatsze-
rzami pieniedzy?

— O tak! - odrzekla carowa, — pamietam jg bardzo
dobrze, ona mnie zawsze bardzo zajmowata! Dla biednych
prawdziwy aniot opiekuniczy, zona niezmiernie bogatego
magnata, uwielbiana, kochana od wszystkich — a z drugiej
strony wspdlniczka oszustow....

— Maz, o ile slj szatem, strasznie byt skgpy i nie dawat
jej nic! Moze to ja popchneto na droge wystepku, kobieta
mioda, piekna, pragneta uzy¢ Swiata.... Ale o to chwilowo
nie chodzi! Zamiast wiec Diany de Bassano, skazanej na
Sybir, posiat tam Wasyl inna kobiete, zupetnie niewinnag,
dlatego tylko, ze pewien bogaty cziowiek grubo mu za to
zaptacit!

— O, to okropne! szepneta carowa.

Car zadzwonit i rzekt do wchodzacego oficera.

— Prosze sie zapyta¢ na policyi, czy kobieta,
wrzucita mi list do powozu, jest aresztowang!

Oficer wyszedt.

— «Co clicesz uczyni¢? — zapytata carowa.

— Dowie$¢ urzednikom, ze ja jestem panem w mojem
panstwie. lde teraz do mego pokoju a ty, dodat, zwracajac
sie do brata, idZ ze inna..

ktéra

ROZDZIAL CXI.
Odkrycie.

Zaledwie car stangt w swoim pokoju, gdy oficer zamel-
ii( -1, ze petentka znajduje sie w wiezieniu.

— Przyprowad? ja natychmiast do mnie! — rozkazat
car. — Oprocz tego posta¢ do hotelu Paryzkiego po doktora
Tritoniego!

Oficer wybiegi szybko, car za$ podat bratu list Diany.

— Jest to rzeczywiscie oburzajgce, — zawotat Wielki
ksigze, — i jezeli wszystko jest prawda, to Wasyl zastuzyt
na przykfadne ukaranie!

— O, to go nie minie!

Car umilkt i z.amyslony przechadzat sie po pokoju.

Po uptywie dwudziestu minut zameldowano mu ksie-
zne Bassano i doktora Tritoniego.

— Niech wejda! Nie, razem nie, najpierw ksiezna! + »
rozkazat car.

Diana biada, ale spokojna, weszta teraz do salonu.

_ Car patrzat na nig przez chwile badawczo i przenikli-
wie.

— Pani jeste$ ksiezna Bassano? — zapytat w koncu.

— Tak, Najjasniejszy Panie!

—I zadasz, abym ci pomogt do postania cie na Sybir?

— Tal<, bo nie ehce, aby za mnie cierpiata inna nie-
szczesliwa kobietal

— Moze pani myslisz, ze rozbroisz mnie tg szlachet-
noscia, — zawotat car szorstko. — Sadzisz, ze tamte niewin-
ng utaskawie, a tobie wine daruje, ale mylisz sie pani!

— Ja na laske nie licze wecale!

— Powiedz mi pani, jakim sposobem mogta sie kobieta
tak piekna, bogata i ogolnie szanowana, sta¢ wspolniczka po-
spolitych przestepcéw?

— Jedyne, co moge na to odpowiedzie€ jest to, ze stato
sie, i ze zmieni¢ tego juz nie moge!

— Wiec nie chcesz mi wyjawi¢ powodéw — no, to nie
moja rzecz i pani zostaniesz za to ukarang' Ale kto mi zare-
czy, ze pani jeste$ rzeczywiscie ksiezng Bassano, a nie prze-
kupiong przez lady Corrigan, abys wine»jej corki wzieta na
siemie?

— Racz Najjasniejszy Panie zapytaC o to swego do-
stojnego brata, Wielkiego ksiecia Wtodzimierza, ktéry na
baln u nas tanczyt ze mng polonezai wzigt jedne rézg
z mego bukietu!

Car pytajaco spojrzat na brata.

— Tak jest! — zawotat Wtodzimirz, — przypominani
to sobie bardzo dobrze!

— W takim razie, — odezwat sie znowu car, — trzeba
mi jeszcze tylko sprawdzi¢* czy Wasyl dziatat >x dobrej wie-

rze, posytajac corke lady Corrigan na Sybir, czy tez zostat
przekupionym przez _lorda. Wyprowadzi¢ teraz ksiezng
I przywotacC doktora Tritoniego!

Rozkaz cara zostat natychmiast wykonany — Diana
wyszta, a na jej miejscu stangt Tritoni. o

— Nie jestes mi pan obcym, — zaczat car uprzejmiej
— czytatem z zajeciem dzieta pana. Ale dzi$ nie mamj|
czasu do rozmawiania o tern. Opowiedz mi pan dokiadnie
calg sprawe lady Corrigan i ksieznej Bassano!

I Tritoni opowiedziat wszystko, z najdrobniejszemi
szczegOtami.

Opowiedziat o nieszcze$liwem potozeniu Jozefiny,
o calem jej zyciu i nie zamilczat nic. Na dowdd przekup-
stwa Wasyla zobowigzat sie nawet przedtozy¢ carowi czeH
Corrigana, ktory przypadkiem znalazt i wykupit w jednym
z najwiekszych paryzkich bankow.

Car stuchat uwaznie i podat w koncu Tritoniemu reke.

— Wstydze sie — rzeki — ze takie rzeczy dziejg sie
w mojem panstwie, ale przynajmniej ukarze niegodziwego
zbrodniarza tak, jak na to zastuguje! Posta¢ w tej chwili
po dyrektora policyi Vasyla — zawotat, otwierajgc drzwi
do pokoju.

Pan za$§ — zwrdcit sie do Tritoniego — i ksiezna stan-
cie tu za portjerg i stuchajcie mojej rozmowy z Vasylem...,

Diana weszta znowu i usuneta sie z Tritonim za wska-
zang adamaszkowsa firanka.

Niedtugo, potem stanagt Vasyl przed carem pewny sie-
bie, spokojny, i bardzo unizony.

Nie dziwito go wcale wezwanie cara — zdarzalo sie
to bardzo czesto, mianowicie w ostatnich czasach, ze monar-
cha kazat go wota¢ o kazdej godzinie. Zwykle konczyta sie
rozmowa taka pochwatg ze strony cara za wzorowe sprawo-
wanie urzedu.

— Shtyszale$ pan — zaczat car powaznie — ze mi dzi$
gdy jechatem do kosciota, wrzucano list do powozu?

Vasyl nic o tem nie wiedziatl, poniewaz wecale jeszcze
w biurze nie byt, pomimo to nie przyznat sie do tece.

— Tak — zapewne — odpowiedziat — wiem juz
wszystko, i ta osoba, ten mezczyzna zaraz zostat uwieziony,

Car spojrzat na brata i obydwaj uSmiechneli sie.

— To dobrze — rzeki car. — Jak sie nazywa
cztowiek?

— On — on — nie wymienit jeszcze swego nazwiska
— wzbraniat sie, ale ja go zmusze...

— Spodziewam sie! Tylko, ze ja znam juz jego naz-
wisko....

— Jakto, Najjasniejszy Pan?

— Tak! Jest to — lord Corrigan!

Vasyt zadrze!, ale nie stracit przytomnosci umystu.

— Lord Corrigan? — powtorzyt, udajac oburzenie.
— W takim razie najlepiej wytransportowac go pod eskor-
ta za granice!

— Tak, ale to dziwna sprawal Pisze on mi o jakiej$
corce swojej, ktorg pod nazwiskiem Diany de Bassano
zestano na Sybir.... On sie podobno przyczynit do tego, za-
tuje jednak swego postepku i chciatby, aby ona wrdcital
Dla tego prosi mnie o skasowanie wyroku!

Vasyl bladt i czerwienit sie na przemiany — cala jego
bezczelnosé znikta i ,,wilk*‘ petersburski zamienit sie w zwy-
kltego psa, drzgcego ze str-achu przed uderzeniem swego
panal

— Nie rozumiem tego wszystkiego — méwit car da-
lej — to tylko mi jasne, ze pan aresztowate$ kogo$ w domu
lorda Corrigan!

— Tak jest — wyjgkat Vasyl — zabratem stamtad
owg Diane de Bassano, ktdra oddawna juz skazana na do
zywotni pobyt na Sybirze. Tak, uczynitem to, bo mi obo
wigzek nakazywat...

— A byte$ pan tez pewien, ze aresztowale$ Kksiezne
Bassano?

— Najzupehniej!

— | wypehite$ wszelkie formalnosci?

— To jest — jakie?

— Sprawdzite$ urzedownie tozsamos¢ ksiezny |

Vasyl czut, ze ziemia mu sie z pod ndég usuwa,
chwytajgc sie ostatniej deski zbawienia, rzekt $Smiato:

— Tak!

— Na publicznem posiedzeniu?

— Ta-a-k!

— I sprowac .'L$ juko gld'aj-.-go Swiadka ksiecia Bag-
sgno, mieszkajgcego, jak wiadomo,. >k Moskwie?

ten

ale



89 —

Zimny pot wystgpi! na czolo Yasyla. Ale o jedno
ktamstwo mniej tub wiecej nie chodzito mu juz teraz.

— Tak — zawotat — i ksigze poznat swojg zone.

— Klamco! *— krzyknat car ostro — nedzny ktamco!
Patrz tutaj, poznajesz Diane de Bassano! Niewinng posta-
teS na Sybir, nikczemniku !

I car odsunat firanke. [

Odkryty ztoczynca stat nieruchomy, tylko oczy jego,
btedne, nieprzytomne, wpatrywaty si¢ w Diang z wyrazem
Szatanskiej nienawisci.

Diana uSmiechata sie. W tej chwili pomscita sie na
I'Yasylu za wszystko to, co on jej uczynit ztego przez wy-
krycie jej stosunkow z fatszerzami pieniedzy.

— Doktorze Tritoni — rzeki car — byteS niestety
Swiadkiem tej sceny, ktorg chciatbym najchetniej zatrzec
iW mej pamieci. Ale to wina tego totral Teraz on pozna,
co to znaczy by¢ ukaranym! Kozacy, stojacy przed pata-
cem niech mu wylicza natychmiast na dole dwadziescia
i pie¢ batbw — dodat, zwracajac sie do oficera a oprécz te-
go wysytam go na cale zycie na ciezkie roboty w kopalniach
na Sybir. Majatek zabierze rzad. Co za$ do ksieznej Bas-
sano, to zamieniam kare dozywotniego pobytu na Sybirze
na piecioletni pobyt tamze w dowolnem miejscu. Po upty-
wie pieciu lat moze wréci¢ do Rosyi.

Diana rzucita sie na kolana.

— Ach Najjasdniejszy Panie, — zawotala — ja nie za-
stuguje na tyle laski....

— Owszem, zastugujesz pani! Pomogtas mi do od-
krycia niegodziwosci Vasyla, i chciatas kosztem wiasnej
wolnosci ratowa¢ niewinng. Doktor Tritoni za$, moze jeze-
li chce, jecha¢ sam po owa nieszczesliwg corke lady Corri-
gan — wydam zaraz stosowne rozkazy — aby wszedzie miat
podr6z wolng, i aby urzednicy utatwili wszystko, o ile sie
tylko dal Moze pan zabierzesz ze sobg ksiezne — niech
ona zostanie tam, gdzie znajdzie corke lady Corrigan!

— Najjasniejszy Panie! Tyle taski! tyle dobroci —
szeptat Tritoni ze tzami w oczach.

W tejze chwili zblizyt sie Wielki ksigze do cara i po-
wiedziat mu kilka stbw po cichu.

— Prawda, bytbym zapomniat — zawotat car. —
Trzeba natychmiast aresztowac lorda Corrigan! 1 on takze
pojdzie na Sybir — niech sie tam jeszcze lepiej zaprzyja-
zni z Vasylem. Jeden totr wart drugiego!

Kozacy wyprowadzili teraz krzyczgcego i rzucajace-
go sie Vasyla — za nim szedt Tritoni i Diana.

Car dat rozkaz, aby mu nikt nie
Chciat on by¢ sam z swemi my$lami!

przeszkadzat,

ROZDZIAL CNIII.
Pod rosyjskim knutem.

Va.syl miat na dziedzincu patacowym otrzymac baty,
i kozacy, uradowani, ze raz tez mogag sie pomsci¢ na tym,
ktory ich nigdy za ludzi nie uwazat, przygotowali wszystko
z najwiekszym pospiechem do egzekucyi.

W jednej chwili zbiegta sie cata stuzba patacowa.

Yasyl, rozciggniety na snopie stomy krzyczat jak
szalony, przeklinat cara i Swiat caty, ale to mu nic nie pomo-
gto. Jeszcze kilka sekund, a uderzenia knutem posypaty
sie gradem na ciato totra....

Byta to straszna scena.

Oficer liczyt gtosno uderzenia, dwéch olbrzymich ko-
zakow bito na przemiany....

Krew lala sie strumieniem, Vasyl byt nieprzytomny
i gdy go nareszcie podniesiono upadt jak niezywy.... Wte-
dy zblizyt sie do niego doktor Tritoni!

PrzedewSzystkiem kazat przynies¢ wody, obmy#t i ob-
wigzat rany, i poszedt do apteki po gojacg mas¢ i orzezwia-
jace krople, i tak opatrzonego zaniesiono dopiero do celi
wieziennej.

Lord Corrigan tymczasem, nie przeczuwajac, jakie
chmury zebraty sie nad jego gtowsg, zjadt spokojnie wy-
kwintne $niadanie w jednej z najpierwszych restauracji,
i wracatl ze siebie zadowolony, do domu. A gdy skrecat
na ulice, na ktorej mieszkat, stanat nagle, i zaklat gtosno,
patrzac na szybko przechodzacego mezczyzne.

- Co u diabta! — zawotal — przysiggtbym ze to
Tritoni' 'N <"ozby on tu jednak szukat? Musiatom sie omy-
lié, to ci* anieon’

W domu czekat na niego. ambasador angielski

Baron Percy byt dzi$ bardzo powazny. —

— Kochany lordzie? »— rzeki bez wszelkich wstepow,
»— przychodze ci powiedzie¢; ze oddano mi skarge na ciebie,
zona pana napisata ja — oskarzenie to byto juz w rozma-
itych gazetach, i przyznam sie, ze dziwne o panu chodzg
wiescl.

Corrigan zbladt.

.— Ah, — rzeki niedbale, — to w#asnie urojone idee
mojej zony. Gazety beda musiaty odwota¢ wszystko!

— Mylisz sie pan! Doniesiono mi z Anglii, ze zona
pana wcale obtgkang nie jest, i ze dziewczyna, wystana na
Sybir, jest rzeczywiscie cérkg pana! Ja ci dam najlepszg
rade: zapakuj rzeczy i uciekaj — nie do Anglii, bo tam nie
Jjytby$ bezpiecznym, jedz do Szwajcaryi lub do Hiszpanii
i zabaw tam pare lat! Albo moze wolisz pan Ameryke —
to wiasciwie jeszcze lepsze!

Lord Corrigan posiniat na twarzy.

— Nie powinienem byt moze tego uczyni¢, — doda!
Percy cicho, ale znam pana od dawna i lubitem cie zawsze.
Nie chce tez, aby w arystokracyi angielskiej takie sie dziaty
skandale. A teraz zegnam pana i radze szczerze, uciekaj
jak najpredzej.

— Dziekuje panu, — rzeki Corrigan, podajac mu
reke, — ustucham pana i wyjade dzi$ jeszcze.

Percy udawat, ze nie widzi wyciggnietej reki i otwo-
rzyt drzwi.

Ale réwnocze$nie krzyknat przeraZliwie i cofnagt sie
zywo, za drzwiami stato dwoéch zandarmow.

— Gdzie jest lord Corrigan? — rzekt jeden z nich,
wchodzac do pokoju.

— Czego chcecie? szepnat nedznik, drzgc ze strachu

— Aresztowac panal

I w nastepnej chwili miat juz kajdany na rekach.

— Przybytem zap6Zzno, — pomyslat Percy.

tyszystko to stato sie tak predko, ze Corrigan jeszcze
nie oprzytomniat.

— Ratuj mnie pan! — zawotat, zwracajac sie do am-
basadora, — przeciez ja jestem angielskim poddanym’
Masz obowigzek ratowania mnie!

— Ja panu niestety pomo6dz nie moge!

Teraz nareszcie rozpoznatl Corrigan cate niebezpie-
czenstwo, jakie mu grozito; straszna rozpacz ogarnela go,
— Panie!" — krzyczat, wyciggajac skute rece, — 1dz do
cara, idz i pros, aby mnie uwolniono! Telegrafuj do Lon-
dynu, ja jestem lordem Corrigan, parem angielskim, kre-
wnym krolowej! Jak mozna sie odwazy¢ na aresztowanie
mnie! Jedno stowo wystarczy, baronie! Jedno stowo! bta-
gam pana! Przeméw — wstaw sie za mng! Zaklinam cie
na naszg przyjazn! = )

— Nie Wwspominaj pan o tem, — odrzekt Percy nie-
chetnie. — Zaluje, ze niegdys zwatem cig mym przyjacie-
lem __ i nic ci pomddz nie moge!l Sprawa twoja zostanie
oddang prokuratorowi, jezeli sie okaze ze jeste$S niewinny,
to dobrze, a jezeli jeste$ winnym, to kara bedzie stuszna.
Dla przestepcy i zbrodniarza nie rusze palca.

Mowiac to, wyszedt, a lord Corrigan upadt z przera-
zajacym krzykiem na ziemie.

Na usta jego wystgpita piana, a oczy staty slupem,
jak u umierajgcego. . - .

Z piersi gtuche wydobywato sie rzezenie i cate ciato
wyprezyto sie jak struna. .

— To koiryulsye, — rzekt jeden z
Trzeba posta¢ pC doktora! -

Przywotany »lekarz skonstantowal rzeczywiscie kurcze
epileptyczne i poctatek obtgkania.

— Dlugo on w wiezieniu nie zabawi, rzekt zan-
darm. — Zostanie wystany do kopalni otowiu, a czy tam
przyjdzie jako oblgkany, czy tam straci zmysty, to wszystkc
jedno!

— To prawda

Lekarz wzruszyt ramionami i wyszedt.

* *

*

zandarmow.

Nasteiony dzien byt chmurny i ponury.

Wasyl i lord Corrigan, obydwa w ubraniu wiezniéw,
szli na Sybir. ) S . o

— Ha, ha, ,ha, Wasyli, — S$miat sie Corrigan dzikim,
nieludzkim Smiechem, — idziemy razem na przechadzke,

nieprawda? Jaki zaszczyt dla ciebie, ze idziesz ze mnal
Ale na Sybirze zimno, ha. ha, ha, zimno! —

— Milcz, syk; .I Wasyl, — ja ledwie chodzi¢ moge
i, bolu* a ty sie Smigjeaat Ale ty$ szczesliwy! Twadj umyst



obory, nie wiesz, co cie czeka i-nie odczuwasz juz me! ale
ja wiem — ach! Woczoraj potega w Petersburgu, przed
ktora wszyscv drzeli, jestem dzi§ nedzarzem! Przekletym
niech bedzie kazdy, kto iert przyczyng mego nieszczescia,
przekllgt_Y niech bedzie caty Swiat! L
ilka wiorst za Petersburgiem spotkan wiezniowie

pigkny ekwipaz, przejezdzajacy szybko koto nich. Kilku
Kozakéw na koniach towarzyszyto mu, a w powozie sie-
dziata Diana i doktor Tritoni. .

— Patrz pani, — zawotat nagle Tritoni, — tam ida
dwaj nedznicy, Wasyl i lord Corrigan’

Ale Diana zamkneta oczy...

ROZDZIAL CXIV.
Samotny dom na Sybirze.

W poblizu Krasnojorska, gubernialnego miasta Sybi-
ru, znajdowat sie maty domek wséréd obszaréw pustych
jak oaza na pustyni.

Maty ogrdédek otaczat owa pustelnig, i wszystko wy-
gladato tu czysto i schludnie.

Przed domem na tawce siedziaty dwie kobiety.

Bylty to J6zefina i Felicja!

— Wejdzmy lepiej do pokoju — odezwata sie Jozefi-
na __ lekam sie bowiem, aby ci nie byto za zimno. Czas tez
zreszta na kolacja.

— Ach, pozwol mi tu jeszcze zosta¢ — prosita Felicja.
— Tak lubie patrze¢ na wieczorne niebo.

— Wiem, jak nieszcze$liwg sie tu czujesz, kochanie!
Napisz do cesarzowej Elzbiety, a wkrotce bedziesz wolng!

Dla mnie nie ma przysztosci, ja musze tu zakonczy¢
zycie, ale ty! Jedno stowo wystarczy.

- W takim razie zostataby$ tu sama!

— Zapewne, ale ja od siebie nie zaleze! Ja nie przy-
sztam tu dobrowolnie, podczas kiedy ty sama chciata$ tego.
I jestem przekonana, ze ty wnet mnie opuscisz, ze wrocisz
mi $wiat, do Ju I/', do szczescia!

- Am, nie! Ja nie moge wychowywa¢ mego dziecka,
ktore sie wkrétce ma urodzi¢, pomiedzy ludzmi! Lepiej
ze sie iiloctzi tu i wychowa w pustyni! Nie moge brac
odpowiedzialnosci za jego instynkta, ktore odziedziczy po
ojcul Jezeli to ma by¢ podobny zbrodniarz, to lepiej, niech
tu zyje!

— Ale czemu to dziecko ma by¢ koniecznie takiem,
jak jego ojciec? — zawotata Jozefina. — Od czego wycho-
wanie, zwyczaje, wptywy! Chociazby miato zte sktonnosci,
to ty wihasnie mozesz je przyttumié, a to, co jest w niem do-
brego, wyksztatci¢! Jak piekne dat ci Bég zadanie! Dzi-
ka latorosl uszlachetnie, wychowa¢ uczciwego cziowieka —
czy to nie dosyc?

— Ach, ty nie wiesz, ile ja wycierpiatam! Zy¢ z ta-
kim potworem! Ty nie mozesz poja¢ mego strachu, aby to
dziecko nie byto takiem, jak ojciec! Ono przyjdzie juz na
Swiat z pietnem Kaina — krew ojca odezwie sig w niem
czy predzej, czy pOzniej!

Jozefina milczata. Wiedziala ona, ze nie zdota prze-
kona¢ Felicji o mylnoSci jej przekonania i nie chciata jej
wiecej jeszcze rozdrazniac.

Los dwdch tych kobiet byt wzglednie znosny, mogty
one jeszcze 0 szczesciu mowic.

W Krasno Jarsku zwolniono je z kajdan i pozwolono
im i8¢, gdzie chca naturalnie w blizej oznaczonych grani-
cach. | teraz zestat im Bog opiekuna i dobrodzieja w osobie
pewnego rosyjskiego ksiecia, ktory juz od dziesieciu lat
mieszkat na Sybirze.

Oskarzonego o stosunki z nihilistami wysiano tutaj —
ale ksigze umiat zabra¢ potajemnie dosy¢ duzo pieniedzy,
i kupiwszy sobie 6w tadny domek z ogrodkiem, przepedzit
w nim cale dziesiec lat.

Za staraniem braci uwolniono go nareszcie i tak ofia-
rowat on Jozefinie i Felicyi, ktore przypadkiem poznat,
swoj dom, nio zadajac naturalnie za to zadnego wynagro-
dzenia. Zostawit im nawet jeszcze troche pieniedzy i co
wazniejsze, spory zapas; drzewa nha zime.

I gdy Felicya siedziata teraz z .Jozefing i rozmawiata
z nig o przysztosci, dal sie nagle stysze¢ tentent konia i za-
raz potem ukazat sie na matym, zwawym koniku znany tu
ogélnie kozak Michat.

Byl to jedyny cztowiek, ktorego widywaty. Objezdzat

caty okreg i rawmowai osady, czy wszyscy wiezniowie
-3 na miejscu, czy giki uje uciekt, 1 zarazem przywozit za
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stdsownem wynagrodzeniem, zywno$¢ z miasta oraz listy,
jezeli wtadza na to pozwalata. ) - o
Osadnicy lubili dobrodusznego Michata i cieszyli sie
zawsze, ile razy przyjezdzat. . o )
Michat zéskoczyt teraz z koma i1 wreczyt Jozetimd
matg paczke i rubla . ) L
— Tyle mi jeszcze zostato, — rzeki uprzejmie.
— Zatrzymajcie to sobie, — uSmiechneta sie Jozefina
— Niech wam Pan Bég zaptaci! — podziekowat ko
zak, — niech wam da wolno$¢!
— Nie macie jakiego listu? '

— Nie! .

— Wiec znowu nic! — szepneta Jézefina smutnie.
Oddaliscie tez wéweczas ten list na poczte, ktéry wam wre-
czytam? ) ) )

— Tak pani, napewno! Pamietam jeszcze adres,
Nelly Bosen! — Bog mi Swiadkiem, ze go oddatem!

Teraz zblizyta sie Felicya.

— Zimno mi troche, — rzekla, — zastaw samowar,
Jozefino!

Jozefina wyszta zaraz, a Felicya zblizyta sie szybko
do kozaka i szepneta:

— Oddaliscie
Kronau? o . . ) T
— Tak, pani, Swiadcze sie Bogiem, ze go oddatem!
odpowiedziat Michat. . — -

— Ale trzy miesiace minety juz, a ja me mam odpo-
wiedzi! Co to znaczy? .

Kozak zamyslit sie — potem wzruszyt
i rzeki krotko:

— Nie wiem! . ] . .

Nie diugo potem odjechat Michat i Felicya zostata
sama w pokoju. o i )

— Czy list m¢j nie doszedt go? — myslala smutnie.
_ Pisatlam do niego, donositam mu o potozeniu Jézefiny
— powinien wiec spieszy¢ na ratunek!

Podobne mysli zajmowaty Jozefine, gdy przygotowy-
wala herbate. = | . i

— Nie pojmuje, ze nie mam dotgd odpowiedzi, — mo-
wita sobie w duszy, — a przeciez cesarzowa powinna sie nig

ZaJaC'po6l godziny pbzniej siedziaty obie przy skromnej ko-

lacyi i rozmawiaty, jak zawsze, o swoich ukochanych, kto-
rych juz nigdy nie spodziewaty sie zobaczyc.

ten list do barona Maksymiliana

ramionami

W nastepnej chwili wskoczyt ow straszny gos¢ do p.kojt

Nareszcie uczufa sie Jozefina zmeczong. )

— Juz czas na spoczynek, — rzekta. — IdZmy spac,
moze we $nie zobaczymy tych, z ktérymi na wieki jestesmijj
roztaczone. Sen, to jedyny ruisz pocieszyciel!

| zapaliwszy Iamﬁki, weszta do wspolnej sypialni.

Byt to malty pokoik o jednem oknie, uie majgceni
okiennicy, bo te kupeUito zbytoczjiem tutaj pyto. ML takiem
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pustkowiu nie ma ztodzlejl, wiedzg Bowiem, ze nie By fu nie
znalezli, rzad zresztg bardzo na to uwaza i kazdego ztodzie-
ja posyta bez litosci do kopalni otowiu.

Felicya rozebrata sie szybko i lezata juz w t6zku, sta-
rannie przez towarzyszke swojg okryta, ‘'Jozefina za$
Eastonita jeszcze okno chustka, aby im promienie ksiezyca
IW oczy nie padaty i potozyta sie takze.

Cisza gleboka zapanowata w domku.

Obie miode kobiety spaty mocno, ale J6zefina dziwny
miata sen.

Zdawato jej sie, ze Maksymilian mieszka tu z nig, ze
wraca z polowania i chce wej$¢ do domu. Nie mogac jed-
nak znalez¢ klucza, zamierza wejs¢ oknem i....

IW tejze chwili obudzita sie.

Czy }a stuch tudzi?

Za oknem dal sie wyraznie styszeC jaki$ szelest — te-
raz brzek stluczonego szkta, i zanim Jobzefina zdotata
oprzytomnie¢, ukazata sie z pod chustki, zawieszonej na
oknie — nie glowa Maksymiliana, tylko wstretna twarz —
jakiego$ obdartego, okropnego wioczegi!

W nastepnej chwili wskoczyt oéw straszny gos$¢ do
DOkoju.

ROZDZIAL CV.
Okropny koniec.

Jozefina zerwala sie jak szalona i w mgnieniu oka za-
rzucita suknig na siebie.

Pierwszg jej mysla byta Felicya.

Mioda kobieta spata i uSmiechata sie we $nie, nie prze-
czuwajac, jak przerazajgcem bedzie jej przebudzenie!

Jozefina zblizyta sie szybko do t6zka przyjaciotki
i stanela przed nig, zdecydowana broni¢ jej do upadiego.

Napastnik tymczasem stal zawsze przy oknie, 1 wi-
da¢ po nim byto, ze jest Smiertelnie zmeczony.

Na pierwszy rzut oka poznata Jozefina, ze to zbiegly
wiezien, jeden z tych, ktorzy pracujg w kopalniach otowiu.
.Odzienie jego skiadato sie z diugiego biatego kaftana i sze-
rokiego pasa, na nogach za$ miat resztki butéw tylko,
a wszystko to byto zakurzone, brudne i poplamione krwig.

Musiat on wiele wycierpie¢, zanim tu przyszedt. Jo-
zefinie zal sie zrobito biednego czlowieka, i juz otwierata
usta, aby mu powiedzie¢, ze me potrzebuje sie niczego oba-
wiac, ze tu go nikt nie zdradzi, gdy nagle oczy jej spotkaty
sie z oczami jego — i — poznata go!

— Boze Mitosierny! — krzykneta przerazliwie, —
czy ja Snie jeszcze? Obudz sie Felicyo, obudz si¢ — nowe
nieszczescie grozi nam — to jest — Wasyl!

Felicya obudzita sie i jak nieprzytomna patrzata na
Jozefine i na Wasyla, nie wiedzac, co to wszystko znaczy.
Nie mogta ona tak predko zebra¢ mysli.

Wasyl, ustyszawszy nazwisko swoje,
gtosno.

— O, jakie mile spotkanie! — zawotat ochryptym gto-
sem, — wszakze to tak zwana panna Gorrigan! Ach, zeby
nie ty, przekleta dziewczyno, nie bytbym tu dzisiaj! Wszyst-
kiemu ty jestes winng! — A to, — dodat, zblizajgc sie do
Felicyi, — tez moja znajoma — hrabina Barin — ha, ha,
ha, to dobre! Codrka hrabiego Szalenburgal No, to jestem
W dobrem towarzystwie!

Jozefina pomogta Felicyi wsta¢ i ubrac sie troche —
Wasyl usiadt na krzesle i odpoczywat.

Potozenie obydwoch kobiet byto rozpaczliwe.

Teraz wstat Wasyl, otworzyt drzwi do przylegtego
pokoju i widzac, ze nikogo tam nie ma, uSmiechnat sie za-
dowolony. Nie potrzebowat sie nikogo obawiac.

— Dajcie mi co do jedzenia i picia, — rzeki rozkazu-
jaco. — Widze, ze zyjecie tu dobrze, mieszkanie wasze
[wspaniate. Zostane u was, bo mi sie tu podoba, a przynaj-
mniej zabawie tak dtugo, dopoki mi sie nogi wygojag! No
dalej przyniescie mi chleba i miesal

— Nie pozostanie nam chwilowo nic innego, jak dac
mu, czego zada, — szepneta Jozefina.

Felicya milczata. Byta bladg jak trap i oddychata
E trudnoscia.

j— Potéz sie znowu, — prosita J6zefina, — ja sobie
Ham juz rade z nim! PrzejdZzmy, dodata, zwracajgc sie do
[Wasyla, — do drugiego pokoju, moja przyjaciotka jest
fcierpigca i chce sie potozycCl

Wasyl poszedt za nig i zazadal teraz jeszcze cieptej
®edy. da .obmyoia nog.

rozémial sie

Jozefina w biczem mu 'si¢ nie sprzeciwiata.

Postanowita ona wykona¢ kazde jego zyczenie, aBy
Pie wywotaé jego ztosci, chodzito jej bowiem jedynie o Eo
icya.

W malej kuchni rozgrzata teraz predko wody; napa-,
rzyta herbaty, i przyniosta Wasylowi chleba, sera, zimnego)
miesa i szklanke mleka.

— Nie macie wodki? — zawotat.

- Nie, mamy tylko czasem troche mleka!

«— Tabaki tez naturalnie nie ma?

< Niel

— Przeklete kobiece gospodarstwo! Ale mniejszy
0 to, bylebym mogt sobie odpoczaé! Umyjcie mi teraz nogi, '

zawotat, Smiejac sie rubasznie.

Krew uderzyta Jozefinie do gtowy. Cofneta sie od
stotu i milczac, zamierzata wyjs¢ z pokoju.

Umyj mi nogi, styszatas? — krzyknat.

— Tego nie zrobig, — odrzekla - stanowczo. — Nie
naduzywaj pan naszej goscinnosci!

— Goscinno$¢ wasza!l Teraz ja tu jestem panem,
moja kochana, i wy bedziecie mi postuszne! Moge was za->
mordowac, jezeli chce, i kto mi co za to zrobi? W tej chwili
umyj mi nogi! Radze wam, nie opierajcie sie¢ moim roz-
kazom!

Jozefina nie opierata sie dtuzej. Ze tzami w oczach
uklekta i obmylta starannie poranione i pokrwawione nogi
totra i przyniosta czyste chustki, aby je niemi owingc.

Wasyl jadt z chciwoscig wilka, wida¢ byto, ze dawno
juz nie miat nic w ustach, ale klgt nieustannie, ze nie ina
wodki.

Gdy sie dostatecznie posilit, rzekt do Jozefiny:

— Nie dziwisz sie wecale, ze sie tu w Sybirze spotyka-
my, ze ja, niedawno jeszcze najpotezniejszy cztowiek w Pe-
tersburgu, jestem dzi$ tern, czem ty, deportowanym na cate
zycie na Sybir!

Jozefina nie odpowiedziata ani stowa. Dziwito jg to
wprawdzie niezmiernie, ale nie chcac rozpoczynac¢ z nedzni-
kiem wogdle rozmowy, milczata.

Wasyl jednak byt teraz w dobrym humorze, a ze nie
miat pewnie przez dlugi czas sposobnos$ci rozmawiania
z Iq(lj_zmi, przeto pragnat wypowiedzie¢ raz chociaz swoje
mysli.

— Tak, tak, moja piekna, — zaczat, — ty jeste$ win-
ng, ze ja sie tu znajduje! To jest — mobwigc prawde, nie
tyle ty, ile twdj ojciec! Ale on juz nie zyje!

Jozefina zadrzata na wspomnienie ojca. Wasyl zau-
wazyt to i z szyderczym uSmiechem mowit dalej;

— Nie potrzebujesz sie o to smuci¢ zbytecznie, ze po-
zbawitem cie takiego ojca — bo on dal mi stopiedziesiat ty-
siecy rubli za to, aby ciebie posia¢ na Sybir!

Wiec sprawa nasza wydata sie, i popedzono nas
w kajdanach, Iiak bydto, na te pustynig. TworzyliSmy
piekng pare — lord Corrigan i dyrektor policyi, Wasyl!

Ale wytworny lord nie mogt znie$¢ klimatu syberyj-
skiego, i utrudniat mi zycie, ktére i tak juz stodkiem nie
byto. Stracit rozum i obtgkanie jego wybuchato z cafg
gwattownoscia.

Albo $miat sie, jak idyota, i bawit sie jak dziecko,
albo przeklinat Swiat caty i rzucat sie, jak zwierze. Miewat
raz po raz epileptyczne kurcze — padat wtedy na ziemie
i wit sie jak wagz — a ja musiatem kleka¢ obok niego i pa-
trze¢ na to wszystko....

Tysigce razy zyczytem mu Smierci, ale zdawato sie,
ze to ciato z zelaza. W koncu ustaty kurcze i zostato tylko
obtgkanie! A ja upadalem z dnia na dzieh na sitach....
Zebym byt mial innego towarzysza, to bytbym wczesniej
moze mogt pomysle¢ o ucieczce — ale uciekac, bedac sku-
tym z waryatem — nie, o tern ani mys$le¢ nie byto mozna.

Diugo rozwazatem nad tern, w jaki sposéb pozby¢ sie
tego przekletego Gorrigana i nareszcie utozytem plan. Gdy
przybyliSmy na miejsce przeznaczenia, do owych okrop-
nych kopalni otowiu, upili sie dozorcy tak, ze spali, jak za-
bici. Nawet kozacy, czuwajacy w nocy nad nami, usneli.
Z tego postanowitem  korzystac. Takiej  drugiej
nocy tak predko by nie byto!.

Corrigan lezat obok mnie i spal, jak ksigze, wstatem
wiec ostroznie — i jednym szybkim ruchem schwycitem go
za gardto. Chciat krzyczeé, ale nie mogt — trzymatem go
silnie i po chwili —

Lord Corrigan nie zyH

Jozefing zakryla taarz rekami. Byto to okropne!



Pomimo, ze Uorrigan nyl jej $Smiertelnym wrogiem
i z jego powodu w tak strasznem znajdowala sie nieszcze-
Sciu. to jednak opowiadanie Wasyla przejeto ja groza
\ wspotczuciem dla zamordowanego.

Wasyl tymczasem pit spokojnie herbate i zaczat zno-
wu mowic dalej.

— Pracowatem w pocie czota nad uwolnieniem sie od
trupa. Ale kajdany mocno byty skute, i pomimo nadludz-
kich prawie usitowan nie mogtem ich ztama¢. Wiedzac zas,
co mnie czeka w razie odkrycia mego uczynku, musiatem
ucieka¢, czy sam, czy z trupem! | w ostatecznosci zarzuci-
tem ciatlo mego towarzysza na ramiona i wysungtem sie
ostroznie z namiotu. Kozacy spali, nikt mnie nie zatrzy-
mat.  Ucieklem w step — pedzitem na o$lep, nie wiedzac
gdzie. Kozakoéw nie obawialem sie, ale mialem okropny
strach przed wilkami. Tej nocy jednak sprzyjato mi szcze-
Scie — nie spotkatem ich, nad ranem rzucitem sie na spo-
czynek w jakie$ zaros$la — ciezki trup Corrigana lezat przy
mnie! Ale ja na nic nie zwazatlem, bytem tak zmeczony, ze
natychmiast usnagtem.

Nazajutrz obudzitem sie pézno i spojrzatem na ciato
orda — byto ono zéhe i zwiedte. Miatem nadzieje, ze te-
az bedzie lzejsze, bo ze sie od tego ciezaru wogole uwol-
aie, na to nie liczytem wcale!

Wzigtem wiec znowu trupa na plecy i szedtem dalej.
Gtod i pragnienie zaczety mi niezmiernie ‘dokuczaé, a na
stepie nie byto nic, czem bym magt sie byt posili¢. Ani kropli
wody! Na drugi dzien czutem, ze sity zaczynajg mnie opu-
szczat, i wiedziatem, ze jezeli nie trafie wnet do jakiej osa-
dy Kirgizéw, to zgine marnie z gtodu i zmeczenia.

Czwarta noc juz nadchodzita. Bylem tak znuzony,
ze ledwie sie wlokiem,— nogi moje byty spuchte, nabrzmia-
te, zakrwawione, w uszach mi szumialo i zaczynatem prawie
zazdrosci¢ temu, ktérego na plecach dzwigatem. On juz
przebyt to, co mnie czekato.

Chciatem sie wiasnie potozy¢ w wysokiej trawie, gdy
nagle ujrzatem tuz przed sobg — wilka.

Chwila, ktérej sie tyta obawiatem, nadeszia.

Krzyknatem okropnie i podniostem Kkij, jedyna moja
bron, ale wilk nie ulgkt sie tego i skoczyt na mnie.

W tejze chwili obrécitem sie mimowolnie, i wilk sko-
czyt mi na plecy.

Trup Corrigana ochronit mnie od niechybnej Smier-
ci, wilk pozerat go chciwie — a ja statem cicho z tg okropng
mysla, ze po trupie przyjdzie kolej na mnie....

Ale stato sie inaczej.

Wilk przegryzt reke trupa, skutg kajdanami z moja
reka, i spadt razem z ciatem na ziemie.

Bytem wolny!

Pozbytem sie trupa i ta my$l dodata mi znowu nieco
odwagi!

Wilk zajety pozeraniem ciata, nie zwracat na mnie
uwagi — oddalitem sie wiec zwolna o kilka krokdw — potem
rzucitem sie w trawe i czotgajgc sie na rekach i nogach —
uciekatem coraz predzej i predzej.

Nie wiem dzi$ juz, jak owg noc przepedzitem — czy
biegtem dalej, czy spatem — nie moge sobie niczego juz
przypomnie¢. Wiem tylko tyle, ze nazajutrz obudzitem sie
koto potudnia dopiero.

Ledwie mogtem wstaé, tak bylem staby, ale zdawato
mi sie, ze muszg tu w blizkosci mieszkaé ludzie — takie
miatem przynajmniej uczucie.
dale Zebralem wiec jeszcze raz wszystkie sity i poszediem
alej.

Spodziewatem sie kazdej chwili Smierci — pie¢ dni
nie jadtem nic i nie pitem kropli wody.

Potozylem sie nareszcie nad wieczorem i powiedzia-
tem sobie, teraz umre!

Nagle uczutem jaka$ wilgo¢ na twarzy i otworzylem
oczy.

Kropla po kropli spadaty na mnie, deszcz.

Bytem ocalony.

Lezatem z otwartemi ustami i potykatem chciwie zba-
wienne krople!

Na drugi dzien rano czutem sie cokolwiek moc-
niejszym i na szczescie znalaztem drzewo — dzika jabton,
niezbyt wysoka. Zerwatem za pomocg mego kija kilka ja-
btek, zjadtem je — potem szediem znowu caly dzien i
— przybylem do was!

I teraz jestem tu i zostane tu! Bardzo mi sie podoba

wasz dom i cate urzadzenie, bedzie mi tu bardzo wygodnie !

A ty moja piekna, z wdziecznosci za to, ze zgtadzitem twego
ojca, powinna$ mnie przynajmniej pocatowa¢. Los dat mi
wBzystko, czego pragna¢é moge — dom -y i piekng kobiete!
P6jdz, nie droz sie me miatoby to tutaj zadnego celu!

Jozefina krzykneta i odskoczyta od stotu.

— Nikt cie tu nie ustyszy — rozsmiat sie VVaayl brutal«
nie — z dwiema kobietami dam sobie jeszcze rade!

I ujawszy jej rece, usitowat jg do siebie przycaagngit

— O ratunku! ratunku! — krzyczata Jbézefina WI
Smiertelnej trwodze. o \ )
Vasyl $miat sie — i juz dotykat ustami twarzy Jozefi-

ny gdy nagle ciezki jaki$ przedmiot przesunat sie W powie-
trzu i upadt na gltowe nedznika.

Vasyl krzyknagt przerazajgco, zatoczyt
wznak, jak ktoda drzewa.

W tejze samej chwili staneta Felicja na progu i rzekia
bezdZzwiecznym gtosem:

— Zabitam go.

ROZDZIAL CXVI.
Kosztem zycia.

sie i upadt na

Potem zemdlata.

Jozefina zrozumiata teraz wszystko.

Felicja, ustyszawszy rozpaczliwe wotania Jozefiny,
zerwala sie, a uchwyciwszy ciezki zelazny dzban, stojgcy
na umywalni, rzucita go bez namystu napastnikowi na

towe.
° el trafita go tak dobrze, ze niegodziwy totr juz przy-
tomnosci nie odzyskat.

7 7

I tak skonczyt 6w ostawiony LWilk petersburgski<‘t
zabity na stepach Sybiru przez stabg, bezbronng kobiete —
ten sam, przed ktorym drzato niegdy$ cale miasto.

Ale potozenie obydwdch kobiet byto okropne.

W jednym pokoju trup nedznika — w drugim Felicja
— walczaca ze Smiercig

Przebyte Swiezo wzruszenia przyspieszyty stanowcza
chwile — nieszczesliwa kobieta urodzita tej samej nocy
syna w strasznych meczarniach, i wyczerpana z sit, na pot
martwa, lezata teraz, oczekujac Smierci.

— Czuje, ze koniec sie zbliza, — szeptata gasngcym
gtosem. — Umre wnet i zostawie cie tu sama.....
— Nie, ty nie umrzesz! — wotata Jozefina, — ty zy<S

musisz! Nie ran mi serca, najdrozsza takiemi stowami!

— C06z to wszystko pomoze! Nie wychowam juz mego
dziecka:

— Ach, Pan Bog jest dobry i zlituje sie nad nami! On
przysle nam ratunek — On — ale c6z to? Styszysz Felicyo
— styszysz: — 7.

Zdaleka dato sie stysze¢ rzenie koni i turkot kot -

Czy to ztudzenie?

Jozefina, trzymajaca w objeciach Felicya, potozyta ja
teraz na poduszki i wybiegta przed dom.

— Wielki Beze! — zawotata glosuo. — To cud! Wy-
stuchates mojg prosbe!

Swiatto latami btyszczato w ciemnos$ciach nocy —
wozek jakis zblizat sie szybko.... teraz mogta Jozefina
rozpoznaé juz osoby — oprécz zwoszczyka na kozle, siedzia-
ty na wozku dwie osoby, kobieta i mezczyzna.....

| teraz.

— To tutaj by¢ musi, — dal sie stysze¢ gtos mezczy-
zny. — Tutaj Znajdziemy je!

Jozefina potarta czoto — czy to sen?

Na wozku siedziat — doktor Tritoni!

Nie to nie sen, to rzeczywistosc!

Tritoni zeskoczyt z nizkiej bryczki i podat reke jakiej$
m+odej 'kobiecie. I ) i

Ozefina zamiast przywita¢ goscia, wbiegta napowrot
do pokoju Felicyi.

— BOg zestat nam ratunek, o ktéry go btagatam, —
zawotata, — nie umrzesz Felicyo! Doktor Tritoni jest tutaj |

Ale Felicya byta nieprzytomna.

W tej samej chwili wszedt Tritoni do pokoju.

— Przynosze wam wolnos$¢! Wolnos¢!1 wotat jul
w sieni. . .

_ Komu? — odpowiedziata Felicya.

_ Tobie, moje dziecko! Nieszczescie twoje skonczo-
Jesteé_woln%! ) - -

Jozefina milczac, rzucita mu sie w objecia.

Tego szczescia nie spodziewala sie dzis wcale>

ne!



> tady Corrigan «m zaczat teraz Tritoni uroczyscie
> ten tytut | nazwisko nalezy ci sie odtad, matka twoja
Oczekuje cie z niezmierng tesknotg| Jestes juz urzedowme
uznana za jgj _cérk%! ) . )

~ — O'Boze! Tyle faski, tyle szczescia — szeptata JO-

zefina, a gorace tzy radosci sptywaty po Je* twarzy.

Ale teraz przypomniata sobie Felicjg!
) — Panie doktorze — zawotata — jestem straszna ego-
istkal Mysle tylko o sobie, a tu lezy moja przyjaciotka, hra-
bina Szalenburg, nieprzytomna i prawie umierajgca. Ila-
wjpanjal . o

_ Tritoni zblizyt sig natychmiast do t6zka i spojrzat na

Felicja Iéei dziecko. . . ) ) )

— Chtopiec zdréw i silny — rzeki — o niego nie po-
trzeba sie obawia¢ — matka — hm — hm. )

— Ach, ona przeciez bedzie zy¢ — jekla Jozefina, —
‘Ona umrze¢ nie moze. S o o

— Moje dziecko — odpowiedziat Tritoni powaznie —
w takiej godzinie stoi kazda kobieta w reku Boga, i_musze
niestety przyznac, ze ta biedna bardzo zle wyglada! Zostaw
mnie teraz samego z nig, mozesz by¢ pewna, ze uczynie
wszystko co moge, aby jg uratowac! ) )

Jozefina wyszta'i ujrzata w sieni — Diang, ktorej do-
tgd wcale nie znafa. )

Ksr\%na upadla przed nig na kolana.

Vybacz mi, wybacz mi, — zawotata. — Ja jestem
ta, dla ktorej ty tak duzo wycierpiatas! Jestem Diang
Bassano. o

Te stowa wyjasnity Jozefinie wszystko.

— Pani wcale winna nie jeste$, — rzekfa, pochyla-

jJac sie ku niej, — wiec tez nie mam ci nic do wybaczenial
/szystko, co sie stato, wynikto z nieszczesliwych okoliczno-
sci, za Kktore nikt odpowiadaC nie moze.  Wstan pani,

prosze, i...
Q\N tejze chwili spostrze%’fa Diana przez otwarte drzwi
martwe C(I:aJO V\_/as;:la, Iﬁzazc?< |}‘Zk0 progu. c ;

— Co to jest! — krzykneta, zrywajac sie. Czy podo-
bno? Wszakze to — Boze ryno? To \k?évs_yﬁ ¢ P _

~ — Tak, to on, — odrzekta Jozefina. — Kara Bozka
nie mineta go — umart tutaj w obecnosci tych, ktore tak
slﬁrz ) dzit. ~ Felicya zabita go, i nie zatujemy tego ani na
chwile!

— Nikt wiec uj$¢ nie moze sprawiedliwosci Boga, —
szepneta Diana, odwracajgc sie od wstretnego widoku.
— Teraz, na miejscu pani zostane ja tutaj — przez cate
piec lat! 1 to stuszna kara za moje grzechy!

Jozefina zadrzata.

~Jezeli Felicya umrze, to ta mtoda, piekna kobieta zo-
stanie zupetnie sama! S )
_Po uptywie kilku minut wszedt Tritoni, a jedno spoj-
rzenie na powazng jego twarz wystarczato, aby poznac
jak groérB/m_ byt stan Felicyi. ) _ )
~ — Panie, — zawofata Jozefina, — nie mow, ze Feli-
cyi zagraza jakie niebezpieczenstwo! Tylko nie to! Ratuj ja
pan! Ach, wszakze tyle ludzi ocalites od Smierci, ocal mojg
Jedyna, naJIepszaBprzyjamo’fke! _ )
- — Z wolg Boga yvalczklé nie m%lg(g6 — odrzekt Tri-
toni. — Chora bardzo jest stabg — gdybym byt dwie lub
trzy godziny predzej przyjechat — chociaz i to nie wiele
byfoby pewnie pomogto! "Maodl sig i pros Boga, aby jej
dal SmierC predka i lekka.

Jozefina gtoSnym wybuchneta ptaczem.

— Czy Felicya jest przytomng? — szepneta.

— Chwlowo — tak, i chce cie Kkonecznie widziec
aby si¢ z tobg pozegnac. P¢jdz pani, nie czekaj — kazda
minuta moze by¢ ostatnig

Jozefina szybko otarta oczy.

~ — Niech nie widzi moich tez, — rzekla. — Nie po-
winna -wiedzie¢, ze — ze —....

] — Ona wie, ze musi umrzec! Nie zdotatem ]j1ej
iwyperswadowac. Nalezy ona do tych umierajacych,
E ca’fa] przytomnoscia przechodza na inny_Swiat!

teraz weszli wszyscy do pokoju Felicyi.

_ Umieraj’aca_lezata blada i spokojna — obok niej dzie-
icko, ktore Tritoni rnusiat jej podac------

Byt to widok rozczulajacy! ) )

~ Zycie konczace si¢ i.rozpoczynajagce - dwa przeci-
wienstwa, pierwsze wynikiem drugiego! Pojecie nieskon-
czono$ci obiegu Swiata i czasu!

Gdy Jozefina zblizyta sie do tdzka, podniosta Felicya
reke 1 wskazata dzicko.

— Patrz Jozefino, > rzekjg dosy¢ wyjasnie- —. oto

tego
ktore

trzymam w objeciach te, czego sie tak lekatam, a za co teraa
chetnie oddaje zycie! Moje dziecko ukochane — ale BO|
nie chce, abym je wychowata! Popetnitam ciezki grzech
uciekajac tu, na pustynie syberyjska, myslac, ze muszi
ukry¢_przed ludzmi dziecko takiego (ﬂca! Bog ukarat mni
za to i uznaje jego sprawiedliwosc. Umre za chwile! Nie,
niel’fud_i sie Jozefino — ja czuje, ze serce moje uderza coraa
wolniej...

Jozefina i Diana ptakaty gtosno, i nawet Tritoni otart
ukradkiem tzg z oka. ) o )

— Ale jaumieram  mowifa Felicja dalej, coraz sta-
bszym gtosem, — z tern przeSwiadczeniem, ze nie zostawie
dziecka mego samego i opuszczonego. Tobie Jozefino, po-
wierzam je — ty mu bedziesz matkg — twoje serce jest tak
wielkie, fak szlachetnel. Ach, przed kilku godzinami nie
bytoby mi tak ciezko umieraC, jak teraz!

~_ Jozefina wstata i ujeta rece Felicji w serdecznym
uscisku. o _ )

— Moja_siostro droga — rzekta uroczyscie — powie-
rzytas mi twoje dziecko, twoj skarb najdrozszy, przysiegam
ci_wiec na wszystko, co mi najdrozszego na Swiecie, na zba-
wienie duszy, ze syn tw¢j bedzie u mnie, ze wychowam go
na uczciwego cztowieka i ze bede go zawsze uwazata za me-
go wiasnego syna.

Dziekuje ci za te sowa — jeste$ prawdziwym — anio-

m.

_ Przez stluczone okno zajrzaty teraz pierwsze promie-
nie stonca do pokoju umierajgcej i opromienity z+p,t]}/m
blaskiem matke, sk%adaﬂagg dziecko swe w rece przyjaciofki.

| coraz ciszej i stabiej uderzato serce kochajace i co-
raz ciemniej robito si¢ w oczach, wpatrujacych sig z wyrazem
nu:,cpplsanej mitosci w dziecko, spoczywajace na rekch Jo-
zefiny.

Umierajaca jeszcze raz uniosta lekko gtowe.

. — Pozdrowcie mojg — cesarzowg — szeptata << po-
wiedzcie jej, ze btogostawie jej pamie¢ — moja ukochana
ojczyzng — Austrja — 1 wybaczam — wszystkim tym, kto-
rzy — mi krzywdy — wyrzadzali — nawet jemu — Pedro-
wi Branka — jezeli on — bedzie chciat — uscisna¢ dziecko
— pozwodlcie mu — ojciec i syn — ja mu wybaczam — be-
de sie — modliC.... ) )

Jeszcze kilka niezrozumiatych stow, i potem okropna
nastgpita cisza. o _
coli ‘Tritoni zblizyt sie do t6zka i potozyt reke na sercu
elicji.
— Nie zyje! — rzeki uroczyscie.

ROZDZIAL' CXVIL.
Za pobzno.

Z gtosSnym placzem rzucita sie Jézefina na kolana
przed tozkiem. o _ .

— Nie zyje! — Ach, to byC nie moze! Pan Bog nie
magt jej zabraC, zanim nie wynagrodzit jej tego, co w. zyciu
wycierpiata,

_— Tak, ona duzo znosita nieszczes¢ — odrzekt Tritoni
— cierpiata, jal, mato kobiet na Swiecie i wiasnie dla tego
powinniSmy éej,l zyczy¢ wypoczynku i SRIQKOJU. - Czy my-
Slisz, ze ona bylaby jeszcze szcze$liwg? Nie, moje dziecko,
nigdy! Doznata ona zbyt gorzkich zawodow, serce jej za-
nadto byto zranionem, i na takg rane nie ma lekarstwal
Uprzytomnij sobie tylko jej zycie! Corka bogatego wegier-
skiego magnata, wypieszczona, ukochana jedynaczka, stra-
cita w mtodym wieku ojca, oskarzonego o nihilizm 1 wype-
dzonego na Sybir! Po smierci matki okazato sie, ze ‘ma-
jatku nic dla corki nie zostato, i gdyby nie cesarzowa ElI-
zbieta, to kto wie, coby sie byto stato z tg biedng sierotg!

I tu na dworze wiedenskim, mogta by¢ szczesliwa, ale
zty duch naktonit ja — wiesz dla czego — do oddania reki
temu nikczemnemu mordercy, i teraz dopiero poznata bied-
na piekto na ziemi! 1 ona miataby jeszcze marzyC o szcze-
sliwej przysztosci? Nie Jozefino, to niemozliwe! Dla tego
tez lepiej, ze Bog zabrat ja do Swej Chwaty — umarta
przynajmniej spokojnie, nie lekajac sie o przysztos¢ dzie-
ckal to maljedynle tobie do zawdzieczenial! )

Teraz ukleklt wszyscy i modlili sig szczerze i dtugo
za dusze zmartej. )

Okoto potudnia przybyt kozak Michat.

Jozefina OEOWIedZIa’fa mu cate zdarzenie z Vasylem,
a poczciwy kozak, wraz z zwoszczykiem Tritoniego wyko-
pali ffiu dot, daleka od demu i pochowali tam nedznika, zro6-
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otem zabrali sie wszyscy do urzadzenia pogrzebu
Felicji.

JMichai wyszukat kilka starycli desek, lezagcych' w' ogro-
dku, zbit je razem, i w te prostg trumne ztozono ciato nie-
szczesliwej Felicji.

Przed wieczorem ruszyt caly orszak na pagorek, za
Ogrodkiem, i tam pochowano umartg, a rzadko pewnie wy-
lewano nad czyim grobem tyle tez prawdziwej przyjazni,
jak tu, na pustyni syberyjskiej, nad mogitg biednej, samo-
tnej kobiety.

Nawet kozak Michat ptakat rzewnemi tzami.

Jozefina zerwata z ogrodka wszystkie kwiatki, kto-
rych i tak juz niewiele tam bylo, i ztozyta je na grobie rzy-
jaciotki. 1 juz zamierzano wrécié¢ do doinku, gdy nagle uj-
rzat Michat zblizajgcg sie kibitke.

— Jedzie kto§! — zawotat.

Jozefina zdumiata.

— Kitézby to mogt by¢ — rzekia, ale na widok nad-
jezdzajacego goscia umilkia i przerazona, spojrzata na Swie-
Z0 usypang mogite.

Nowoprzybyty tymczasem, wysiadt z kibitki i wolno,
z widocznem wysileniem, zblizat sie do stojgcych w gtebo-
kiem milczeniu na pagoérku.

Byt to wysoki 1 piekny starzec, o biatej, jak $nieg,
dtugiej brodzie i twarzy prawdziwego patryarchy.

— Przepraszam — rzeki cicho — ze przerywam uro-
czystos¢ pogrzebowa, ale szukam mej corki.... Jestem hra-
bia Bela Szalenburg!

Na to nikt mu stowa nie odpowiedziat.

Wszyscy spuscili glowy — nikt nie miat odwagi wy-
znania mu okropnej prawdy!

Starzec nie zwazat na to.

— Bylem w kopalni zywego srebra — odezwat sie
znowu — 1 myslatem, ze nigdy juz ztamtad nie wyjde.
Tymczasem wczoraj wezwano mnie do dyrektora, i ten mi
powiedziat, ze cesarzowa Elzbieta otrzymata od kogo$ list
z Sybiru z doniesieniem, ze tutaj znajduje sie moja corkal
| za wstawieniem sie tej szlachetnej kobiety, utaskawiono
Felicja i mnie! Nie jest ze to prawdziwy cud? Zapro-
wadzcie mnie panstwo predko do niej, abym jej mogt po-
wiedzieé, ze jesteSmy wolni! Wolni! Ach, kto zdota z was
pojaé, co to znaczy, by¢ wolnym!

ROZDZIAL! CXVIII.
Powrd6t do zywCeui pogrzebanych.

Jozefina byta w rozpaczy! Ale ani ona, ani Diana,
ani Tritoni nie mogli sie jeszcze odwazy¢ na oznajmienie
nieszczesliwemu ojcu, ze ta, ktérg szuka, lezy w tej mogile!

Teraz tez zauwazyt hrabia ich okropne milczenie i nie-
wyttumaczony jaki$ strach ogarnat jego serce.

— Gdzie moja cérkal — szepnat glucho — gdzie Fe-
licja? Pozwdlcie mi jg zobaczyé! Ach ile ja wycierpia-
tem! W kopalniach zywego srebra, w zatrutych wyziewach
— wytrwatem spokojnie, majgc zawsze jakas$ nieokre$long
nadzieje ujrzenia jeszcze raz w zyciu mej corki! | teraz
spetnity sie moje najgoretsze pragnienia! Powiedzcie
Felicji, ze ojciec jej jest tutaj, przygotujcie jg na te wiado-
mosC.... Ale gdzie jest Felicja? Czemu nikt mi nie odpo-
wiada? Czy ona chora? Nie, nie, ona musi by¢ zdrowa!
Zaprowadzcie mnie do niej !

Teraz zblizyt sie do niego Tritoni, i biorgc jego za
reke, rzeki:

— Hrabio Szalenburg, badz silnym i odwaznym! ta-
ska, ktora ci sie usmiechnela, przyszfa. za pozno! Odzy-
skate$ z jednej strony wolnosé — z drugiej stracite$ wszyst-
ko! Tu w tym grobie spoczywa twoja corka, ktérej szukasz,
wczoraj rano umarfa ona, i teraz wiasnie odprowadziliSmy
ja na miejsce wiecznego spoczynku!

Nieszczesliwy starzec rzucit sie z przerazajagcym je-
kiem na Swiezg mogite.

— Moje dziecko! — wotat tkajac gtoSno — moja cor-
ka jedynal! Dziesigtki lat czekalem na chwile ujrzenia
ciebie., dziesigtki lat prositem Boga, aby mi pozwolit zna-
leSC ciebie, a teraz ty lezysz w grobie!

Tritoni i Jozefina chcieli go podnie$é, ale on ode-
pchnat ich gwattownie.

Dajcie mi pokéj! — krzyknat nieludzkim prawie
gltosem — czego wy chcecie odemnie? Chcecie pinie ppcie-

g®t(} moze? Osy Bfe wiecie, te 'dla mrife pociechy nie mai
a jestem' W rozpaczy, ja rozum trace! Nie chcg waszego
W8pdtczucia| nie pragné waszej litosci, ja ehce mej corki*
mojej FeHcjit o ) )

I znow zaczat ptakac i targaC z rozpaczy biate wiosy.

_ Jozefina i Diana ptakaty takze, nie wiedzac, jak ga
pocieszyC, jak uspokoic!

Po raz drugi zblizyt sie Tritoni do niego.

Postuchaj mnie pan, — rzekt tagodnie. — Corka
pana umarta wprawdzie, ale zostawita dziecko. Jest to wnnH
pana, krew z twej krwi i ko$'ci! Zostaw umartg w spokoju”
Emy zaprowadzimy cie do domu, tam znajduje sie dziecko,

tore.....

— Dziecko Felicyi! — przerwat hrabia tkajgc. «m
Pokazcie mi je! Chce je zobaczy¢ i btogostawié. Ale kto
byt mezem Felicyi? Ach, ja nie znam juz ludzi na Swieciel
Kto z krotkg ﬁrzerwq przepedzit dwadziescia lat w kopal-
niach syberyjskich, ten zapomina, jak sie ludzie nazywajg!
\Wiec odpowiadajcie mi na moje pytania, miejcie"troche
cierpliwosci! Jak sie Felicya nazywata?

Tritoni zawahat sie. .

Czy mial mu powiedzie¢ catg prawde?

Bytoby to dopetnito miary nieszcze$¢ biednego starca’!
Wiadomos$é, ze jego jedyna corka byla zong najgorszego
w $wiecie zbrodniarza, mogta go zabi¢ na miejscu.

— Felicya, odrzekt, omijajgc nieco prawde, — za-
Slubita brazylijskiego posta na dworze wiedenskim.

Matzenstwo nie byto niestety, szczeSliwem, i maz opu-
Scit ja. Gdzie on sie obecnie znajduje, tego nie wiem, alef
corka pana udata sie do Moskwy 1 tam, dziwnym zbiegiem
okolicznosdci, zaszty nieporozumienia, na mocy ktérych
oskarzono ja o nihilizm i skazano na Sybir. W kazdym ra-
zie, jezeli ojciec byt winien, to nie mozesz pan msci¢ sie na'
jego dziecku, nieprawda?

— O nie! Pobtogostawie je, chociazby byto dzieckiem
zbrodniarza! Jest ono przeciez tez dzieckiem mej corki —
a wiec dobre zwyciezy! IdZmy do mego wnukal

Dziwny spok¢j zapanowat teraz w sercu starca.

Stonice chylito sie juz ku zachodowi. Gesta mgta
unosifa sie nad stepem i zimno przejmujgce wstrzgsneto:
cztonki obecnych.

Tritoni ujat reke hrabiego i prowadzit go wolno kif
domowi.

1

) Za nimi szty Jozefina i Diana, w koncu Michat
i zwoszczyk.

~ Na #6zku, na ktorem umarta Felicya, lezato jej
dziecko.

K. . Maty sierotka spal mocno, z raczkami w piastke za-
ci$nietemi, nie wiedzac nie jeszcze o zyciu, 0 Swiecie!

_— Zostawcie mnie samego z moim wnukiem, — prosit
hrabia.

Wszyscy wyszli natychmiast.

. Co sie dziato w sercu nieszczes$liwego starca w tej go-
dzinie, ktorg przepedzit w pokoju Felicyi z swoim wnu-
kiem,, tego nikt nie wie, bo taki zal nie znosi $wiadkdw.
Hrabia modlit si¢ za corke i za jej dziecko i sam sttumit
SWoja r_oz;%acz, nie zadajac i nie przyjmujac od nikogo sto-
wa .pociechy.

Nareszcie otworzyty sie drzwi i hrabia spokojny, wy-
prostowany, stangt na progu.

— Btogostawitem dziecko mego dziecka, — rzeki, —
i poswiecitem.je na szermierza Swietej sprawy, ktorej ofia-
ra pa('jlremja i moja corka. On bedzie walczyt dalej, | zwy-
ciezy!

Jozefina przygotowata mu herbaty, ktérg z wdzieczno-
Scig przyjat.

— Teraz zatatwitem wszystkie moje sprawy na ziemi*

— rzekt w koncu, — i moge wroci¢ tam, zkad przybytem.
— Jakto, — zawotal Tritoni, — przeciez pan jeste$
wolnym! Lady Corrigan, — dodat, wskazujac na Jozefing*

a raczej baronowa Kronau i ja wyjezdzamy ztad jutro juz

: udajemy sie do Krasnojarska i ztamtad, pod opiekg ko
zakow pojedziemy dalej. Jedz pan z nami! Miejsca na
wozku starczy dla nas wszystkich!

— Nie, ; odpowiedziat hrabia smutnie, — wy wra-
cacie do Swiata i ludzi, i zycze wam jak najlepszego powoi
dzenia. Ja natomiast nie tesknie juz do nich — zylem tafi
dtugo, to i umre w moich kopalniach zywego srebra. Tam*
zywcem pogrzebanym jestem w domu!

— Co, to pan chcesz tam wréci¢l — krzyknat Triion?
przerazony.
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— Tak! Car dat mi wprawdzie wolno$¢, ale Béog dal
mi zanadto uczu¢ swojg potege! Wroce do kopalni. Po-
niewaz za$ kazdy uwolniony ma prawo odstgpienia wolno-
sci innemu, przeto i tak uczynig. Znam ja w kopalni jed-
nego dosy¢ mtodego jeszcze wieznia, ktéry ma wiecej prawa
do zycia, niz ja. Zostat on skazanym za to, ze przez pewien
czas ukrywatl mnie w swym zamku Osterno. Dymitr Lano-
wicz otrzyma wolno$¢ — ja mu jg dam! Co mi po wolnosci,
jezeli Felicya nie zyje!

Tritoni milczat, widziat bowiem, ze nic w Swiecie nie
zmieni postanowienia hrabiego.

I po krotkiem, ale serdecznem pozegnaniu, odjechat
nieszczesliwy starzec do swego grobu, do kajdan i niewoli,
ktore dobrowolnie chciat znosi¢ dalej!

*

* *

Nazajutrz, ze wschodem stonca odjezdzat Tritoni zJo-
zefing i dzieckiem.

Pozegnanie z Diang bylo wzruszajace, ale mtoda ko-
bieta okazata niezmiernie wiele sity ducha i panowania nad
sobg. Nie plakata, nie rozpaczata, i uSmiechata sie nawet,
gdlg/_ 'I|'ritoni powiedziat jej, ze za pie€ lat przyjedzie po nig
takze!

I gdy Kibitka ruszyta, i Tritoni i J6zefina raz jeszcze
sie obejrzeli, zobaczyli Diane, kleczacg na grobie Felicyi.
Samotna zyjgca modlita sie za samotng umarig!

ROZDZIAL CXIX.
Na Kortu.

Jasne promienie stonca oztacaty zielong, czarujaca
wyspe Korfu, perte pomiedzy wszystkiemi innemi wyspa-
mi morza jonskiego.

Na biatej skale nad brzegiem morza siedziaty dwie
strojnie ubrane kobiety.

Starsza o biatej, delikatnej, cudownie pieknej twarzy,
odtozyta teraz ksigzke, ktorg dotad czytata, i zwrdcita sie
do swej towarzyszki, mtodej, tadnej dziewczyny.

— Za dwa lub trzy lata, — rzekfa, — bedzie sie tu wzno-
sit czarodziejski patac, przybytek sztuk pieknych. | przy-
szto mi teraz na mysl wystawi¢ pomnik memu ulubionemu
poecie, Heinemu. Zastuguje on na to, aby tutaj wiasnie
uwieczni¢ jego imie! Lubie niezmiernie jego piesni! Na-
przyktad ta o samotnej tzie, jaka piekna, jakie mysli poe-
tyczne! lle tez ptynie, a nikt ich nie otrze!

— Ach, Najjasniejsza pani, — odpowiedziata Nelly,
sama juz otarfas tysigce tez!
Cesarzowa oparta gtowe o skate.

— Co0z to znaczy! Pojedyncza Kkobieta, chociaz jest
.cesarzowg, nie moze zaradzi¢ wszelkiej nedzy i niedoli!
Bog mato stworzyt wielkich i bogatych ludzi, a pomiedzy
tymi nie wiele jest takich, ktorzy majg litoSciwe serca
i ws&c’)kszucie dla biednych! Ale mnie spotka w tych dniach
wielka rado$¢! Czytatas list, ktory otrzymatam od Jozefi-
ny Kronau?

— Tak jest, Najjasniejsza pani!

— Wiesz zatem, ze prosi mnie, abym ratowata Feli-
,cyel Domyslam sig, ze Felicya, chcgc sie ukry¢ przed Swia-
tem, kazata sie z wiasnej woli wypedzi¢ na Sybir. Posta-
ralam sie juz o uwolnienie jej ojca i naturalnie jej samej
takze. Ale i J6zefina musi wroci¢ z Sybiru i wyszukatam
juz w tym celu jej zbawce, ktorym nie ma by¢ nikt inny,
Jak Maksymilian Kronau, jej mgz! Dowiedziatam sie, ze
bawi obecnie w Potudniowej Francyi i wezwatam go tele-
graficznie tu dotgd. Moze on przyby¢ kazdej chwili —

powiem mu, ze czas jego pokuty minagt, i ze ma jecha¢
po zong!

W tej samej chwili zblizyt sie lokaj.

— Powiesz mi zapewne, — u$miechneta sie cesarzo-

wa — ze jaki$ pan chce sie ze mng widziec.

— Tak jest, Najjasniejsza pani!

— Przyprowadz go tutaj !

Stuzacy oddalit sie.

— A wiec Maksymilian Kronau przyjechat, — rzekia
.cesarzowa, — i teraz nadeszta chwila, w ktérej moge ludzi
.uszczesliwic.  Moze nie miatam prawa rozigcza¢ ich na tak
dtugi czas, ale teraz wiedzg oboje, ze sg godni siebie, i ze
przyszto$¢ do nich nalezy! Gdy Maksymilian przyjdzie,
zostaw mnie z nim samg, Nelly.

Ale Nelly nic juz nie styszdla,

Drzaca zmieszana stata, wpatrujgc sie w dwie ffiezkie

postacie, ktére wyszedtszy z lasku oliwnego,
szybko do skaty.

Teraz jednak cofnat sie jeden z mezczyzn — drugi
szedt sam dalej..

Byt to Maksymilian — tym za$, ktory stangt, namy-
Slajac sle, czy czekaé tu, czy wroci¢ byt....

— Stanistaw! — krzykneta Nelly.

Zapomniata o cesarzowej, 0 swemb Tibt
obowigzkach, o catym Swiecie, I zbiegta jak strzata ze skaty"
Stanistaw ujrzat jg, otworzyt ramiona, i w nastepnej chwili
ztgczyli sie narzeczeni w serdecznym uscisku.

— Nelly! Najdrozsza! Nareszcie wolno mi cie do
serca przycisng¢! — szeptat Stanistaw, patrzac z mitoscig
W oczy dziewczecia. — Teraz nic juz nie roztaczy nas! Te-
raz nie powie mi cesarzowa, ze jesteSmy za miodzi! Popro-
sze natychmiast o twoja reke i wiem, ze mi jej nie odmowi!

Marzenie mitosci na Korfu!

Maksymilian tymczasem stal przed cesarzowsg, mil-
czacy i powazny.

Cesarzowa podata mu reke.

— Siadaj pan tu, obok mnie, — rzekla uprzejmie, —i
i powiedz mi, kiedy przybyites!

— Zaraz po otrzymaniu wezwania Najjasniejszej pani,
— odpart Maksymilian, — wybratem sie w podréz, i sta-
natem dzi$ rano na Korfu.

— Baronie Kronau, — zaczefa teraz Elzbieta, — chcia-
tam cie widzie¢, aby ci powiedzie¢, ze czas twej pokuty juz
mingt. Widze, ze uzyte$ dobrze tych pieciu lat — dotrzy-
mates stowa, 1 state$ sie takim, jakim cie mie¢ pragnetam!

Maksymilian stat z spuszczong gtowa.

Pochlebne stowa cesarzowej nie zdotaly przyttumié
uczucia zalu w jego sercu. Myslat on o tern, ile w tym. cza-
sie wycierpiat, a mianowicie to go tak bolato, ze te piec lat
najpiekniejszej mtodosci nigdy mu juz nie wréca!

Cesarzowa przeczuwata moze, co sie w duszy jego
dzieje.

— Wiem, — rzekla, — ze nie fatwo panu Byto znie$¢
te probe, ale powiedz mi sam teraz, czy nie state$ sie innymi
lepszym! Czy jestes jeszcze podobnym do tego barona Kro-
nau, ktéry zamierzat opusci¢ piekng i cnotliwg zone dlatego
tylko, aby bogatym ozenkiem zyska¢ pienigdze na now”
lekkomyslne trwonienie ich? Chciatby$ dzis znowu rozia-
czy¢ sie z Jozefing dla zaslubienia innej, majetnej!

Goracy rumieniec pokryt twarz Maksymiliana.

— Ach, Najjasniejsza pani, — zawotat w uniesieniu,
— nigdy, nigdy w zyciu me zapomne tego, co dla mnie
uczynifas! Uratowatas mi honor i zycie, 1 jedno i drugie
tobie odtad nalezy! Woycierpiatem wiele, poznatem zycle
z najgorszej strony i najwieksze niebezpieczenstwa! ‘Ale
wytrwatem na wskazanej mi drodze, bo mejg gwiazda prze-
wodnig byta najlepsza, najszlachetniejsza kobieta na swie-
cie - cesarzov*va Elz*bietia! )

orace fzy sptyn 0 jego twarzy.
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— Nie wstydZ pan sie tych tez, — szepneta Elzbieta”
— i mezczyzna moze ptakac, jezeli jego serce jest wielkie
i szlachetne! Ale teraz skonczyly sie cierpienia _pana!
Przedewszystkiem poszukaj zony i — badZz z nig tak
szczesliwym, jak oboje na to zastugujecie! Ze jednak pan,
jako baron Kronau nie powinien sie zeni¢ z kobietg nizkie-
go pochodzenia, przeto mianuje J6zefine hrabine llemals,
I ofiaruje jej odpowiedni majatek!

— Dziekuje, Najjasniejsza pani, dziekuje, — zawo-
tat Maksymilian wzruszony, — ale moja zona nie pochodzi
wcale z nizkiego stanu.

— Jakto? Przeciez ojciec jej byt szewcem w Hemalst

— Nie, to nie byt jej ojciec. Ludzie, u ktérych sie
wychowata nie byli jej rodzicami! J6zefina jest dziedziczka
kilku milionéw i Swietnego nazwiska! Jest ona corka lorda
Corrigan! ' . i

— Nie moze by¢! — zawotata cesarzowa niezmiernie
zdumiona. — Opowiedz mi to pan doktadniej!

I Maksymilian opowiedziat wszystko, o czem mu lady
Wiktorya mowita.

— Dziwne to, bardzo dziwne, — szepneta cesarzowa
zamyslona, gdy Maksymilian skonczyt. — Jak mogt ojciec
uczyni¢ co$ podobnego z wiasnem dzieckiem! Ale kara
Bozka nie minie go za to! )

— Racz mi Najjasniejsza pani powiedzie¢, — rzeki
teraz Maksymilian drzacym gtosem, — gdzie mam szukac

zblizaty sie



Jozefiny!
domosci ! _ o

— Ach, to jeszcze dtugo potrwa, zanim jg zobaczysz,
— odparta cesarzowa smutnie.

— Na Boga, co sie z nig stato? Gdzie ona jest?

— W giebi Sybiru — szepneta Elzbieta.

— Boze Wigjki| po co ona tam pojechata?

— Pojechata? O nie, ona tam nie znajduje sie z wia-
snej woli, ja tam wypedzono!

— Za co! Za co! — krzyknat Maksymiljan w najwyz-
szej rozpaczE/. ) ) ) o

— Stalo to sie przez omylke, iak' mi przynajmniej do-
noszono z Petersburga. Uwazano jg za ksiezne Bassano,
ktora byta skazang na dozywotni pobyt na Sybirze!

— Ach, to okropnie! Jozefina nie zniesie tego!. Bo-
ze méj, gdy pomysle, ile ona tam znosi¢ musi, jakie niebez-
pieczenstwa jej tam grozg! O, Najjasniejsza Pani! Pozwdl
mi jecha¢ natychmiast!

— Naturalnie! Jézefina znajduje sie o kilka mil od
Krasnojarska, w matym domku na stepie. Mieszka ona tam
z Felicjg Szalenburg, ktorg takze nieszczesliwe losy zagna-
ty na Sybir! Oswobodzisz obiedwie, baronie Kronau!
Woystaratam sie o ufaskawienie ich, oraz o ulaskawienie
ojca Felicji, starego hrabiego Szalenburga, ktory obecnie
znajduje sie juz na drodze do corki!

W tejze chwili przyniést lokaj telegram.

Cesarzowa otworzyta go, przeczytata i zbladfa.

— Acli, to okropne — szepneta. — Dowiaduje sie wia-
$nie od doktora Tritoniego, ze Felicja Szalenburg umaria!
W samotnym domku, na stepie Syberyjskim! | zostawita
dziecko, chtopczyka. Tritoni za$ pojechat tam po Jozefine
i wraca z nig. Dziecko Felicji zabierajg z sobg, Jozefina
przyrzekta umierajacej Felicji, ze zajmie sig¢ niem jak swo-
jem wigsnem. Hrabia Szalenburg, przygnebiony Smiercig
corki, wraca dobrowolnie do kopalni zywego srebra i odste-
puje wolno$¢ swojg Dymitrowi Lanowiczowi, wiascicielowi
zamku Osterno. Tyle wiadomosci od niego. Nieszczesli-
wa Felicjal Jedna z najlepszych kobiet, jakie znam, a tak
mato zaznata dobrego w zyciu! Z tern wszystkiem dla niej
— moze $meré¢ byla dobrodziejstwem! Dla pana jednak
zawiera depesza ta dobrg wiadomos¢ — J6zefina wraca, pod
opiekag zacnego cztowieka! JedZ pan naprzeciwko! Moze
spotkasz jg jeszcze na granicy syberyjsko-rosyjskiej! Wy-
dam nat?/chmiast wszelkie potrzebne dyspozyce i zycze pa-
nu wszelkiego powodzenia.

Mowigc to, podata mu reke, ktéra Maksymiljan ze
czcig ucatowat.

P6l godziny pdzniej opuszczat juz Korfu — sam, Sta-
nistaw bowiem zostat tu, za wyraznem pozwoleniem cesarzo-
vgej, ktora teraz nie opierata sie zwigzkowi jego z Nelly

osen.

Maksymiljan jechat — nie odpoczywajac ani na chwi-
le. Jak we $nie mijat wsie i miasta i tak stanat w Peters-
burgu, gdzie poset austryacki juz na niego czekat.

Majac wszelkie mozliwe utatwienia zapewnione, pu-
Scit sie Maksymiljan natychmiast w dalszg podréz. Na
granicy Syberji stawiono mu do dyspozycji sanki, pare sil-
nych, wytrwatych koni i sze$ciu konnych kozakéw, | teraz
rozpoczeta sie podrdz na stepy — na pustynie — naprze-
ciwko szczesciu!

Bo ja od dwdch lat zadnej o niej nie mam wia-

ROZDZIAL CXX.
Wolnosé.

Na Sybirze padat pierwszy $nieg.

U nas cieszg sie ludzie na widok biatych ptatkéw, spa-
dajacych jak puch na drzewa i krzewy; wesoty ogien pto-
nie na kominku i o$wieca ciepty pokdj, a cata rodzina, zgro-
madzona przy stole, cieszy sie na mysl przyjemnosci, jakie
nam zima daje.

Inaczej wyglada zima na Sybirze!

Tutaj, gdzie panowanie jej ciagle prawie trwa, gdzie
.wiosna, lato I jesien koricza sie w przeciggu trzech miesie-
cy, tutaj staje sie $nieg Smiertelnym catunem, przyttumia-
jacym wszelkie tetno zycia.

Przez jedne noc spada $nieg czasem na cztery lub
pie¢ stop wysokosci.

Nieszcze$liwi wygnancy wiedzg wtedy, ze znowu nad-
szedt, czas ich meczarni. Nie posiadajg oni tam dosy¢ opa-
tu, nie majg dosy¢ cieptego ubrania i na cate tygodnie
i miesigce nie widujg zadnej ludzkiej istoty. Bo straszliwe
$niezne zawieje trwajg tygodnianud

Zdaje sie wtedy, te cate niebo rozptywa sfe w $niegu
| zapada ha ziemiel _ S

Kto na chwile wychodzi z domu zamienig sie natycfr
mias*t w bryte Sniegu, jednostajna i razgca biatoS¢ oslepia
zupetnie.

Po takie] zawieji nastepuja zwykle straszliwe mr_ozc}/,
Czasem jedpak jest jedno j. drugi¢ razem i wtedy biad#
Iudél_om I zwierzetom — wszystko marznie i ginie w biatym
grobie.

" .

W najpiekniejszej pogodzie wybrat sie Tritoni z Jo-
zefing! dzieckiem Felicji w podr6z do domu.

Bryczka ich byta bardzo wygodna i tak urzadzona, ze
w przeciggu Kilku minut mozna jg byto zamieni¢ w san-
ki. Konie mocne, miaty by¢ na kazdej stacji zmieniane, a
dziesieciu kozakéw, pod dowddztwem miodego atamana
miato rozkaz towarzyszenia im az do granicy.

Ataman Murzuf pozyskat sobie od razu zaufanie Tri-
toniego. Najgoretszem jego pragnieniem byto zamieszkac
W Petersburgu, ksztatci¢ sig, pozna¢ Swiat cywilizowany
I zy¢ z innymi ludZzmi, jak z tymi, ktorych znal dotad na
stepach syberyjskich!

Podroz Tritoniego i Jozefiny trwata juz trzy tygo-
dnie i wszystko odbywato si¢ podtug utozonego z gory pro-
gramu. Codziennie przejechali nalezytg ilos¢ wiorst, i gdy
wieczorem odpoczywali pod namiotem przy szklance gora-
cej herbaty, winszowali sobie wszyscy nawzajem szczesli-
wego przebiegu podrézc?/.

— Jak dlugo bedzie wiasciwie trwaé jeszcze nasza
podréz do Jekaterinenburga? — zapytata Jozefina ata-
mana.

~ — Pigc do szesciu dni — odrzekt Murzuf z westchnie-
niem.

— Dzieki Bogu!

— To pani zyczy sobie, abysiny jaknajpredzej stane-
li na miejscu? — szepngt miody ataman smutnie.

— Naturglnie!  Podr6z konmi ma rozmaite dobre
strony, tego nie przecze, ale kolej zelazna zanosi nas o wie-
le predzej do tych, ktérych kochamy!

— A ja clicigtbynf, aby nasza podroz trwata wiecznie
— szepnat Murzuf.

— Alez to wcale nie chrzescianskie zyczenie — roz-
Smiata sie Jozefina.

— Moze by¢! Ja jednak inne mam pod tym wzgle-
dem zdanie, niz pani. Pani wracasz w Swiat cywilizacji
ale ja? Gdy odprowadze cie szczes$liwie do Jekaterinenbur-
ga, wroce do mego samotnego mieszkania w Permie, i z ca-
tej tej podrézy nie zostanie mi nic wiecej, jak — wspo-
mnienie!

— Pojmuje pana — odezwat sie Tritoni — i przyrze-
kam, ze wstawie sie za tobg u cara! Spodziewam sie, ze
gar wy|s+ucha mej prosby i ze za rok bedziesz juz w Peters-

urgu !

Murzuf zamyslit sie na chwile.

— Nie!l — zawotlal nareszcie, wstajac — nie méw pan
nic o mnie carowi! Dla mnie lepiej bedzie, jezeli zo-
stane na Sybirze! Zdaje mi sie, ze w Petersburgu tez bym'
juz nie znalazt szczescia!

I po tych stowach szybko wybiegt z namiotu.

Tritoni odsunat filizanke i.zwrdcit sie do Jozefiny.

— Zrobitem wazne, ale niezbyt przyjemne odkrycia'
— szepnagt. — Pragne tez gorgco, aby sie podr6z nasza jak
najpredzej skonczylta. a
_ — Co sig znowu stato! — zawotata Jozefina strwo-
zona.

— Ataman Murzuf kocha ciebie!

— Ach, to niemozliwe — rzek#a spokojnie. — On wiei
ze jestem mezatkg, i ze wracam do meza! Jakzeby mogt
zapomnie¢ o naleznym mi szacunku !

— O tern tez mowy nie ma, ale to nie przeszkadza, aby
w sercu jego nie byia sie zbudzita gteboka mitos¢ dla cie-
bie! 1 obawiam sie, aby z tego powodu nie wynikty jakie
niebezpieczenstwa dla nas!

— Ale to cztowiek honorowy — dotad okazywat nam
tyle wiernosci i1 uprzejmosci, i takim tez pozostanie dfl
koncal

(Cigg dalszy nastapi).
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Napisat RENE BAZIN.

13) Tlowiaczyta J. JP.

(Ciag dalszy.)

r Jan wybrat jako przeciwnika barona von Fincken
I zwracajac 5|e do niego, rzeki:

— Ja s przeciwnie, ze germanizacya Alzacyi
Jest czynem zym | nlepolltycznym

Twarz jego przybrata wyraz dumy, a zielone oczy
drgnety niby liscie drzew za powiewem wiatru.

Profesor estetyki przybrat mine wojownicza. .

— Dlaczego ztym? Germanizacya Alzacyi jest ko-
niecznym wynikiem jej zdobycia. @ Czyzby pan.i ten
fekt uwazat za niepozgdany? Czy pan tak sgdzi? Niechze
pan ostatecznie wypowie swoje zdanie.

Wsréd ogolnego milczenia Jan odpowiedziat stano-

WCZ0:
— Tak.
tf" — | pan sie oSmielasz, panie!
r — Przepraszam! — Wyrzeka pan radzca tajny Brau-

sig, wyciagajac dion, jak gdyby dla btogostawienstwa. —
[Wszyscy tu zebrani sg dobrymi Niemcami, kochany baro-
nie, 1 p.an ni¢c ma prawa watpic¢ o patryotyzmle naszego
m+odego przyjaciela, ktéry mowit tylko z punktu widzenia
historycznego...
| Rani Oberle i Lucyna robity Janowi znaki:
'milcz I'
Ale baron von Fincken nic nie widziat i nic nie sty-
f zat. .Jego ostra twarz wykrzywita si¢ namietnoscia. Pod-
| iost sie do potowy, pochylit sie nad stotem 1 z gtéwag wy-
k Cciagnieta naprzod -wotat:

,,milcz4

— Sliczna ta wasza Francya! Jednolita! Poteznal
Meralna!

Mala pani Knapple powtérzyta:

— Moralna! Szczeg6lnie moralnal

Stycha¢ byto szmer zmieszanych gtosow: cichych,

gtos$nych, ironicznych, podraZnion?/

— Francuzi sg stworzeni tylko do zabawy! Ich po-
wiesci i sztuki teatralne to istna zaraza! Cala Francya jest
W upadku! To naréd przezyty! C6z on 'poradzi przeciw

r czterdziestu pieciu milionom Niemcéw!

Jan przeczekat catg te lawine wykrzyknikow. Pa-
trzyt ciagle albo aa gestykulujacego FInckena, albo na Far-
howa, ktory siedziat w gtebokiem milczeniu z gtowa podnie-
siong i brwiami namarszczonemi.

f — Sadze — rzek} nareszcie — ze Francya jest przez

panéw zbyt spotwarzong. Zgadzam si¢ na to, ze rzad jest

mt zly, ze panstwo jest ostabione ciagta niezgpda, ale wobec

> tak gwattownych napasci panow mito mi jest podkreslic,

4e pomimo wszystko, uwazam Francuzow za wielki nardd,

| S|Q nawet, ze i wy, panowie, jesteScie tego samego
ania.

Powstata gtosna wrzawa: Och! Ach! Naprzyktad?*

— Najlepszym dowodem jest wasza zazartoS¢ prze-

ciwko Francyl Zwymezyllsme Ja, ale nie przestaliscie jej

L*ftazdrosce Zy pan cz owa?2 — ozwaf s
}// Ban Cz ¥E8 H 8 owg? — ozwai S|$
r\‘ arbitraln e? cE:%S QH H@va zaimuie szdste Mmigjsce
- zasyc owa za € SzO0Ste mielsce
— Porownaj pan obie armie!... — zawotat drugi.
Fr Profesor Kndpple poprawit okulary i wyrecytowat
dobitnym gtosem:
— To, co pen powiedziat, kochany panie Oberle, jest
| prawda w stosunku do przesztosci. | nawet dzisiaj, zdaje
| tni sie, ze Francya mogtaby sie stac wielkiem panstwem,
j’\dyby nalezata do nas — mybySmy umieli podnies¢ jej
mutoScw.

Prosze pana —' przerwatl lekcewazgco, von Fin-
cken — nie staraj sie pan obala¢ zdania, ktore nie ma zada-
nej podstawy.

— Ja zas$ prosze pana — rzekt Jan — nie postugiwaé
sie argumentami, ktore niczego nie dowodzg i nie siegajg
w gigb kwestyi. Umyst wyksztalcony nie powinien oce-
niaC Jjakiegos kraju wedtug jego handlu, marynarki, albo
armii.

— A wiec wedlug czego mamy oceniac,
panie?

— Wedtug jego ducha, panie! Poznatem ducha
Francyi nie tylko ze studyéw historycznych, ale odczuwam
go tez synowskim instynktem, ktory tkwi we mnie. Jestem
najmocniej przekonany, ze duzo wyzszych cnot, wybitnych
zalet, np. szlachetnos¢, bezinteresownos$¢, mitos¢ prawdy
i sprawiedliwosci, dobry gust, subtelno$¢ uczué i jakis
kwiat heroizmu spotykajg sie daleko czeSciej we Francyi,
niz u innych narodéw nie tylko w przesztosci, ale i w te-
razniejszosci. Maogtbym na to przytoczy¢ duzo dowodow.
Nawet gdyby byta tak wiabg, jak panowie twierdzicie, za-
wiera w sobie skarby, Kktére przynosza zaszczyt Swiatu,
ktore trzeba byloby jej porwac przedtem, nizby upadta
i wobec ktérych wszystko inne znaczy bardzo niewiele. Wa-
Sza germanizacya, panowie, jest tylko zburzeniem albo
zmniejszeniem tych cnét i zalet francuzkich w duszy alza-
ckiej. | dlatego twierdze, ze germanizacya jest rzeczg Ma...

— Przepraszam! — zawotat Fincken. — Alzacya na-
turalnie nalezata do Niemiec, teraz do nich wrécita i my,
staramy sie zapewni¢ sobie jej posiadanie. Ktdzby zrobit
inaczej?

— 'Erancya! — odcigt sie Oberle — i dlatego tak ja
kochamy. Zabrata ziemie, ale zostawita swobode duchom.
NalezeliSmy do niej z prawa mitosci.

Baron ruszyt ramionami.

— Wrébcie wiec do niej!

Jan zaledwie powstrzymat okrzyk: ,, Tak!*

Stuzba, zastuchana w jego stowa, zapomniata o poda-
niu ciastek. Po chwili rzek#:

— Uwazam wasz system germanizacyjny za zdrozny,
poniewaz jest systemem ucisku. Ale nawet z punktu wi-
dzenia niemieckiego jest on zupeinie btednym.

— Wspaniale! — zapiszczata pani Knapple. .

— W waszym interesie lezy zachowa¢ oryginalnosc
i niezalezno$¢ naszego umystu. Byitby to dobry przykiad
dla Niemcow.

— Dziekuje! — zawotat jakis$ gtos.

— | bardzo, bardzo korzystny — nastawa! mtody czlo-
wiek. — Bytem wychowany‘w' Niemczech i jestem pewRM
tego, co mowie. Najbardziej mnie uderzyt i razit nieprzy-
jemnie u Niemcow brak indywidualizmu, ich wzrastajg-
ce zapomnienie*o swobodzie, ukorzenie sie przed wiadzg...

Siedzacy na koncu stotu jeden z docentéw podnidst
sie z krzesta 1 zawohit.

— Panstwo rzymskie czynito tak samo,
stwem rzymskiem.

Obok niego jaki$ gtos dzwieczny dorzucit:

— Brawo!

Wszyscy zwrdcili sie w te strone. Byt to Wilhelm
von Famow, ktory od poczatku dysputy odezwat sig¢ po raz
pierwszy. Gwattowne starcie sie zdan rozdraznito go jak
osobiste wyzwanie. Inni tez byli podnieceni. Pan Kosen-
blat zaciskat.piescie. Profesor Knupple wycierat okulary,
mruczac jakie$ zaklecia. Zona jego smiata sig nerwowo, i

Piekna pani Rosenblatt przesuneta swe delikatne pal-
ce po naszyjniku z pieknych peret, usmiechneta sie i spoj-
rzata uprzejmie na Alzatczyka.

— Pan* ©berle ma przynajmniej odwage swych prze-
konan — wyrzekta. — Nie mozna si¢ oSwiadczyC wyrazniej',
przeciw nam.

Jan byt zbyt rozdrazniony i nie mogt sie w pierwszej
chwili zdoby¢ na uprzejma odpowiedz.

Popotrzyt uwaznie na barona Finckena, nadpana uUo-
senblatta, pana Knipple, na docenta, ktory siedzac obok
Lucyny, irytowat sie widocznie, wreszcie sktonit sie lekko
pani Bosenblatowej:

— Tylko przez kobiety naréd niemiecki bedzie mogt
osiggngC ten wyzszy stopien wyrafinowania, ktérego mu
obecnie brakuje. I ma takie kobiety...

— Dziekujemy., zaaasl odpowiedziaty trzy gtosy
jagzkie, >

taskawy

a byto pan-
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Pani Knéapple, roztoszczona uprzejmoscig, skierowa-
na ku pani Rosenblatt, zawotata:

— Jakiz pan obrat system dla zrzucenia jarzma nie-
mieckiego?

— Nie mam zadnego systemu.

—. A wiec czego pan zada?

— Niczego, pani. Tylko cierpie.

Ale jeden z artystéw alzackich, mtody malarz o z6kej
brodce, podobny do ucznia Giotta, podnidst dyskusye.

Ca’%_sté’f zwrocit sie ku niemu. )

— Nie naleze do rzedu ludzi, ktérzy, jak pan Oberle,
nie zadajg niczego — moéwit mtody malarz. — Pan Oberle
wraca do kraju po diugiej nieobecnosci. Gdyby znat le-
piej warunki miejscowe, bytby innego zdania. My, tj. mio-
de pokolenie Alzacyi, w zetknieciu z trzystu tysigcami
Niemcow skonstatowaliSmy odrebnos¢ naszej kultury fran-
cuskiej i oddajemy jej Bierwszerﬁstwo przed kulturg niemie-
cka. To przeciez chyba nam jest dozwolone? Wzamian
za wiernosC, ktorej dowody dalismy Niemcom, za podatki,
ktére optacamy regularnie, i za stuzbe wojskowa, ktérg od-
bywamy, zagdamy, aby nam pozwolono zosta¢ Alzatczykami.
A wy sie upieracie, azeby tego nie rozumie¢. Domagamy
siv zniesienia praw wyjatkowych i stanu oblezenia, ktory
trwa tu od lat trzydziestu. Nie chcemy by¢ traktowani i
rzadzeni jak ,,kraj zawojowany*““, na wzo6r Kamerunu, To-
golandu, Nowej Gwinei, archipelagu Bismarcka, albo Wysp
Opatrznosci, ale jak prowincya europejska panstwa nie-
mieckiego. Bedziemy zadowoleni tylko wtedy, kiedy be-
dziemy mogli by¢ Alzatczykami w Alzacyi, tak jak Bawar-
czycy sa Bawarczykami w Bawaryi. A tymczasem jesteSmy
ciggle uwazani za zwyciezonych 1 zalezni od laski lub nie-
taski pana. Oto nasze zadanie!

Mowit  wyraznie, z pozornym spokojem, wysuwajac
naprzod ztocistg brédke, zakonczong ostro, niby strzata.

Umiarkowane stowa malarza dokonczyty wzburzenia
umystow i mozna byto z tatwoscig przewidzie¢ namietne re-
pliki, kiedy pani radczyni podniosta sie z krzesta.

Wszyscy goscie poszli za jej przyktadem i wrdcili do
niebieskiego salonu.

— Bytes niedorzecznym! O ezem myslales? — rzekla
potgtosem Lucyna, Przechodzqc koto brata.

— Moze to byt czyn nierozwazny z twej strony — do-
data ﬁo chwili pani Oberle — ale dobrze bronite$ Alzacye
i pochwalam cie w zupetnosci.

Pan radzca tajny kianiat sie na wszystkie strony i mo-
wit na ucho Finckenowi, Farnowowi, panu Rosenblattowi,
profesorowi Knéapple, obu docentom, Janowi i artystom al-
zackim zwykig formutke:

— Prosze pana za mng do gabinetu!

Gabinet do palenia znajdowat sie w drugim salonie,
oddzielonym od pierwszego taflg szklang. Wszyscy zapro-
szeni przez pana Braussiga, wkrotce sie tu zgromadzili.
Przyniesiono piwo i cygara. Kieby dymu podnosity sie
w gore i faczyty sie ze sobg na suficie.

Celem rozmowyT7 stal sie pan Rosenblatt i pan Fincken.
Rozmawiajgcy zdawali sie klocie ze sobg gtosno i z trudnos-
cig wypowiadali mysli, wcale nie zawile.

Tylko dwaj ludzie mowili ze sobg cicho o przedmiocie
bardzo waznym Byli to Jan Oberle i Wilhelm von Farnow.

Ten ostatni zaledwie zapalit cygaro, dotknat ramienia
Jana i rzeki potgtosem:

— Chciatbym pomowi¢ z tobg na osobnosci.

Azeby mieC wieksza swobode, zasiedli obaj przy ogro-
mnym kominku, naprzeciw drzwi prowadzgcych do salonu.

Inni palacze ugrupowali sie dokota pana Rosenblatta
i pana von Finckena, zajmujgc framugi okien.

— Bytes$ Oziniaj gwattownym, méj drogi! — rzekt Far-
now z wyniostg grzecznoscig,ktora go stale cechowata. — Ze
dwadziescia razy imatem ochote ci odpowiedzie¢, ale wota-
tem zaczekaé. Prawda, ze zwracate$ sie troche i do mnie!

— Nawet w znacznym stopniu. Chcialem ci powie-
dzie¢ wyraznie i wobec $wiadkow, kim jestem, azeby w razie,
jezeli bedziesz trwat w swych projektach matrymonialnych,
nikt mi nie mogt zarzuci¢, ze czynitem ci jakie$ ustepstwa
luh awanse. Chcialem, azeby wiedziano, ze nie odgrywam
todnej roli w projektowanem przez ciebie matzenstwie. Nie
mofje sie oprze¢ woli mego ojca, ale nie chce, azeby miesza-
no jego przekonania z raojemi.

— Tak cie tez zrozumiatom... Oczywiscie, dowiedzia-
tes sie, 2e_|_pﬁznaiem twoja siostre i ze ja pokochatem.

— Tak.

— Czy nic wiecej nie masz mi do powiedzenia?
eFala krwi oblata policzki dumnego Niemca.

— Woytlémacz sie predzej — dodat po chwili. — Ro-
dzina moja nalezy do starej szlachty, czy wiesz o tern?
— Tak.

— Czy przyznajesz, ze jest to zaszczyt dla kobiety,
jezeli sie o nig stara oficer niemiecki.

— Dla kazdej innej, ale nie dla Alzatki. Prawdopo-
dobnie nie zrozumiesz tych uczu¢, bo my, Alzatczycy, rézni*
my sie od was. Szanuje cie bardzo, Farnowie, a jednak mat-
zenstwo twoje z moja siostrg dotknie boles$nie trzy osoby
z naszej rodziny. Przedewszystkiem mnie!

— W jakiz to sposéb, prosze cie?

Zmuszeni byli znizy¢ gtos i unika¢ gestow, poniewaz
inni goscie, skupieni kolo okien, obserwowali icli uwaznie,
starajac sie odgadnac tres¢ tajemniczej rozmowy.

W oczach miodych ludzi i w syczeniu wyrazéw, wypo-
wiadanych tak cicho, zeby tylko jedna osoba mogta je usty-
sze¢, przebijat sie gniew 1 silne wzburzenie.

Przez tafle szklang mogta ich widzie¢ Aucyna, ktora'
od czasu do czasu wstawata z krzesta i przechadzata sie no
salonie. Udajgc, ze sie przyglada kwiatom, ustawionym
w poblizu gabinetu, obserwowata pilnie twarz brata i Far-
nowa.

— Masz dobre serce, Farnowie! Pomysl zatem, w co
sie zamieni nasz dom rodzinny, kiedy do innych powodéw
wewnetrznego rozdziatu przybedzie jeszcze ten nowy, naj-
wyrazniejszy.

— Wyjade ztad — odpart oficer. — Moge przeciez
wystara¢ sie 0 przeniesienie mnie z Alzacyi i opuszcze
Strassburg.

— Ale w domu naszym pozostang wspomnienia. To
nie wszystko jednak. Matka moja nie zgodzi sie...

Ruchem reki Farnow pokazat, ze usuwa te przeszkode.

— Pozostaje jeszcze moj dziadek, ten, ktorego Alza-i
cya wybrata dla wypowiedzenia swego protestu. Rozu-
miesz chyba, ze dziadek nie moze sie dzisiaj zaprzeC catej
swojej przesztosci.

— Niczem nie jestem obowigzany panu
Oberle — przerwat Farnow.

Glos jego stal sie jeszcze wiecej rozkazujacym.

— Uprzedzam cie, ze nigdy sie nie cofam od powzie-
te?(o postanowienia. Skoro tylko pan von Kassewitz, rre-
fekt Strassburga, a moj jedyny blizki krewny powré ' ur-
lopu, uda sie natychmiast do was, do Alsheimu, poprosi
0 reke panny Oberle dla swego siostrzenca i — otrzyma te
reke, dlatego, ze panna Lucyna Oberle chce mnie przyjac,
ze ojciec jej dal juz swe zezwolenie i dlatego, ze ja chce.
zeby tak byto, ja, Wilhelm von Farnow!

— Pozostaje mi tylko zapytaé, czy postapisz dobrze

— Zgodnie z mojg wolg i to mi wystarcza.

— O, ilez dumy jest w twojej mitosci, Farnowie!

— Jak i we wszystkiem, co czynie, Oberle!

— Zdaje mi sie, ze sie nie myle? Moja siostra mdo
bata ci sie dlatego, ze jest tadna?

— Tak.

— Inteligentna?

— Tak.

— Ale takze i dlatego, ze jest Alzatkg! Duma twoja
widziata W' niej zwycieztwn, . ktére trzeba bylo odniesc.
Wiesz chyba o tern, ze Alzatki zwykle odrzucajg Niemcow™
To sg krolowe trudno dostepne dla waszych mitosnych zA-
biegbéw, zaczynajgc od wiejskich dziewczat, ktére na zaba-
wach nie chca tanczy¢ z przybyszami, a konczac na naszych'
siostrach, ktére sie rzadko spotyka w waszych salonach
i u waszego ramienia. W putkach, w ktérych bedziesz stu-
zyt, bedziesz sie chlubit, ze uzyskate$s reke Lucyny Oberle.
Nawet moze cie to dobrze postawi¢ w wyzszych sferach, nie-
prawdaz ?

— By¢ moze — odpart Farnow szyderczo.

— O, wiec idz dalej w tym kierunku. tam, a raczej
koncz tamac nasze trzy istnienia.

Rozdrazniali sie obaj, chociaz kazdy z nich starat sie
panowa¢ nad soba.

Oficer wstat z krzesta,
niosle:

— JesteSmy ucywilizowanym narodem,
mniej od was mamy ; ’-'osgdOow i preicmsyi do row-
i Sci. Dlatego, méj jm. . -ymv sy.W"l Tym-/.asem
jednak, .Obgrle, p6jde do twojej matki i postaram sie

Filipowi

rzucit cygaro i rzekt wy-

to prawda,

i



mowic z nia jako wrég, o ile moznosci uprzejmie. Czy cheesz
mi towarzyszyc?

Jan potrzasna.! przeczaco gtowa.

Farnow pozostawit go przy kominku i przeszedt do
Balonu,

Tam oczekiwata nan Lucyna, drzaca z niepokoju.
Widziata, jak sie skierowat ku pani Oberle i z wymuszo-
pym usmiechem zblizyt krzesto do fotelu, na ktérym sie-
dziata czarno ubrana, watta i blada Alzatka.

Réwnoczesnie pan radzca Brausig zwrocit sie do
(Tana:

— Panie Oberle! Pan palit cygaro, nie wypiwszy
ani jednej szklanki piwa! Alez po prostu zbrodnia! Pro-'
aze, przytacz sie pan do nas! Wiasnie pan profesor Knapple
opowiada nam, jakie Srodki przedsiebrat rzad, azeby prze-
szkodzi¢ rusyfikacja wschodnich prowincyi Niemiec...

Pézno w nocy wygodne lando unosito ku AJsheimowi
troje pasazerow, ktorzy wysiedli na stacyi Molsheim. Dro-
* ga byla jeszcze dalekg. Lucyna oparta sie o poduszki po-
.wozu.i zasneta gteboko, a matka, ktéra dotad nie przemowi-
ta ani stowa, przechylita sie ku synowi i wskazujgc oczami
piekng dziewczyne, Spigca spokojnie w giebi powozu, za-
pytata:

— Wiedziate$?

— Tak.

— Ja sie domyslitam...
wi¢. Widziatam, jakim wzrokiem patrzyta na iiiego...
maoj Janku, oto jest proba,

Nie trzeba mi bylo duzo moé-
Oh,
ktorej miatam nadzieje uni-

kng¢!.. llez ofiar uczynitam z obawy podobnego ciosu...
T; jeden mi pozostajesz, Janku! Ale ty mnie nie opu-
Scisz !....
I uscisneta go mocno
ROZDZIAL XI.

W zawieszeniu.

Poniewaz nic prawie w zyciu naszem nie ukiada sie
wedtug z gory utozonego planu, wiec i odwiedziny pana
Kassewitza w Alsheimie nie odbyty sie w terminie, 'azna-
czonym przez Famowa.

W koncu czerwca, kiedy wysoki dygnitarz po powro-
cie z wod przygotowywat sie do ztozenia wizjdy, celem pro-
szenia o reke Lucyny, powstrzymata go nieoczekiwana de-
pesza z Alsheimu. Powodem jej byto niespodziewane po-
gorszenie sie stanu zdrowia pana Filipa Oberle.

Starzec, ktérego ostatecznie trzeba byto uprzedzic¢
o tern, co sie knuto w domu, dowiedziat sie prawdy.

Pewnego poranku pan Jozef Oberle wszedt do poko-
{'u chorego ojca. Z wielkg oglednoscia, w wyrazach bardzo
agodnych, majacych oznacza¢ szacunek i cheé¢ oszczedze-
nia ojcu przykrosci, dat mu pozna¢, ze Lucjma nie byta
pbd.jetng na zabiegi oficera kawaleryi, ze oficer ten nalezat!
do jednej z pierwszych rodzin niemieckich, ze uczucie mio-
dej dziewczyny zbudzito sie nagle i ze on, J6zef Oberle, po-
mimo pewnego zalu w giebi duszy, uznat, ze niema prawa
krepowac¢ swobody swych dzieci . Wyrazit przytem na-
dzieje, ze i ojciec, w interesie ogdlnego spokoju domowego,
sechce ustgpic.

— Moj ojcze! — zakonczyt swojg przemowe — wiesz
aapewne, ze wszelki op6r bedzie daremnym, tylko zmeczy
nas niepotrzebnie. A tymczasem mozesz da¢ Lucjmce wielki
idowdd przjwigzania, ktory i my jej daliSmy: nie odtrg-
caj jej!

Starzec zapytat za pomocg znakow.

— A Monika! Czy i ona zgodzita sie?

Pan Jozef mégt odpowiedzie¢ twierdzaco, nie ucieka-
gac”sie nawet do kiamstwa, Bo biedna kobieta, pod grozba
peparacyi, ustgpita raz jeszcze.

Wtedy chory zakonhczyt monolog sjma dwoma wijra-
mami, ktore nakreslit na tablicy:

,.Ja, niel*

Tego samego wieczoru okazata sie gorgczka i trwata
» ealy dzien nastepny. Woycienczata ona ogromnie chorego
i byta tak uporczywa, ze zaniepokoita catg rodzine.

Zaczynajgc od dnia owej pamietnej ®ozmowy, w ca-
tym o0lnu od rana do wieczora mowiono tylko o zdrowiu
pana Filipa Oberle. Zapytywano o nie panig Monike i Jana,
ktérego starzec przyjmowat zawsze z wytaczeniem wszyst-

n kich innych '

. — Jak sie miewa? Czy siff)y me wracajg? Czy posia-
da jeszcze przytomno$¢ umystu®

Kazdy sie interesowat tern, co sie dziato ,,na goérze,*
w tym pokoju, z ktérego stary bojownik, na pét usuniety ze
Swiata zyjacych, rzadzit jeszcze rozdwojong rodzing i trzy-
mat jg w zaleznosci od siebie.

Wszyscy mowili o swych obawach.

llez projektow, ile mysli roznych skrjwato sie pod ta
nazwa, ktorg sie postugiwali wszyscy!

Jan rowniez oczekiwat konca tego przesilenia z go-
rgczkowg niecierpliwoécig, ktérej powodem nie byto wy-
tacznie przywigzanie do dziadka.

Od czasu owych zwierzen Lucyny, a szczegdlniej od
wieczoru u Brausigéw, przerwat sie poufny i serdeczny
stosunek miedzy bratem i siostrg. Lucyna starata sie by¢
o ile moznosci milg i uprzedzajaca, ale Jan przestat sie jej
odwzajemnia¢. Skoro tylko ukonczyt prace w fabryce,
uciekat z domu; czasem btgkat sie po polach, na ktérych juz
sie ztocity dojrzewajace zboza, sciggajac na siebie uwag
mieszkancéw wszystkich ferm Alzacyi. Czasem znOw szed
do Ramspaoheréw, najblizszych sasiadow, z ktorymi sie
w ostatnich czasach zaprzyjaznit; zwykle wieczorem wycho-
dzit na ich spotkanie, gdy wracali z doliny ,w tej nadzieji,
ze przechodzac mimo, zobaczy na Sciezce corke pana Ksa-
werego Bastiana. Najczesciej jednak przebywat w Hei-
denbruchu; zwierzyt sie bowiem przed panem Ulrychem ze
swych uczuc¢ i ztozyt swojg sprawe w jego rece. Stracitem
juz wprawdzie nadzieje zaslubienia Otylii, mowit do wuja
z rozpacza w duszy; malzenstwo mojej siostry burzy moje
szczescie; pomimo to jednak musze prosi¢ o reke tej, ktorej
wyznatem swg mito$€. Musze miecC pewnos¢ tego, co ztamie
moje serce; dusza moja przepetniona jest obawg. Skoro sie
tylko pan Bastian dowie o zareczynach Lucyny z Farno-
wem, ktore nastgpig bardzo predko, jak tylko zdrowie
dziadka troche sie polepszy, ty, wuju, udasz sie do pana
Bastiana i przetozysz mu wszystko. On ci odpowie ze Swia-
domoscig rzeczy.

Powiesz mi, czy on stanowczo odmawia reki swej
corki szwagrowi Farnowa, czy tez zazada odemnie jakiejs
proby, chociazby najdtuzszej! Ach, gdyby on miel odwage
wzgardzi¢ skandalem, ktory wywota matzenstwo mej sio-
stry. Oh, gdyby! Ale nie, nie wierze w to!

Pan Ulrich obiecat.

W potowie sierpnia gorgczka wyniszczajgca sity pana
Filipa Oberle ustgpita zupeinie. Whbrew oczekiwaniom
lekarza, sity wracaty szybko. Wkrétce juz byto rzecz?
wiadoma, ze silny organizm starca zwyciezyt chorobe.

Skonczyta sie zatem i zwiloka, udzielona ojcu przez
pana Jo6zefa Oberle.  Chory, ktérego S$mier¢ zabrac nie
chciata, miat by¢ traktowany jak inni. Nie byto juz mowy
0 0szczedzaniu.

Zadna scena jednak nie powtOrzyta sie miedzy ojcem
i synem. Wszystko sie odbyto najzupeiniej cicho. Dwu-
dziestego drugiego sierpnia po obiedzie podczas czarnej
kawy pan Jozef rzeki do zony:

— Ojciec moj czuje sie juz zupetnie dobrze, niema
wiec powodu do odkiadania wizyty pana von Kassewitza.
Odbedzie sie ona w tych dniach 1 prosze cig, Moniko, zech-
ciej uwiadomi¢ o tern ojca, ktdremu jeste$S najblizszg. Za-
lezy mi na tern, azeby zareczyny odbyty sie spokojnie, bez
zadnych wybiegow i wedtug wszelkich formalnosci. Przy-
puszczam, ze i ty jeste$ tego samego zdania?

— Czy nie zgodzisz sie odlozyC jeszcze tej wizyty.?

— Nie.

— A wiec uprzedze ojca.

Tego samego wieczora Jan pisat do Heidenbrucha,
dokad sie nie mogt udaé osobiscie:

»Dr«gi wuju, wizyta pana Kassewitza juz zdecydo-
wana. Moj ojciec nie czyni tajemnicy przed nikim, nawet)
przed stuzbg. Oczywiscie, zyczy sobie, zeby wies¢ o mat-
zenstwie mej siostry rozeszia sie jak najdalej. Skoro tylko
ustyszysz od kogokolwiek z Alsheimu wyrazy oburzenia,
albo smutku z tego powodu, btagam cie, idZ sie przekonac,
czy moje marzenie ma jeszcze jaka podstawe. Powiedz pa-
nu Bastianowi, ze to wnuk Filipa Oberle kocha Otylig.l

ROZDZIAL XIlI
Zbioér chmielu.

Iietej Otylii, troche ponizej winnic, na grun-
cie zlozonyig z piasku i zwiedtych lisci, pan Bastian i inni



Wiasciciele i dzierzawcy Alsheimu zatozyli chmielniki.

Nastgpita chwila bardzo krotka i trudna do uchwy-
cenia, kiedy kwiaty chmielu wydzielajg najwiekszg ilos¢
wonnego pytku.

Plantatorzy chmielu coraz czesciej pojawiali sie w
iwoich chmielnikach. Liczni posrednicy przebiegali wio-
tki. Stycha¢ byto na kazdym kroku spory plantatorow
L kupcoéw, poréwnywajacycli gatunki chmielu z réznych
miejscowosci: z Wirtembergii, z Badenu Czech i Alzacyi.

Dzienniki podawaty juz pierwsze ceny najlepszych
olonéw: z Halbertau ,Spaltu i Wolnzach.

W niedziele, 26 sierpnia, jaki$ zyd monachijski przy-
byt do pana Bastiana i rzeki:

— Wirtemberg podaje wielkie nadzieje, w ksiestwie
Badenskiem beda tez bogate zbiory; u nas w Bawaryi,
szczegOlniej w Spalt, ptacimy po sto szesc¢dziesigt frankow
za 50 Kilo, poniewaz nasze ' gatunki obfitujg w lupuline.
Tu, u was, duzo zaszkodzita posucha. Moge jednak zapro-
ponowac panu sto dwadziescia frankow za 50 kilo, pod wa-
runkiem jednak, ze zbior pan zaraz rozpocznie. Chmiel juz
zupeinie dojrzaty.

Pan Bastjan ustgpit i zwotat robotnikéw na 28 sier-
nia.
b Byt to dzien, w ktéorym hrabia von Kassewitz miat
ztozy¢ wizyte panu Jozefowi Oberle.

Od samego rana zapowiadat sie upal.

Robotnice wyruszyty ku tak zwanym ,,wyzynom Als-
heimu*‘, gdzie na starannie przekopanej ziemi zatozone
byty chmielniki.

Na odlegtosci kilkuset metrow od lasu wznosity sie
wysmukte tyki, ustawione szeregami, a na nich wspieraty
sie zielone pnacza. Wygladaty one jakby namioty z lisci,
zaostrzone u gory, albo raczej jak dzwonnice, bo miliony
matych stokéw utworzonych z szarych tuszczek, przysy-
panych pytkem, wahaty sie nieustannie na catej swej wy-
sokosci, niby dzwoneczki, poruszane wiatrem.  Wszyscy
mieszkaricy Alsheimu wiedzieli o waznym wypadku dnia,
ktorym byt zbiér u pana Bastyana. Sam wiasciciel wstat
Erzed Switem i zaraz sie udat do swego chmielnika, gdzie
adat kazda piedz ziemi, obliczat mozliwy dochdd, gniotac
w palcach drobne i wiotkie szyszki, ktorych won przycia-
gata pszczoty. Po za obrebem chmielnika, na rzysku staty
dwa jednokonne wozki, ktore miaty zabraC zbiory. Przy
woézkach stat dzerzawea Ramspacher, dwaj jego synowie,
August i Franciszek, i stuzacy z fermy. Droga, wiodacg do
chmielnika szta partya robotnic w nieréwnych szeregach:
trzy wysunety sie naprzod, za niemi, w pewnej odlegtosci,
pie¢ innych zajmowato calg szeroko$¢ drogi, a nieco dalej
szta jeszcze jedna, juz w wieku podesztym. Wszystkie, z wy-
jatkiem Idy, corki kupca korzennego, i Julii, corki zakry-
styana, pierwszej elegantki, miaty suknie z lekkiego rnate-
ryalu, wyblakie i troche zniszczone. lda b?6i w sukni pra-
wie nowej, niebieskiej w grochy, a Jul'?, .dna brunetka,
miata stanik uszyty modnie i fartuszek w >-7tki biate z ro-
zowem. Glowy dziewczat nie byly oston. $e kapeluszami
i tylko bujne blond wtosy rzucaty lekki cien na ich twarze.
Wszystkie byty miode, Swieze i smiaty sie wesoto. Ogladali
sie za niemi parobcy, dgzacy z fornalkami na pole, a kosiarze,
ustawieni na lucernikach, whbijali kosy do ziemi i odwracali
glowy, Scigajac wzrokiem niezwykle robotnice. Byty tam
szwaczki, bielizniarki, podreczne, corki kupcéw, udajace
sie do chmielnika pana Bastiana, jakby na jakg uroczy-
stosc¢.

Z powiewem wiatru, osuszajagcym wilgotne opary, do-
latywat do uszu dziewczat szmer nieuchwytnych wyrazéw.

Dzien byt wspaniaty. Tu i owdzie starcy, zajeci zbie-
raniem opadtych jabtek 1 wtoskich orzechow, prostowali sie
i przymruzali oczy na widok dziewczat, idacych drogg do
lasu, ale bez koszykow, jakie zwykle noszg te, ktore sie wy-
bierajg po boréwki i poziomki.

Dziewczeta weszty do chmielnika, diugiego na o$m-
set stop, a podzielonego na o$m rzeddw, wyciggnietych pod
sznur | wkrotce znikty w powodzi zieleni, niby w olbrzymiej
winnicy. Pan Bastian naznaczyt wszystkim robote 1 roz-
kazat zaczaC zbiory od rzeddw stykajacych sie z droga.

Stary dzierzawca, jego synowie i parobek fermy ujeli
kazdy po jednej tyce, obcigzonej bogatym plonem; zadrza-
ty liscie, wasy 1 tuszczkowate dzwoneczki; kobiety, Kleczac
na ziemi, odciety todygi przy samym gruncie, mezczyzni za$
podnies$li tyki w gore, v.gitelil je z ziemi i pochylili na
bok, oswobadzajgc jv ten sposob 6d zielonych pnaczy. Lody-

It —

‘, liscie i kwiaty opa,dty na ziemie. Zebrano je w stosy, dla
twiejszego przeniesienia na wozy. Nikt nie obrywat stoz-
kow chmielu; miano sie bowiem zajacC ta czynnoscig popo-
tudniu w Alsheimie, na podwérzu fermy, teraz za$ spieszy-
li wszyscy oddziela¢ pngcza od tyk obalonych.

I kobiety i mezczyzni osypani byli resztkami lisci i 26
tym pytkiem. W powietrzu rozlewata sie won gorzka, lecz
zdrowa. Szmer zmieszanych gtosow, niby odgtos przed-
wczesnego winobrania, unosit sie w przestrzen niezmierzo-
ng, urozmaicong pasami tgk Sciernisk, tanami lucerny, nad
Alzacya rozleglg i urodzajng, ktorg teraz stohce zaczynato
ogrzewacd.

To stonice, Swiezy wypoczynek po dobrze przespanej
nocy, zupetna swoboda, z ktorej nie korzystali codziennie,
che¢ okazania uprzejmosci panu Bastianowi, ktory znany
byt ogdlnie z wesotego usposobienia, wszystko to obudzalo
2qu Iradoéé w chtopakach i dziewczetach, zajetych zbiorem
chmielu.

Jeden z parobkoéw, podczas chwilowego odpoczynku,
powiedziat gtosno:

— Czyz nikt nie zaSpiewa?

Julia, tadna brunetka, o rysach regularnych i piek-
nych, gtebokich oczach, starannie uczesana, odparta

— Ja umiem tadng piosnke!

Spojrzata przytem na wiasciciela plantacyi.

Pan Bastian siedziat w poblizu na zagonie rzyska i pa-
lii fajke, spogladajac z mitoscig czasem na chmielnik, a cza-
sem na Alzacye, po za obreb ktérej mysli jego nigdy
nie wybiegaty.

— Jezeli tadna, to jg zasSpiewaj — przemoéwit do Ju-
lii. — Czy to jest piosnka, ktorg zandarmi moga ustyszec?

— Niezupehnie. )

— A wiec obro¢ sie.w strone lasu. Zandarmi rzadko
tamtedy przechodza, poniewaz nie znajdujg tam nic do
wypicia.

Wszyscy robotnicy zasmieli sie cicho, bo wszyscy mie-
li jedno usposobienie, a pigkna Julia zanucita piosn-
ke, oczywiscie alzacka, jedng z tych, ktére lud tworzy bez-
imiennie, rymujac wadliwie i nie troszczac sie o przeka-
zanie potomnos$ci swego nazwiska.

Glosem dzwiecznym i czystym Julia Spiewata

Nasz chmiel wyrost w doline.

Duzo ludzi przechodzi doling;

Przecigga wiatr i jeki ptyng

Dolinag.
Przyjaciét naszych sami wybieramy,
Pijemy zdrowie tych, komu sprzyjamy.
Cho¢ usta milcza, lecz serca wymowne,
Przysiedze stowne.

Julia skonczyta.

Wszyscy, i mtodzi i starzy milczeli, stojac nieporusze-
Oczekiwano dalszego ciggu.

Smiaty sie usta dziewczat, rozweselonych Spiewem
i rozkoszg zycia.

Oczy pana Bastiana i Ramspachera btyszczaty, ozy-
wione wspomnieniami przesztosci. Synowie Ramspache-
ra zachowywali sie powaznie.

Julja nie Spiewata wiecej.

— Zdaje mi sie, ze znam miynarza, tworce tej piosnki
— rzekt pan Bastian. — Ale $pieszcie sie, przyjaciele, otc,
pierwszy woz odchodzi do Alsheimu. Trzeba, zeby przed
nocg wszystko byto zebrane i ztozone w suszarni.

Wszyscy, z wyjatkiem wysokiego Franciszka, ktory
w listopadzie miat iSC do wojska a teraz pojechat z wozem
do Alsheimu, zabrali sie do pracy.

W tej samej chwili z zaro$li, przytykajacych do duze-
go lasu, z pomiedzy krzakéw i wilczego tyka, obejmujacych’
regle, odpowiedziat jaki$ glos mezki.

— Kto przechodzit tamtedy?
Julii?

Zdato sie wszystkim, ze poznajg ten glg® silny, jiie-
réwny, troche zuzyty, z porywami miodosci.

Podniosty sie szepty:

«— To on! nie boi sie.

(Ciag dalszy nastapi).

nie.

Kto styszat piosnke



